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PoWtorne zycie.

\% OBRAZEK.

Zazwyczaj cicho i spokojnie byto w Ru-
dawce. Cicho we dworze, w folwarku, a
wie$ byta w takiem oddaleniu, ze odgtosy
ki6tni wiesniakéw nie dochodzity nigdy do
uszu dziedzica.

Juzci nie bez tego zeby czasem Agata
gospodyni nie wybuchneta gniewem na dziew-
ke, a ekonom Kulbacki na fornala; nie bez
tego zeby parobcy nie powadzili sie niekie-
dy ze soba, zeby pachciarz Mordka Butter-
glanz nie przeklinat gtosno swych wrogow,
z powodu ze pastuch nie dba o krowy, ale
tego rodzaju hatasy nie zwracaly na siebie
szczegOlnej uwagi, nie robity wrazenia, gdyz
sg zwykte, powszedrie, jak szum wiatru, tur-
kot két miynskich, warczenie miocarni w sto-
dole, pianie kogutéw o pétnocy. Po za tymi
krzykami, ktoreby raczej zwyktymi objawami
zycia, mowg dnia nazwa¢ nalezato, panowata
stodka, niczem nie zamacona cisza ispokdj.
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Ludzie chodzili pomalenku, nie spieszac,
zwierzeta nie zadzieraty tbow do gdry, na-
wet ptaki mialy ruchy powazne i spokojne.

Zycie mieszkancow Rudawki ptyneto spo-
kojnie niby woda ptytkiej rzeczutki, wijacej
sie wsrdd tgk. spokoju tego nie macit nikt
nawet dziedzic, gdyz gospodarstwem nie
zajmowat sie prawie i wiecej czasu w mie-
Scie gubernialnem, w sasiedztwach, anizeli
w domu przepedzat.

W nieobecnos$ci dziedzica rzady sprawo-
wane byly: we dworze i gospodarstwie ko-
biecem przez Agate, w folwarku i na po-
lach przez ekonoma, wreszcie wrTpilniejszych
sprawach finansowych przez Mordke.

Dobrze z tem byto i Agacie i Kulbackie-
mu i Mordce, a widocznie niezle i dziedzi-
cowi, gdyz rzeczong trojke zaufaniem darzyt,
czynnos$ci jej akceptowal, wymoéwek nigdy
nie czynit.

Az raz, nagle, niespodziewanie, bez za-
dnego widocznego pow'odu, bez okreslonej
przyczyny, w cichej zazwyczaj Rudawce
zrobito sie istne piekto; spokojna fala zycia
zaczeta sie burzyé, kipie¢, szaleé, grozi¢ zer-
waniem tamy.

Nie bez racyi mawiat Kulbacki, ze sg dnie
feralne i ze ws$rdd nich najgorszy jest po-
niedziatek. Nie dla tego, ze wypada po nie-
dzieli i przynosi z sobg bole gtowy, bo to
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swoja rzecz, ale dla tego, ze sprowadza
nieszczescia, najczeSciej niespodziewane, na-
gle, spadajgce na cztowieka, jak grom z po-
godnego nieba.

W niedziele wszystko dziato sie dobrze?
poczciwie, normalnie; dziedzic od trzech mie-
siecy nieobecny, Agata byta w miasteczku
na odpus$cie, Kulbacki wu pisarza kancelaryi
gminnej na preferansie. Mordka pojechat do
swego familjanta na wesele. Wszyscy sie
zabawili, poszli spa¢ do$¢ pdzno, spoczy-
wali dtuzej niz zwykle.

Mordka przyjechat dopiero nad ranem,
rozespany, ziewajagcy i wygladat tak, jak
gdyby mu i pachciarstwo i wszelkie interesa
i samo nawet zycie obrzydto.

Wyprzagt szkape z biedki, a sam chciat
sie potozy¢ i wypoczgé --gdy wtem wietrzyk
na swoich lotnych skrzydfach, przyniést mu
dzwieki trabki pocztowej. Drgaty one w czy-
stem powietrzu wrze$niowego poranku, coraz
donos$niej, brzmigc juzto nutg pocztowego
sygnatu, juzto skoczng melodyg zawadyac-
kiego krakowiaka.

Mordka drgnal, odrazu senno$¢ go od-
biegta, wyraz znuzenia i apatyi zniknat z je-
go twarzy i ustapit miejsca zaciekawieniu.
Bystre oczy pachciarza zwrdcity sie w stro-
ne, z ktérej dzwiek dochodzit, umyst zaczat
kombinowaé, snu¢ domysty, kto to nadjezdza?



Mordka myslat w ten sposdb: pocztyljon
nie jest taki gtupi, zeby dla byle kogo psut
sobie gebe i jezeli tak Slicznie tragbi to za-
pewne jest przekonany, ze ma do czynienia
z porzadnym pasazerem, ktory potrafi po-
zna¢ sie na rzeczy; pasazer za$ wzbudzajacy
w pocztyljonie takie przekonanie z pewno-
$cig nie jest zwyczajnym pasazerem, ale 0so-
ba; zresztg juz to samo, ze jezdzi konAmi
pocztowymi, $wiadczy o jego zamoznosci,
albo tez nagtosci interesu, bedacego powo-
dem lub celem podrézy.

Rézne mysli przychodzity Mordce do gto-
wy, réznych os6b sie spodziewal, ale nie
dziedzica. — Ten napisatby przeciez do
Kulbackiego, z poleceniem, zeby konie na
stacye przystat.

Chude, ale chodliwe szkapy pocztowe pe-
dzity po drodze galopem, a pocztyljon przy-
naglat je jeszcze do pospiechu; podnoszac
tumany kurzawy, ekwipaz wtoczyt sie w
dziedziniec i zatrzymat przed dworkiem.

Mordka pos$pieszyt ku dworown i ujrzat
cztowieka, z wasami podkreconymi zucho-
wato do goéry, w eleganckim ptaszczu po-
dréznym.

— Co wielmozny pan sobie zyczy, za-
pytat, kianiajac sie nizko. Naszego pana
dziedzica niema w domu, on wyjechat, nie
wiadomo kiedy powréci.
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Podrézny zeskoczyt z bryczki i potozyt
dton na ramieniu Mordki.

— Czy wzrok stracite$? zapytat groznie.

Zyd cofnat sie zdumiony.

— No c6z? — nalegat przybylty — nie
poznate$ mnie?

— Wielmozny panie, niby glos pana, ale
osoba... Czy pan sam?

— ja jestem ja, Bolestaw Michalski, wia-
Sciciel tego folwarku.

— Wielmozny pan miat brode!

— Teraz nie mam.

— Wielmozny pan byt krzynke grubszy.

— Teraz jestem cienszy.

— Wielmozny pan byt jakby starszy.

— Teraz jestem miodszy. Czy jeszcze
masz jakie watpliwosci?

— Jakie watpliwosci? wielmozny pan pe-
whie potrzebuje pieniedzy?

— Naturalnie, zaraz- o tem pogadamy.

— No, juz teraz widze, ze pan dobro-
dziej jest ten sam; nasz wielmozny dzie-
dzic, nasz kochany dziedzic, tylko cokol-
wiek odmieniony. Pan zapewne na kuracyi
byt, zapewne jezdzit do go6ry, do ciepte wo-
dy, do winogrono.

— Tak... tak... o tem potem, ale co tak
cicho? Spig jeszcze wszyscy; S$liczne rzeczy.
Zaraz tu sie wszystko odmieni, zaraz bedzie
inny porzadek. Biegnij no Mordka po Kul-
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backiego, zeby natychmiast tu przyszedt...
Ciekawym gdzie sie ten dziad obraca.

— Pewnie na folwarku.

— Pewnie $pi.

— Nie wiem, wielmozny panie; ja tylko
co przyjechatem z drogi.

— Z drogi?

— Z wesela. — Pachciarz w Klepaczko-
wie wydawat swojg coOreczke za maz; on
troche familjant moj jest.

— Niech pocztyljon zajedzie do stajni.

Mordka pobiegt do Klepackiego.

Drzwi dworku otworzyty sie i whbiegt z
nich w wesotych podskokach piekny wyzet;
skomlit, rzucat sie panu Bolestawowi na
piersi, to znéw do nég przypadat, szczekat,
skakat, rece lizat i wszelkimi sposobami
okazywat swg radosé.

— Medor, Medorek, moj psisko!

Medorek odpowiadat skomleniem.

We drzwiach ukazata sie “Agata, tylko co
ze snu zbudzona, narzucita na siebie chust-
ke, wiosy geste jasne, w nietadzie spadaty
jej na ramiona, oczy niebieskie, bleu faience

wyrazaty zdziwienie, przestrach i zarazem
rados¢.
— O la Bogal—zawotata—to¢ chyba pan.
— No, ja.

— Nie poznatabym, gdyby nie pies, ze



sie tak radowat i skomlat. Taki pan teraz
tadny jakby dziesie¢ lat temu.

Pochylita sie do reki dziedzica, aby zio-
zy¢ na niej pocatunek, ale pan Bolestaw nie
pozwolit na to.

— Dajze pokdj... c6z za glupstwa wyra-
biasz?!

W porcelanowych oczach Agaty odmalo-
wato sie zdumienie.

— A to¢ witam pana grzecznie, c6z za
dziwrota... chce spytaé czy pan zdréw, mo-
cny do nas przyjechat .. chce powiedzie¢ co
to byto, jak zyliSmy przez te czasy. Toé
pan do domu swego powraca, to pewnie
ciekawy wiedzie¢, co sie dzieje... a pan po-
wiada: glupstwa wyrabiasz.

— Bo wyrabiasz. 1dZ ze juz, zakrzatnij
sie, gtodny jestem. Kawy mi daj, albo her-
baty i ogarnij sie bo tak...

— Ol

— Mowie ci wyraznie i prosze stuchac.
Ja tu wnet inny porzadek zaprowadze. Tak
jak jest dtuzej by¢ nie moze.

Agata stala jak wryta, pulchne jej poli-
czki zaczety drgac¢ i kurczy¢ sie komicznie,
niebieskie fajansowe oczy tzami zaszty, chcia-
fa odpowiedzieé, ale powstrzymato ja ostre
spojrzenie pana Bolestawa i krétki rozkaz.

— 1dZz i zréb, co kazalem...

Zrzucit z ramienia plaszcz podrézny, prze-



szedt sie kilkakrotnie po pokoju, spojrzat
w lustro. Musialo mu ono co$ ciekawego
powiedzieé, gdyz zatrzymat sie przed niem
dtuzszg chwilke, marszczyt brwi, pokrecat
wasy i kilkakrotnie powtarzat.

— Szkoda, szkoda, szkoda!

W sieni daty sie stysze¢ ciezkie kroki,
do pokoju wszedt Kulbacki. Uprzedzony
przez Mordke o zmianie powierzchownosci
dziedzica, nie objawiat zdziwienia, ale przy-
patrywat mu sie z podoka.

— .Witamy wielmoznego pana, — rzekt.
— Slicznie, bardzo tadnie, — odpowie-
dziat z ironig pan Bolestaw. — Przyjezdzam,

dzien jak wdt, a caty folwark $pi! Pan
Kulbacki jeszcze w t6zku, fornale i parobcy
przewracajg sie na drugi bok, dom zam-
kniety.

— Wielmozny panie...

— Agata jeszcze spoczywa...

— Co do Agaty, nie moja gtupia kom-
petencya, wielmozny dziedzicu, ale parobcy
sag na nogach; fornale na nogach i ja, jak
wielmozny pan widzi, takze oto nie siedze,
ani nie leze.

— Widze ze jeste$ na nogach panie Kul-
backi, ale na jakich?

— To¢ na wiasnych.

— Nie przecze, ale nie na pewhych i
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gdyby ci teraz przejs¢ po wazkiej ktadce
nad woda... skapatby$ sie niezawodnie.

— Wolno wielmoznemu panu przy do-
brem zdrowiu zartowa¢ z biednego cztowie-
ka, ale od zartbw do sprawiedliwos$ci kawat
drogi i niech spuchne, jezeli klamie, ze dzi$
jeszcze ani kropli, nie tylko jakiego trunku,

ale nawet czystej wody w ustach nie
miatem.

— No, no; znam ja sie na tych kroplach
i wiem, ze je kwartami mierzy¢ mozna.
Korzystacie z mojej nieobecnosci, aby proz-
nowaé i bra¢ pienigdze darmo. Gospodar-
stwo zaniedbane, nietad, ludzie rozpuszczeni,
jak dziadowskie bicze.

— Wielmozny dziedzicu, przepraszam...

— Co mi z tego.

— Do stowa pan przyjs¢ nieda.

— Nie chce stucha¢ zadnych tidmaczen,
od dzisiejszego dnia zaprowadzam zmiany,
sam wszedzie bede i wszystkiego dojrze.

— Owszem, panie dziedzicu.

— Za godzine Kulbacki niech tu przyjdzie
i przyniesie z sobg rachunki i kasse.

— Nie ciezar, panie dziedzicu... przy-
niose. z

— Porzadek ma by¢ taki poczawszy od
jutra.

— Stucham.
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— Rano o0 godzinie czwartej przyjdzie
Kulbacki po klucze.

— Niby do kogo?

— Do mnie.

— Pan dziedzic bedzie jeszcze spoczywat.

— Nie bede. Wyda Kulbacki obroki...
0 széstej ma byé przed gankiem kon osio-
diany.

— Niby jak?

— Osiodtany, powtarzam, dla mnie.

— Trudno to bedzie.

— Dla czego?

— Wi ielmozny dziedzic nigdy takich roz-
jazdoéw nie praktykowat, siodto, co niby jest
w spichrzu, angielskie, szelmy szczury zde-
zelowaty, z pusliska zrobitem naszelniki.

— Wiec niema u nas siodfa.

— Jest wielmozny dziedzicu, tylko gapa
1tez zdezelowana.

— Niech bedzie gapa tymczasowo, dopo-
ki nowego sioda nie sprowadze.

— Dobrze tylko prosze pana dziedzica.

— Bez zadnego gadania. Tak chce i tak
ma by¢.

— No, niby owszem, ale konia takiego,
zeby byt podobny nie mamy.

— Konia nie mamy?!

— Fornalne w robocie iprawde mowiacy,
sama skéra i gnaty, a z wyjazdowych kasz-
tan kuleje, a tysy mato co widzi. Chyba ze
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swojg Zrebice dla wielmoznego pana osio-
dfam.

— Niech bedzie i tak. Codziennie objez-
dza¢ bede pola, dopilnuje roboty, nie dam
nikomu pi¢, ani spaé. Rozumiesz, panie
Kulbacki.

— Rozumiem, rozumiem.

— Za godzine czekam, prosze przynie$é
rachunki. Tu wszystko musi by¢ inaczej.

Ekonom wyszedt, i na dziedzincu spotkat
Mordke.

— Ny, panie Kulbacki, — zapytat zyd —
c6z nasz kochany dziedzic?

— Albo ja wiem. Odmienili go, czy urze-
kli, czy moze szaleju sie najadt.

Pan Bolestaw poS$piesznie wypit kawe i
przeszedt do drugiego pokoju, ktéry mu
stuzyt za sypialnie i za gabinet zarazem.
Przy oknie stato duze, starosSwieckie biurko,
na niem katamarz bronzowy, przybory do
pisania, n6z do rozcinania ksigzek, lichtarze.

Wyjat kluczyk z Kieszeni, otworzyt szu-
flade biurka, wydobyt ztamtagd pudetko pa-
pieru i koperty, usiadt i z wielkim zama-
chem pograzyt pioro w katamarz; ale wnet
zerwat sie z krzesta rozgniewany, katamarz
bowiem byt pusty.

— A niechze was! — zaklgt, — tadnie
gospodarujg; kropli atramentu w domu
niema.
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Zadzwoni! tak gwattownie, ze przybiegta
nie tylko Agata, ale jeszcze dwie dziewczyny
z kuchni i zamorusany chtopak.

— Czeg6z chcecie? Co za zbiegowisko,
zawotat pan Bolestaw, wynoscie sig, dzwoni-
fem na Agate.

— Myslatam.

— Nie mysl nic, tylko odpowiadaj na py-
tanie, gdzie sie podziat atrament.

— Prosze pana, odrzekia Agata, ja nie
pisarz, na atramencie sie nie znam; nie byt
on tu nikomu potrzebny.

— Ale mnie jest potrzebny, do licha! szu-
ka¢ zaraz, moze jest we flaszce.

— Nie wiem, ale zkadby za$, sag flaszki,
ale z czem innem.

— To péjdz do Kulbackiego i przynies,
ale zaraz.

Agata pobiegta, pan Bolestaw zaczat cho-
dzi¢ po pokoju i méwit sam do siebie.

— Jak ja mogtem tak zyé, jak mogtem?
Nietad, nieporzadek, rozprzezenie, wszystko
licho wie po jakiemu, atramentu nawet nie-
ma w domu... Okropnos¢...

Agata przyniosta wielki katamarz drewnia-
ny i postawita go na stole.

— Toé jest, rzekta z tryumfem, jest cala
maznica, a Kulbacki powiedziat, ze panowy
atrament wzigt i wysecht.

— No, no—idz juz.



Co mam sie wdawac¢ w diugie wstepy,
mruczat pod wasem pan Bolestaw, odrazu
przystapie do rzeczy. Ciotka jest dobra ko-
bieta, zrozumie o co mi idzie.

List brzmiat tak:

<Kochana Ciociu! Juz dawno miatem za-
miar prosi¢, aby Ciocia raczyta zamieszkaé
w Rudawce iobjag¢ zarzad mego domu, atoli
rézne okolicznosci nie pozwalalty mi zajaé
sie zmianami, jakichby przybycie Cioci wy-
magato. Teraz powrécitem do Rudawki ijuz
nie mam zamiaru wyjezdzaé, zajmesie wiec na-
tychmiast urzadzeniem odpowiedniego aparta-
mentu dla Cioci. Kochana Cioteczko, mam
nadzieje, ze jako osoba wolna, nie majgca
obowigzkéw rodzinnych, nie odmowisz pros-
bie swego siostrzefca. Upraszam o odpo-
wiedz, a jezeli ta bedzie przychylng, natych-
miast po Ciocie przyjade. Przywigzany siost-
rzeniec. Bolestaw.

Skonczywszy pisanie tego listu, wtiasciciel
Rudawki zaczal natychmiast drugi tej tresci:

«Kochany Olesiu! Zawsze styszatam od
Ciebie, ze Zle robie—ot6z chce Cie przeko-
naé, ze jeste$ w grubym biledzie i w tym
celu prosze, aby$ raczyt przyjecha¢ do mnie
na kilka tygodni. -Wyjednaj sobie urlop, co
jak sadze, nie jest niemozliwem—i przyby-
waj. Deloze staran, zeby$ sie nie nudzit i
zeby pobyt na wsi nie zapisat sie Zle w Twej

Powtérne zycie. 2
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pamieci. Twoja obecno$¢, Twoja dobra rada,
jest dla mnie bardzo pozadana i potrzebna.
Czekam wiadomosci, kiedy mam przysta¢ ko-
nie na stacye». Twoj Bolestaw.

Gdy pan Bolestaw drugi list wlozyt w
koperte, w stolowym pokoju dato sie styszec
kaszlIniecie.

— Kto tam?

— To ja, Mordko.

— Bardzo dobrze, ze$ przyszedt. Prosze
wejsé—zapewne wybierasz sie do miasta?

— Ja sie zawsze wybieram.

— Ale dzi§ zaraz?

— 0j, 0j. Czy w naszym stanie jest czas
na batamuctwo? U nas, panie dziedzicu, zaw-
sze dzi$ i zawsze zaraz. Dopiero cztowiek
$pi, juz jedzie, dopiero jedzie, juz handluje,
ledwie ukonczyt handlowaé¢, znéw wiazi na
biedke. —Ciezkie zycie, a maty zarobek. Czy
wielmozny pan co potrzebuje z miasteczka?

— Trzeba te dwa listy oddaé na poczte.

— Za co nie. Ja i to potrafie. Nie pierw-
szyzna mi, abym tylko sie pokazat, to pocz-
majster zaraz szuka listbw do Rudawki...
Wiec tylko oddaé¢, wiecej nic?

— Nic wiegcej.

— Dobrze, ja za godzinke jade. A moze
jakie sprawunki potrzebne? Cukier, herbata,
Swiece, cygary, moze jakie trunki? Wszystko
moze by¢, co tylko pan kaze.



— Zobaczymy p6zniej. Co stycha¢ w oko-
licy?

— Stara bieda, nie ma zadnej nowosci.
Zboze zawsze jednakowo, wetna wielmozny
pan wie. Pewnie Kulbacki pisat, ze musielismy
sprzedac taniej niz zesztego roku.

— Jednak w Warszawie stala drozej.

— Co wielmozny pan réwna!! Warszawa
co inszego, nasze miasto co innego. Niech
pan na przyszty rok posyta do Warszawy.
Owszem, ja nie bede mial przynajmniej
zmartwienia .. Czy to tatwo sprzeda¢ welng?
Wocale nie fatwro. Zdrowie mozna stracic.

— Mniejsza o to, stato sie juz. Stuchaj no
Mordku.

— Co wielmozny pan kaze?

— Czy nie miate$ jakich wiadomosci z
Osin?

— Widziatem pachciarza tamtejszego te-
mu tydzien... Spotkalem tez i panstwa z
Osin, jechali do kolei. Pan, pani, panicz i
panienka. Cata familia. Jechali duzg bryczka

w cztery konie. Aj, jakie konie, bardzo tad-
ne konie maja.

— Dawno to byto?

— Temu tydzien.

— To zapewne juz wrécili?

— Nie wiem, ale wiedzie¢ moge, chodéby
dzis. Zapytam w miescie...

— Dobrze. Mnie potrzeba koni.



— Jakich?

— Do wyjazdu, choéby pare tymczasem
i jednego pod wierzch...

— | to moze by¢. Wszystko moze by¢,
co tylko potrzeba. Od tego moja gtowa. Jak
ja powiem, ze bedzie, to chocCby ta rzecz
wcale nie byla, tez musi by¢. Wielmozny
pan mnie zna.

— Oczywiscie, ze znam,—zabierz ze te
listy i jedZz—to pierwsza rzecz, o innych in-
teresach bedziemy moéwili wieczorem. Nie
zapomnij tylko o listach, sg one bowiem
wazne.

— Za pozwoleniem, pana, chciatem o co$
zapytac.

— No?

— Gdzie wielmozny pan byt i dla czego
w panu taka odmiana jest?

— Nie ma o czem moéwic... Bylem w
Warszawie, chorowatem ciezko.

— Chorowat pan?

— Tak. Jedng nogag bytem juz natamtym
Swiecie.

— Aj waj. Niech nasze wrogi.

— No, ale jako$ wygrzebatem sie. Natu-
ralnie, ze po takich przejSciach musiatem sie
troche zmienié. Nig”ma w tem zadnego cu-
du, ani nadzwyczajnosci.



Na drugi dziern pan Bolestaw wstat o pig-
tej rano, o szostej wsiadt na Zrebice Kul-
backiego i pojechat w pole.

Zwiedzit szczeg6towo calg swojg posiadtose,
byt na tgkach i w lesie. Nie zadowolnit go
widocznie ten przeglad, gdyz powrdécit do
domu w najgorszym humorze, zawotat Kul-
backiego, zamkngt sie z nim i konferowst
do samego potudnia.

0 dwunastej Kulbacki nie wyszed}, ale
wyleciat ze dworku, zirytowany, zly, czerwo-
ny na twarzy jak rak.

Wpadt do swego mieszkania, odtracit zo-
ne i przyskoczyt do szafy. Tam w ogrom-
nym gasiorze znajdowata sie wodka, nalewa-
na na «siedmiorakie ziota». Bytto wynalazek
wiasny Kulbackiego, osobliwy trunek, miat on
podobno te wiasnos¢, ze pocieszat w utra-
pieniu, leczyt choroby juz istniejace i zara-
zem zabezpieczat od nowych.



Kulbacki dtugo kombinowat, przez wiele
lat wysilat swo6j umyst, zanim te woédke wy-
myslit. Sam zbierat ziota do niej, sam ukta-
dat proporcje, a skiadata sie ta kompozycja
z dzieglu, miety pieprzowej, piotunu, tysigcz-
niku, macierzanki, kwiatu lipowego, kwiatu
nasturcij i z okowity.

Kulbacki wypit trzy kielichy, jeden po
drugim.

— Co robisz Joéziu, zawotata zona, upi-
jesz sie.

— Uratuje zycie, bo mato brakuje, zeby
mnie paralusz nie chwycit, odrzekt Kulbacki.

— Co0z to sie stato, moj drogi?

— Ano widzisz Kasiu, krotko ci powiem.
Wypitem jeden Kieliszek, zeby mi krew od
glowy odeszta, drugi, zeby we mnie 26k
nie pekta, trzeci zebym miat site wytrzymac,
czwarty wypije, zebym troche usnat, a pig-
ty, zeby naszego kochanego dziedzica dyabli
wzieli! Przyrzagdz mi co do zjedzenia, jagodo
moja, gdyz ze zmartwienia, z zalosci, ze
zgryzoty wszystkie wnetrzno$ci sie we mnie
skurczyty.

— Ale powiedz-ze co to takiego, co on
ci uczyn ik

— Powiem, powiem... tylko sie troche po-
krzepie, bo sity nie mam nic i zeby nie
kropelka gorzatki.,, to nie wiem, coby sie ze
mng stato.



— 23

Obiad byt gotéw, pani Kulbacka postawi-
ta na stole mise kapus$niaku i drugg kartofli.
Przez chwile panowato milczenie, Kulbacki
wzmacniat nadwatlone sity, kobieta za$ prze-
czuwajac, ze co$ niedobrego sie stalo, nie
mogta jes¢, tylko niespokojnym, pytajacym
wzrokiem wpatrywata sie w twarz swego
matzonka.

— Nareszcie pan Kulbacki potozyt tyzke,
obtart spocone czoto i rzekt.

— Teraz ci Kasiu powiem .. Nie mamy
juz co robi¢ w Rudawce.

— O moj Boze, c6z bedzie?
— A no, przedewszystkiem pojde spac,
zeby ze mnie doreszty zmartwienie wyszto.

— | bedziesz moégt usngC nie wiedzac co
cie czeka, gdzie sie podziejesz?

— Ma sie rozumieé... Kiedyz mam spac, je-
zeli nie teraz, jak obowigzku nie mam? Po-
wiedziat, ze jestem prozniak, pijak, ze go
okradam, ze znajdzie sobie innego czto-
wieka.

— Takto powiedziat?

— Jesze wiecej.

— A ty?

— A ja mu w dubelt tyle.

— BOj sie Boga, cztowieku, trzeba bylo.
w pokore, ttdmaczy¢ sie, ze mu kto$ naga-
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dat, ze to wszystko plotki i falsz, zte jezy-
ki, zazdro$¢ ludzka.

— Myslisz, zem nie moéwit. Moéwitem z
poczatku, ale zobaczywszy, zesie to wszyst-
ko na nic nie zda, powiedziatem mu stowa
prawdy: ze porzadny oficyalista zawsze miej-
sce znajdzie i nie tylko w takiej gtupiej Ru-
dawce, ale w znacznych dobrach, gdzie jest
robi¢ czem, na czem i koto czego... Co on
mi bedzie wydziwial?! Taki ja sobie dobry
pan Kulbacki, jak i on pan Michalski. W
koricu splunatem, trzasngtem drzwriami i po-
szedtem. Niech go marnosc¢!

— JO6ziu, JOziu, rzekia zona, ty$ nie do
brze zrobit. ZasiedzieliSmy sie tu, zagospo-
darowali i troche w pierze poros$li—zawszec
i Zrebica jest i trzy kréwki tadne i dwa
wieprzaki i drob.—Gdzie indziej nie pozwo-
lg tyle chowac.

— O, akurat! bede o pozwolenie kogo
prosit!

— A jakze?

— Moja kochana, bez grosza nie jeste-
$my, albo to koniecznie trzeba sie za stuz-
ba oglada¢: Dzierzawke wezmiemy.

— Masz tyle?

— A c06z to, nie pracowatem, nie zabie-
gatem, nie odejmowatem sobie od ust?!
Dziedzic powiada, zeSmy go kradli na wszy-



stkie strony. Fatsz, nieprawda, ze sie cza-
sem od jakiego kupca dostato pare groszy
to swoja rzecz. Gdzieindziej rzadcy tantye-
my biora, ja nie bratem, wiec radzitem so-
bie inaczej. Ztodziejstw zadnych nie byto,
czasem tylko porekawiczne, albo tak oto, za
grzeczno$¢, jako, ze reka reke myje. Nie
b6j sie, Kasiu, wszystko bedzie dobrze, jak
zte minie. Ot wiesz co, jeszcze wypije kie-
liszek tej ziotowki i usne. Niech go licho,
niech sie sam z ludZmi ujada, niech do dnia
wstaje, parobkéw budzi, niech sie¢ piecze
na stoncu. Co mi do tego. Odprawia mnie
od kwartatu, ja na zto$¢, rzucam wszystko
dzi$ zaraz w tej godzinie,—jezeliby przysytat
po mnie, powiedz ze mnie nie ma, ze je-
stem, ze jestem chory... co chcesz, co uwa-
zasz. Jutro raniutko wyjezdzam.

— Dokad?

— Troche w $wiat, miedzy ludzi, trzeba
przeciez pomysle¢ o sobie, zawczasu co u-
patrzeé; przyrzadz wczesnie $niadanie i na
droge w kobiatke co wibz, bo moze Kkilka
dni zabawie, zresztg nie frasuj sie o0 nic
przez dziesie¢ lat zabiegato sie, pracowato,
to nie zginiemy.

Kulbacki rzucit sie na t6zko i wkrétce
usnat, ale przewracat sie niespokojnie z bo-



ku na bok i mruczat jak niedZzwiedz. Wi-
docznie majaczyto mu sie we $nie, ze dzie-
dzic przysyta po niego, ze prosi, aby cho-
ciaz na jaki$ czas dopdki sie nowy oficy-
alista nie znajdzie, zechciat pilnowa¢ folwar-
ku i petni¢ nadal obowigzki.

Pan Bolestaw nie mial tego zamiaru.
Czynnosci Kulbackiego powierzyt starszemu
parobkowi i postanowit ze nadal sam be-
dzie rzadzit i ekonomowat.

Byt juz prawie zmrok kiedy sie Kulbacki
obudzit; ledwie oczy otworzyt, zwrécit sie
do zony z zapytaniem.

— Co0z, Kasiu, przysytali ze dworu?

— Przysytali, odrzekta z westchnieniem

kobieta.

— Widzisz, jagodo, ze na moje wyszio!
Ja méwitem przyjdzie koza do woza—ale
bede twardy jak kamien. Niech sie pan
dziedzic nauczy, ze trzeba szanowac uczci-
wych honorowych ludzi. Ma sie rozumied,
powiedziatas, ze jestem chory, ze sobie
spoczywam.

— Nic nie powiedziatam.

— Co?

— A nic.

— Ej Kasiu, co$ ty krecisz. Dopiero mo-
wisz, ze przysytali, ze czego$ chcieli.
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— A no jusci przysytali i chcieli, ale nie
pytali co ty robisz.

— Jakze!

— Zapowiedzieli tylko, stowo w stowo
powtarzam, zeby sie pan Kulbacki z zong
i z catym swym dobytkiem wyniést z Ru-
dawki we dwadzie$cia cztery godziny:

— Co?

— | zeby jutro do wieczora, mieszkanie
nasze bylto puste.

— | nie wydrapata$ mu za to oczéw.

— Komu!

— Temu kto przyszedt z takiem giupiem
stowem.

— Agacie? ona sama zmartwiona jest,
zbolata, zeby ja bola, mato nie ptacze. Zda-
je ci sie, ze jg co lepszego czeka? | ona tu
nie wieczna. Dziedzic zly, ciagle sie odgra-
za, ze wszystkich porozpedza, nowych ludzi
przyjmie, nowe porzadki zaprowadzi, to ma
sie rozumie¢ i jg oddali. Biedna kobieta,
ale c6z robi¢, jak komu do glowy zie przy-
stapi, bo jusci nie co innego tylko zle. Te-
raz, kochanie, co zrobimy?

— Co zrobimy! Albo ja wiem.. Pdjde na
wie$, furmanke zamowie.

— | wyprowadzimy sie.

— taski prosi¢ nie bede. Wyprowadzimy
sie tym, czasowro do miasteczka.
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— Koszt duzy.

— To jeszcze lepiej, jagodo, im wiekszy
koszt, tem lepiej.

— Jakto!

— Nie znasz ty sie na rzeczy ja mu
sprawe wytocze, zapozwe go 0 Stracone
korzysci, o wszystko. Popamigta mnie on
dobrze.



Uptyneto dwa tygodnie od rozstania sie z
Kulbackim, pan .Bolestaw zawziecie gospo-
darowat, wstawat wczesnie, kiadt sie podzno,
pilnowat roboty, wgladat w kazdy szczegoét
i rzeczywiscie zaprowadzittad lepszy... kupit
kilka koni, kilka krow? kazal potata¢ dachy
na budynkach. Sprowadzeni z miasteczka
majstrowie wyporzadzali dwdr, przestawiano
piece, naprawiano podtogi, w goscinnych
pokojach dano nowe obicia, pobielono wsze-
dzie sufity, szyby latane zastgpione zastaly
nowemi.

Mordka miat z tego powodu do$¢ amba-
rasu, musiat jezdzi¢, sprowadzaé¢ rzemie$ini-
kéw, stara¢ sie o pienigdze, bo w gospo-
darstwie, jak wiadomo, czasem jest grosz,
czasem go nie ma; czesciej nie ma, niz jest,
a gdy potrzebny na czas i w troche wie-
kszej ilosci, to go nigdy nie ma.
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Mordka byt od takich stabosci doktor,
specyalista, a gdy sie zdarzyto, ze zaszia
jakas komplikacya, powiktanie, to nie po-
przestawal na swem wilasnem zdaniu, lecz
zwotywat konsyljum. Zapraszat swego brata,
szwagra, wujaszka, ziecia, niekiedy dalszych
krewnych i powinowatych; mezowie ci, wy-
silali swojg inteligencye i wiedze az dotad,
dopoki nie wynalezli lekarstwa.

Wsrod tych czynnosSci i klopotéw zajmo-
wato Mordke pytanie: — na co ten caly
kram?

Tyle lat byto dobrze przy dziurawych
dachach, dychawicznych koniach i zaniedba-
nym domu; dziedzic co$ miat, Kulbacki tro-
che miat i Mordka cokolwiek miat.

Nagle zachciato sie nowosci i zmian. Czy
dziedzic bedzie z tego co mial—to pytanie;
Kubackiemu nie przyda sie reforma na nic,
gdyz zostat oddalony; jeden Mordka moze
liczy¢ na jaki drobny zysk, ale tez ‘on faty-
guje sie i dostarcza wszystko, co do zapro-
wadzenia zmian jest potrzebne.

Jako cztowiek domyslny z natury, nie
dzisiejszy i doswiadczony, Mordka miarkuje,,
ze bez kobiety ten interes nie jest.

Dziedzic jeszcze cztowiek stosunkowo
do$¢ miody, moze sie ozeni¢ i prawdopo-
dobnie ma ten zamiar. Z kim? Mordka i
tego sie domysla, przeciez dziedzic pierw-
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szego dnia po przyjezdzie do domu zapyty-
wat sie o panstw® z Osin, przeciez przed
kilkoma dniami jezdzit tam.. | jak jezdziHl
Nowymi korimi, od$wiezong bryczka, a jak
byt ubrany! Mordka niby nie uwazatl, ale
widziat doskonale, jaki to byt surdut, z jak
drogiego materyatu, jaki krawat, rekawiczki,
kapelusz!

Takie paradne stroje moze nosi¢ tylko
cztowiek, Kktory ma zamiar staraé sie o
panne.

Co prawda panna z Osin, warta, zeby sie
0 nig staraé, zeby nawet w tym celu po-
nies¢ pewne koszta na garderobe, kapelusz
1 rekawiczki, gdyz w razie pomys$inego skut-
ku, zwrocitby sie wydatek z sowitym pro-
centem.

Osiny tadny majatek, diugi na nim nie
cigza, a gotéwka podobno jest. Nawet na
pewno jest, bo zydkowie o tem mowiag, a
skoro oni moéwia, to nie bez zasady.

Chcac sie upewni¢, ze przypuszczenie je-
go jest trafne, Mordka delikatnie indagowat
pana Bolestawa, ale ten odpowiadat niechet-
nie i nieszczerze, wiasnie tak, jak potrzeba,
aby Mordka mégt powiedzie¢ sobie w du-
chu, ze ma stuszno$¢ i ze sie wcale nie
myli.

— Pan dziedzic jedzie? pytal, gdy pan
Bolestaw miat siada¢ na bryczke.



— Jak widzisz.

— Do Osin?

— Moze.

— Pan dziedzic predko powr6ci? Zape-
wne koto poinocka?

— Nie wiem.

— Zycze panu dziedzicowi szcze$liwej
drogi.

Na wyraz '«szcze$liwej* Mordka potozyt
szczeg6lny nacisk i spoglgdat na pana Bo-
lestawa z usmiechem. Nie wywarto to jednak
pozadanego wrazenia, dziedzic kiwngt tylko
gtowg i rzekt obojetnie.

— Dziekuje.

Wro6cit do domu po péinocy. Nazajutrz
humor miat troche lepszy, ale robotnikéw
bardzo przynaglat, szczeg6lniej tych, Kktdrzy
pracowali przy odnawianiu dworu, obiecat im
nawet poczestunek, byle predzej skonczyli.

Mordka przywi6zt z poczty dwa listy i z
nich dowiedziat sie pan Bolestaw, zZe ciotka
zgadza sie na propozycye objecia zarzadu
domu, oraz ze kochany Ole$ ma obiecany
urlop i przyjedzie do Rudawki w celu orze-
Zwienia sie czystem powietrzem wiejskiem
i spedzenia kilku tygodni w7 towarzystwie
zacnego i zawsze kochanego przyjaciela.

Przyjaciel odpisat krotko i Zwiezle, ciotka,
jako kobieta i zyczliwa krewna, dtuzej i
serdeczniej.



«Jakze sie ciesze, kochany Bolciu, pisata
ta matrona, ze nareszcie gtupstwa wywie-
trzaty ci z glowy, ze duch lepszy wstapit wr
ciebie. Oby to tylko byto trwate, bo wy-
bacz mi, drogi siostrzeficze, ale w site two-
ich postanowienn nie bardzo wierze. Wypra-
ktykowana to rzecz, ze czem skorupka na-
sigknie za mtodu, tem traci na staro$¢, ze
kazdy mezczyzna, chocby sie nawet z
wierzchu ozlocit, osrebrzyt i obrylantowat,
zawsze W gruncie rzeczy jest totrem. Nie
bierz tego do serca, gdyz za prawde obra-
za¢ sie nie trzeba nigdy i na nikogo, atym
bardziej na ciotke, ktéra ci zyczy, abys$
raz nareszcie utemperowdt sig, i do rozumu
przyszedt.—PrzyjedZ po mnie i przyslij, je-
zeli nie mozesz trzech to przynajmniej dwa
wbzy drabiniaste, ale duze gdyz wybierajgc
sie do ciebie na czas dtuzszy, musze zabraé
z sobg troche niezbednych drobiazgéw. Nie
wiele tego bedzie i jako kobieta niemitoda,
jako wdowa nie majaca juz zadnych preten-
syj do Swiata, nie wiele potrzebuje. Ciemna
suknia na codzien, czarna od wrnelkiego
dzwonu, pare czepeczkow, siakie takie trze-
wiczyny, ksigzka do nabozenstwd, parasolka,
rekawiczki — oto cata moja wyprawa! Jusciz
zgodzisz sie na to, ze nie moge chodzi¢
jak czupiradto choéby z tego wzgledu, ze

jestem twojg ciotkg, co jak mniemam po-
Powtdrne Zycie. 3
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winiene$ uwzgledni¢ i uszanowac¢. Oczekuje
twego przybycia mniej wiecej za tydzien,
albowiem tyle czasu potrzebowa¢ bede, na
uporzadkowanie i upakowanie rdznych dro-
biazgéw. Caluje cie serdecznie, kochajaca
cie ciotka Petronela.»

«P. S. Pamietaj jednak, zebym nie zasta-
ta w domu nic podejrzanego, gdyz jedno z
dwojga, albo bym umarta, albo wyjechata
natychmiast, powiedziawszy ci‘przedtem sto-
wa prawdyw.

Przeczytawszy ten list, pan Bolestaw za-
czat szybkiemi krokami chodzi¢ po pokoju,
nareszcie, jakby powzigwszy nagle postano-
wienie, zadzwonit.

Weszta Agata i zwrdcita na niego swe
duze, jakby porcelanowe oczy z niemem
pytaniem.

— Stuchaj-no Agato, rzekt, chciatem sie
z tobg stanowczo rozmowic.

— Jezeli wedlug obiadu, to moze by¢
zaraz.

— Nie, 0 co innego idzie.

— Moze wediug godziny.

— Alez nie... przerwat niecierpliwie, daj
ze mi przyjs¢ do stowa.

— Ja przeciez.

— Znowuz! Ot6z przyjedzie za tydzien
moja ciotka i obejmie zarzad domu.

— A to niech przyjedzie. C6z mi panska
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ciotka przeszkadza? ona sobie pani w po-
kojach, a ja stuga w kuchni i na fol-
warku.

— Tak widzisz nie moze by¢.

— A dla czego? Pani nie bedzie gotowa-
fa, nie po6jdzie do obory, ani do chlewa, od
tego sg stugi.

— Prosze cie nie przerywaj, wiasnie chcia-
tem ci powiedzie¢, ze musimy sie rozstac,
zrozumiatas?

— Nie, nie moge zmiarkowaé, co pan
odemnie zada.

— Przynie$ swojg ksiazke; oblicze ile ci
sie nalezy do konca roku, zaptace, a jutro
dam ci furmanke ijedz sobie dokad chcesz.

— Niby kto?

— Ty.

— Ja?

— Przeciez mowie wyraznie.

Agata mieta w reku rgbek fartucha, oczy
jej zaszty tzami, gtos drzat.

— To wida¢ ekonomka prawde mowita,
a ja jej rzektam wtedy, ze... fze,

— Co za zwigzek ma gadanie ekonomki
z tem co ja ci mowie.

— Powiedziata, ze pan jest teraz odmien-
ny, ze w pana wstgpito zle, Zze pana ope-
tato i to wszystko jam sama teraz widze;
Swieta prawda. Kulbackiego pan wyrzucit
sprawiedliwie, dawno mdwitam i nieraz po-
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wtarzatam, ze kradnie ponskie dobro, ze
pijak jest i prozniak, ale co ja panu ziego
zrobitam? Niech pan powie tak uczciwie,
po sprawiedliwos$ci, co? Czy nie pilnowatam
panskiego, czy nie dbatem, jak o swoje wia-
sne, czy nie strzegtam domu, jak pies. Niech
pan powie?

— Nic ci nie zarzucam.

— No to dla czego mnie pan odprawia?

— Bo widzisz, jeste$ dla mnie za mioda.

— O la Boga! dziesie¢ lat temu nie by-
tam zamtoda, a teraz nagle odmtodniatam!
Stonko zwaryowato, zamiast iS¢ ze wEchodu
na zachdéd, to idzie od zachodu na wschod,
woda w rzece zgtupiata i nie leci wr dot
bez stawidta, na kota miynskie, jeno ucieka
do go6ry, krowry idg ogonami naprzéd, a
tytami po bokach sie bijg i od much oga-
niajag. Mitoda ja dla pana, za mioda, po
dziesieciu latach! Zeby mnie pan jeszcze ja-
ki czas nie odprawiat, tobym moze zma-
lata catkiem i do kotyski wrdcita.

— Ty tego nie rozumiesz.

— Dy¢ nie rozumiem, bo i nikt nie zro-
zumie takiej mowy.—Czlownek z kazdym ro-
kiem jest starszy, ale nie miodszy.

— Widzisz ja nie chce, zeby byta obmo-
wa, ludzie mogg ples¢ rézne rzeczy.

— Teraz, dzi$, tak nagle? Co mieli ples¢,
to juz wypletli, juz i zapomnieli, a zresztg
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c6z to, nie wolno panu mieé¢ shtugi, sam
pan sobie ma jadto gotowaé, stana¢ do balii,
albo do zelazka do prasowania? Co majg
ples¢, a chocby pletli, to niech imjezyki po-
puchna i tyle!

— Ja z tobg nie moge dojs¢ do tadu—
a jednak tak jak powiedziatem byé musi..-
Zaptace ci zastugi do konca roku, oprocz
tego, ze$ byta zyczliwa i wierna dam ci wy-
nagrodzenie oddzielne, ale tu dluzej by¢ nie
mozesz itrzeba koniecznie, zeby$ wyjechala,
jezeli nie jutro to w tym tygodniu koniecz-
nie. Tak musi by¢.

— Musi?

— Tak.

Agata zwroécita sie ku drzwiom.

— Zaczekajze—wez pienigdze.

— Nie wezme.

— Dla czeg6z to?

— Bo nie.

Rzekiszy to wyszia.

Pan Bolestaw chodzit dlugo po pokoju,
potem kazat poda¢ obiad. Ustugiwata Kata-
rzyna. Po obiedzie poszedt w pole, zkad
wrocit dopiero wieczorem. Na dziedzificu
spotkat Mordke.

— Co chcesz? zapytal z gniewem.

— Nic nie chce, tylko mi troche jest
dziwno.

— Z jakiego powodu?
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— Wracatem z miasta, na drodze spotka-
tem Agate.

— Co0z nadzwyczajnego?

— Nic... ma pan dziedzic racye, to byta
zwyczajna Agata, tylko na plecach miata
wielki ttomok i to mnie zadziwito. Dla cze-
go ona niesie ttomok, dokad ona go niesie
i co w tym tlomoku jest?

— Cbz cie to obchodzi?

— Nic, tylko lubie wiedzie¢. Ja zapytatem .,
i dostatem odpowiedz.

— No?

— Powiedziata mi, zebym sobie poszedt
do wszystkich dyabtow7? Bardzo teraz ten
prosty naréd ordynarny jest, nie ma w so-
bie delikatnosci, bez zadnej przyczyny zaraz
wyjezdza z geba.

— Ciekawym jednak, dokad ona mogta
p6jse?

— Ja miarkuje, ona ma krewnych w Wa-
lentbwce, pewnie tam poszia. Pan jej chyba
pozwolit.

— Odpawitem ja.

— Pan dziedzic odprawit, to co innego...
Ona byta dobra stuga, zyczliwa... no, ale co
mnie do tego, wola panska.

— Masz racye. Jakze teraz krowy — wie-
cej dajg mleka? Lepiej sg dozorowrane i
zywione niz za Kulbackiego.

— Pewnie, ze lepiej, tylko prosze pana
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dziedzica, zadne bydle nie ma tyle fanabe-
ryi, co krowa. Czy jej da¢ lepiej jes¢, czy
gorzej, ona zawsze tak kombinuje z mlekiem,
zeby pachciarz byt stratny.

— A wiec porzu¢ pacht—ktoéz cie przy-
musza.

— Ja jeszcze troche poczekam, moze sie
odmieni, moze lepszy czas przyjdzie.



Y.

Liotka Petronela przyjechata do Rudawki
i objeta energiczng rekg ster gospodarstwa
domowego.

— Jak dosSwiadczony admirat przedew-
szystkiem zrobita przeglad zalogi i zaraz na
wstepie spotkal jg zawdd: przypuszczata bo-
wiem, ze znajdzie sposobno$¢ spetnienia po-
grozki w liscie zawartej—a tymczasem na-
wet cienia sposobnosci nie byto.

Takt ten zrodzit w niej podejrzenie, ze
calty garnizon zensko folwarcznego korabiu
dobrany zostat umysinie, dla zachowania po-
zoréw, ale ze w ukryciu musi jednak co$
byé. Wnet przyszto jej na mysl przystowie
o oliwie, ktdra zawrze na wierzch wyptynie,
0 szydle nie dajacym sie ukryé w worku.
To ja pocieszyto i na razie musiato wy-
starczy¢.

Z chwilg przybycia ciotki zrobito sie nad-
zwyczaj gwarno w odnowionym dwbrku; roz-
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kazy wydawata i cofata pani Petronela z
zadziwiajgcg szybkoScig, trzy dziewczyny raz
wraz przebiegaty przez pokoje, jak gazelle
przez pustynie, oczywiscie z mniejszym po-
$piechem i znacznie wiekszym toskotem. Za-
pytaniom nie bylo konca, a odpowiedzi
przyjmowata ciotka z wuSmiechem petnym
politowania i pobtazliwosci zarazem, ale spoj-
rzenie jej zapowiadato wielkie kataklizmy do-
mowe.

— Jak ty mogtes tak zyé¢, kochany Bol-
ciu, moéwita.

— Ha, zylem jakos.

— Wyborne, ale w tem nie bylo ani fa-
du, ani sktadu, ani sensu.

— Wiasnie, kochana ciotko, przyszediem
sam do tego przekonania i dla tego oSmie-
litem sie Cie prosié.

— Nie pozatujesz tego. Ja jestem zwo-
lenniczkg zasady, ze nikt darmo chleba ja-
da¢ nie powinien i dla tego ja w przeciggu
kilku dni caly ten dom przewréce do gory
nogami.

— 0j, ciociu, czy to nie bedzie zbyt ener-
gicznie? zapytat pan Bolestaw 2z u$miechem.

— Ja wiem, ze wy nie lubicie tego, co
jest najwazniejsze w zyciu.

— Ktéz to my?

— Mezczyzni. Dla tego chciatem ci zapro-
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ponowa¢, aby$ na kilka dni z domu wy-
jechat.

— Cioteczko, na zaden sposéb!

— Ciekawam dla czego?

— Bede miat goscia.

— Co? ¢

— Jutro przyjedzie z Warszawy moéj do-
bry przyjaciel i kolega szkolny: zabawi trzy
tygodnie.

— A wiesz co, Bolciu, ze tego nie spo-
dziewalem sie po tobie. Sadzitam, ze jeste$
delikatniejszy.

— Alez Cioteczko.

— Zapozwoleniem, jezeli nie czujesz zwigz-
kéw pokrewienstwa, to powiniene$ przynaj-
mniej by¢ nieco uprzejmiejszym dla kobiety.

— Na mito$¢ Boskg—com zrobit?

— Jezeli ja mam tu wystepowaé w cha-
rakterze pani domu, to nie wypada ci za-
prasza¢ gosci bez mojej wiedzy. Inaczej dom
przestanie by¢ domem ibedzie miat charak-
ter zajazdu, kawalerskiej knajpy, koszar!
Brakuje tylko, zebyscie tu urzadzili bufet,
bilard i fajczarnie! A nie spodziewatam sig,
a nie.

— Niechze kochana cioteczka pozwoli mi
przyjsé do stowa.

— Czyz ci przeszkadzam mowic? Jestes
panem domu i z calg bezwzglednos$cig date$
mi to pozna¢ odrazu Dzi$ dowiaduje sig,
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ze ma przyjecha¢ Kkolega, jutro moze sie
znajdzie dwoch, a za tydzien pietnastu.

— Przyjedzie tylko ten jeden, o ktérym
wspominatem i zaprositem go pét roku te-
mu, Kiedy jeszcze nie wiedziatem, ze ciocia
bedzie taskawa zaopiekowa si¢ moim do-
mem. Jakim wiec sposobem mogtem ciocie
uprzedzi¢ i po co?

— Po to zeby 6w pan zastat dom zre-
formowany.

— Czy kochana cioteczka uwaza, ze dom
moj potrzebuje reformy?

— Pani Petronela odpowiedziata mowg
mimiczng: wzruszyta ramionami, oczy wznio-
sta ku niebu i westchneta ciezko.

— Czy ten dom potrzebuje reformy? —
rzekta po chwili. — Boze mitosierny! alez
od podwalni do strychu, od piwnicy do
wierzchotka komina, od S$ciany do S$ciany i
od kata do katal Tylko mezczyzna moze
tego nie widzieé.

— W istocie, kochana cioteczko, ja nie
widze.

— Bo jestes mezczyzna.

— Zaluje bardzo, ubolewam nad tem
nieszczesciem, ale ani go odwr6cié, ani zmie-
ni¢ nie moge. Zart na strone, ciociu, lecz
dom ten, przynajmniej moim oczom, przed-
stawia sie bardzo przyzwoicie, a jest przy-
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tem tak trwaly, ze jeszcze kilku pokoleniom
stuzy¢ bedzie.

— Zapewne, jezeli mowa o trwato$ci Scian,
przyznaje ci stuszno$¢, ale duch domowy
jest okropny i trzeba go zmieni¢ koniecz-
nie. Witasnie miatam sie zabra¢ do tego,
tymczasem nagle i niespodzianie dowiaduje
sie, ze ma by¢ jaki$ gos¢ i ze zjezdza na
kilka tygodni.

— Ciociu, niech ciocia to uwaza za zrzg-
dzenie losu juz spetnione; faktu dokona-
nego cofng¢ nie mozna, cho¢bym najszcze-
rzej pragnat, go$¢ moj albowiem jest juz
w drodze.

— Trudno, odrzekta z westchnieniem, ca-
fe moje zycie bylo nieprzerwanem pasmem
rezygnacyi, los nie oszczedzat mnie nigdy,
przykro$ci, nieszcze$cia, niepowodzenia iza-
wody znositam meznie... Taka juz moja na-
tura i takg pozostane do S$mierci.

— Niech mi ciocia raczy wierzyé, ze
w danym wypadku nieszczescia nie bedzie:
gos¢ mdj albowiem jest cztowiek towarzyski,
ma zawsze co$ do powiedzenia i obecno$¢
jego urozmaici nasze monotonne zycie. Spo-
dziewam sie takze, ze nie dostrzeze on te-
go okropnego ducha domowego, ktorego
kochana cioteczka nie zdgzyta jeszcze wy-
pedzi¢ za dziesigta granice.
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— M0dj kochany, ty sobie z ciotki nie
zartuj.
— Skadze? tylko o owym duchu.

— No, no, zniknie on ztad, a dopiero
wtedy przekonasz sig, ze on byt

Przyjaciel pana Bolestawa przyjechat ze
stacyi kolei zelaznej p6Zno w nocy; ciotka
juz spata, _wiec uroczyste przedstawienie go
jej musiato by¢ odtozone do nastepnego
dnia. Pan Bolestaw odprowadzit goscia do
przeznaczonego dla niego pokoju i miat za-
miar zyczy¢é mu zaraz dobrej nocy, lecz
inaczej sie stato, zaczeli gawedzic.

— Ja — mowit warszawiak, — wyspatem
sie w wagonie, wiec do #6zka mnie nie za-
pedzaj, chyba ze sam masz che¢ udac sie
na spoczynek. W takim razie idz, a ja
czyta¢ bede ksigzke, ktorg kupitem na wy-
jezdnem.

— Ani mys$le, wole skorzysta¢ z okazyi
i rozmawiaé¢ z toba, tyle mam do powiedze-
nia. Z niecierpliwosciag wygladatem dnia
twego przyjazdu, nareszcie nadeszta ta chwi-
la. Szcze$liwy jestem, ze cie widze.

— Mnie rowniez bardzo mito jest, ze
mogtem nareszcie wybrac¢ sie do ciebie, ale
nie prawmy sobie komplementéw nawzajem,
jak chinczycy. Ty jeste$ kontent i ja row-
niez i do$¢ na tem.
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— Slicznie moéwisz, Olesiu. Poczekaj,
przyniose butelke wina, tatwiej gawedka po-
ptynie.

— Lepiej wyjdZmy do ogrodu. Wszak
zapewne masz ogréd?

— Jeszcze jakil

— Tem lepiej, wyprawisz mi uczte z po-
wietrza. Dawno juz, dawno nie bytem na
wsi, prawie dziesie¢ lat, to tez jadac od sta-
cyi do ciebie upajatem sie poprostu mitg
wonig tgk i lasu. Tu sie inaczej oddycha
niz w miescie, inaczej sie zyje.

— Wiec porzu¢ miasto.

— tatwo to powiedzie¢. Nie wyobrazam
sobie, jakbym moéogt zy¢ bez mego biura,
towarzystwa, partyi winta. Przyzwyczajenie
to druga natura. Czasem dobrze jest oder-
wacé sie od zwyklego trybu zycia, z pocza-
tku sprawia to wielkg przyjemnos¢, ale po
niejakim czasie ogarnia tesknota za domem.

Wyszli do ogrodu, noc byta piekna, ksie-
zycowe blaski przedzieraty sie przez galezie
drzew, zapach kwiatow az odurzat.

Usiedli na tawce pod lipg, pan Aleksan-
der rzekt.

— Zaintrygowate$ mnie bardzo swym
listem.

— Pod jakim wzgledem?

— Pod wieloma, wszakze obiecate$ prze-
kona¢ mnie, ze jestem w bledzie, a raczej,
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ze bytem w biedzie, robigc ci niegdy$ pe-
wne uwagi.

— Tak jest.

— O ile sobie przypominam, owe uwagi,
a raczej nie uwagi, lecz zyczliwe szczere
przyjacielskie rady, odnosity sie do twego
trybu zycia.

— Tak. Wymawiate§ mi, ze marnuje
czas, ze zyje jak motylek, czy jak konik
pojny, nie wiele dbajgc o zdrowie, majatek,
nie czynigc zadnych staran, aby zosta¢ czio-
wiekiem istotnie pozytecznym spoteczen-
stwu. Byte$ wtedy rozgoryczony i pelnemi
garSciami rzucate§ mi prawde w oczy.

— Przyznaj jednak, ze czynitem to w for-
mie delikatnej.

— Masz racye; byla ona delikatna tak
dalece, ze gdyby mi Kkto inny powiedziat
podobng reprymande, to potamatbym mu
wszystkie kosci.

— Bardzo mnie cieszy, ze nie jestem
kto inny, odrzekt z usmiechem Aleksander.

— Jak cie kocham nie zatluje. Od ciebie
przyjatem spokojnie.

— | postanowite$ skorzysta¢ z nauki?

— Na razie tak, ale niestety, nie miatem
juz na to czasu.. Umartem. No, kochany
Olesiu, nie odwracaj si¢ odemnie; moge cie
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zapewnié, ze nie jestem obtgkany, nie rzu-
cam sie na ludzi, nie kgsam i nie drapie.

— Alez.

— Przyt6z dlon do mego czota, policz
uderzenia pulsu, a przekonasz sie, ze nie
mam gorgczki.

— W takim razie dla czego6z.

— Dla czego méwig, ze umartem? Bo
rzeczywiscie tak bylo. Nie dziw sie istuchaj
dalej do konca, a nie spodziewaj sie jakich
nadzwyczajnosci, opowiem ci historje prosta,
pospolitg, zwyczajng.

— .Zaciekawiasz mnie coraz bardziej.

— Wiesz, ze bylem ciezko chory. Od-
wiedzate$ mnie nieraz w szpitalu, przynosi-
te$ mi ksigzki, gdy jeszcze mogiem czyty-
waé. Widziatem cie pochylonego nad mojem
t6zkiem, widziatem twoje oczy petne wspot-
czucia i uSmiech nienaturalny, ten usSmiechy
ktéry mamy zwykle dla kandydatéw do
blizkiej podrézy na cmentarz. Czasem wi-
dywatem cie dobrze: posta¢ twoja rysowata
sie przed oczami mojemi, jasno czasem znoéw
jakby przez mgle, przez drobniutkg i gestg
siatke. Przypominam sobie te szczegOty i
nieraz mys$le o nich: $ni mi sie czesto szpi-
tal; stysze jeki chorych, widze pochylajgcych
sie nademng lekarzy, biaty kornet, otaczaja-
cy tagodng twarz siostry mitosierdzia, czuje
ostrg won karbolu, stysze stgpanie postu-
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gaczow, wynoszacych szybko towarzysza mej
niedoli, ktéry tylko co przestat cierpiec.

— Sg to zapewne przykre wspomnienia
dla ciebie.

— Przykre, a jednak nieraz przywotuje je
na pamie¢. Przypominam sobie, ze czesto-
kro¢ podczas nocy bezsennych wpatrywatem
sie w blade S$wiatlo lampki nocnej i widzia-
fem. Czego ja nie widziatlem woOwczas! Sce-
ny z mego dziecinstwra, lat mtodzieficzych i
pézniejszych przesuwaly sie przed memi
oczami Widziatem siebie samego i otocze-
nie moje w roznych fazach zycia: widziatem
skarby, jakie mi dano i ogarneta mie roz-
pacz, zem je tak gtupio, tak nieopatrznie
marnowat. Bo nie zaprzeczysz chyba, ze
mtodosé, zdrowie, sita, majatek, jakie takie
zdolnos$ci, to skarby nieosaacowane, a ja
szedtem przez zycie, jak szaleniec i rozrzu-
calem je pelnemi garSciami. Bylem pewny”
ze zbliza sie kres, nadchodzi chwila, w kt6-
rej przestane tu na ziemi istnie. | jakiez
wspomnienie pozostawie po sobie? Czemuz
nie moge wroci¢ czasu, pozbiera¢ tego, com
roztrwonit i zuzytkowac¢ inaczej! Okropne
byty chwile takich rozmys$lan. Potem zapa-
datem w senno$¢, w apatye szczegolnego
rodzaju, przestawatem mysle¢, zastanawiac
sie, obojetne mi byto, czy istnieje, czy nie.

Powtérne Zycie 4



Niby spatem, niby czuwatem, ale nie byto
to ani czuwanie, ani sen.

— Najgorszy stan two6j byt w koncu
marca.

— Nie wiem, ani zegar, ani kalendarz nie
zaprzatal moich mysli, to tylko pamietam,
ze jacy$ ludzie mieli ze mng duzo kiopotu.
Przenosili mnie jakby na marach, uktadali
na stole.

— Do operacyi.

— Wodwczas nie wiedziatem, co ze mng
robig i w jakim celu zadajg sobie tyle tru-
déw. PoOzniej znajdowatem sie znowuz na
t6zku; biaty kornet pochylat sie nademna,
przyszedt ksigdz w komzy, zapalono duza
Swiece. Byfa to chwila bardzo uroczysta, a
niedtugo pdzniej umartem.

— Cziowieku! co ty moéwisz?

— Pozwd6l mi dokonczy¢. Egzystencya
moja zostata przerwana, przecieta, otoczyita
mnie ciemno$¢ i chtéd. W glowie troche
dziwnych majaczen, przed oczami jakie$
mgliste obrazy, a potem juz nic.

— Pamietam, byte§ wéwczas miedzy zy-
ciem, a $miercig. Nie robiono najmniejszej
nadziei, ja cie optakiwatem.

— Dziekuje w imieniu tamtego.

— Jednak w kwietniu zaczete$S powracaé
do zdrowia.

— Zle sie wyrazasz, ja w kwietniu zacza-
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lem sie odradza¢. Tamto, pierwsze istnienie
mineto bezpowrotnie, tamten czlowiek, kt6-
remu czynite$ tyle zarzutéw odszedt, pozo-
stawiajac nastepcy swemu troche doswiad-
czenia i mnostwo przykrych wspomnien.
Wedle twego wyrazenia powracatem do zdro-
wia, wedtug mnie zaczynatem nowe zycie.
Sity fizyczne przybywaly bardzo powoli,
duch wzmacniat sie predzej, ztorzeczytem
niemocy, ktora przeszkadzata mi rozpoczaé
powtdrne zycie zaraz, natychmiast.

— Powtoérne zycie?

— A tak, moj kochany. Zbrobitem posta-
nowienie nieodwotalne. W pierwszem zy-
ciu marnowatem zdrowie, sity, czas, majatek,
inteligencye, nie robitem nic dla drugich—w
powtérnem wszystko bedzie inaczej. Zdro-
wie i sity bede pielegnowat, majatek pod-
niose z upadku, inteligencye zuzyje na czy-
tanie dziet pozytecznych i na prace dla
ogélnego dobra. Przez czas powrotu do
zdrowia, przez czas, ktéry mi sie piekielnie
dtugim wydawat, obmys$latem wszelkie naj-
drobniejsze nawet szczegdty postepowania
mego na przyszto$¢, a zaledwie pozwolono
mi wychodzi¢, zaledwie mogtem ruszaé sie
razniej, natychmiast powr6citem do domu
i rozpoczatem reformy.

— Jakie? zapytat pan Aleksander.

— Przedewszystkiem wypedzitem ekono-



ma, ktéry byt prézniak, pijak i miat za sze-
rokie rekawy.

— To doskonale i zapewne przyjates
drugiego jeszcze doskonalszego.

— O nie, sam jestem u siebie ekono-
mem, we wszystko sie wtrgcam, robotni-
kow dogladam.

— Slicznie, braw®, przyjacielu, panskie
oko konia tuczy, moéwi przystowie, chociaz
jezeli mam byC¢ szczerym, to musze przy-
znaé, ze te konie, ktére przystate$ po mnie
na stacye nie sg zanadto spasione.

— Bo jeszcze za predko, ale poczekaj kil-
ka tygodni, a przekonasz sie.

— | c6z wiecej zrobites?

— Odnowitem dom i zarzad gospodar-
stwa kobiecego powierzytem ciotce mej,
Petroneli, o ktérej styszate$ zapewne.

— Ta z pewnoscig wezmie sie do reform.

— Juz sie wziela.

— A dalej?

— Dalej, chce stuzyé spoteczenstwu.

— W jaki spos6b?

— Zaczne ubiega¢ sie o wybor na se-
dziego, a w ostatnim razie, chocby na ta-
wnika. Trzeba byé czems$, nie prawTa?

— Koniecznie.

— Woreszcie, azeby sptaci¢ diug jaki ka-
zdy cziowiek zacigga w obec......



— A tu cie czekatem! Marzysz o ozenie-
niu sie?

— Istotnie.

— Nie zap6zno to troche?

— Nie sadze, znacznie starsi odemnie
zenig sie.

— | masz juz upatrzong przysztg towa-
rzyszke zycia?

— Mam. Jutro, lub pojutrze poznasz ja.
Niedaleko ztad mieszkajg jej rodzice.

— Szczeg6lna rzecz, ze sie tak predko
zakochates.

— Czym sie zakochat — nie wiem, ale
bardzo jg lubie i bardzo mi sie podoba...

Niech ci sie nie zdaje, ze to nowa zna-
jomos¢; od wielu lat bywam w Osinach, a
panne pamietam, gdy jeszcze w krotkich su-
kienkach chodzita. Nieraz przychodzito mi
na mys$l stara¢ sie o nia.

— A c6z ci przeszkadzato?

— Wotenczas byto co innego, a teraz jest
znowuz co innego. Wdéwczas mysli tego ro-
dzaju byly daleko odemnie, obecnie za$ wi-

dze przed sobg jasno cel, do ktérego dazyé
powinienem.

Ksiezyc bladt i niknat w biatych obtocz-
kach, gwiazdy pochowaty sie na niebie.

Pan Bolestaw rzekt do swego goscia.

— Chodz do pokoju, dzien blizki, zasto-
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nie okno, aby cie nie budzity promienie
stoneczne i wypoczywaj choéby do potu-
dnia.

— A ty?

— Za dwie godziny bede w folwarku, za
trzy w polu... O dwunastej powrdce, ale je-
zeli masz zamiar wsta¢ wczes$niej, jestem w
kazdej chwili do twej dyspozycyi. Powiesz
chtopcu, ktory ci bedzie ustugiwat, ze chcesz
mnie wndzie¢c — a on potrafi mnie znalez¢.

— Wstane koto dziewiatej, radbym zwie-
dzi¢ twoje dobra i gospodarstwo.

— Dobrze, przyjde wiec po ciebie i przy
kawne przedstawiony zostaniesz ciotce Pe-
troneli. Wytrzaénij przed nig worek naj-
Swiezszych nowinek warszawskich, moéw du-
z0 o0 polityce, daj do zrozumienia, ze ze
wszystkich gier znanych, najrozumniejsza
i najbardziej ksztatcagca umyst jest «bezigue»,
a zjednasz sobie opinje arcy-mitego i my-
$lacego mitodzienca. Przyda cisie to bardzo,
gdyz jak sie zapewne domyslasz, stanowisko
ciotki Petroneli jest bardzo wybitne i powa-
zne w tym domu.

— Dobrze, zastosuje sie do instrukcyj w
najdrobniejszych szczegotach.

— Po obiedzie pojedziemy w sasiedztwo;
poznasz osobe, ktorg pragnatbym nazwac
swg zong, “poznasz jej rodzicéwTi brata, a
nie bez tego, zebySmy nie zastali kogo z
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obcych. Zamierzam tez rozpoczaé kroki w
celu postawienia mej kandydatury.

— Ciekawym, jak taka akcya w Rudawce
czy kolo Rudawki wyglada?

— Nazajutrz po obiedzie, pani Petronela
zaprosita siostrzenca do swigo pokoju.

— Siadaj, rzekta z ming tajemniczg, chcia-
tabym z tobg pomowic.

— Jestem na rozkazy kochanej cioteczki,
co mi ciocia raczy rozkazac?

— Twdj gos¢ jest o wiele «lepiej» niz
sie spodziewatam.

— Napetnia mnie to radoscig, ze sie cio-
ci spodobat

— Nie mdgt sie nie podobaé. Cztowiek
elegancki, mity, bardzo rozumny i wrcale
jeszcze przystojny.

— Czy ciocia ma zamiar swata¢ go?

— Nie moéwie, ze nie.

— Z kim-ze?

— Sadze, ze panna Michalina z Osin nie
zrobitaby ztego wyboru, oddajac mu reke.

Pan Bolestaw zerwat sie nagle z krzesta.

— CO0z masz przeciw temu?

— Ciociu, o pannie Michalinie ja mysle.

— Pani Petronela spojrzata na swego sio-
strzefica ze zdumieniem.

— Ty myslisz o pannie Michalinie? | dla
czego ja o tern nie wiem? Zapewne nie je-
stem godna zaufania. Czy tak?
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— Ciociul

— Wi iec dla czego tajemnica, z jakiego
powodu sekret?

— Nie chciatem moéwi¢ przed czasem,
my$l powzigtem niedawno, projekt nie jest
jeszcze zupetnie dojrzaty.

— Moj kochany, projekt nie jest $liwka,
aby w stanie niedojrzatosci mégt komu za-
szkodzi¢. W kazdym razie to przypadkowe
wyznanie mnie zadziwia... ale prawTa, zeby
pozna¢ cztowieka trzeba z nim beczke soli
zjesc.

— Ciocia jest niesprawiedliwa wzgledem
mnie.

— Masz racye! Niby to zajmuje jakie$ sta-
nowisko, niby jestem czems$... tymczasem ma
kto$ przyjecha¢ na pare tygodni —ja o tem
nie wiem; pan siostrzeniec zamierza sie ze-
ni¢c— ja takze o tem nie wiem, ze za$ dzi-
wie sie temu, wiec jestem niesprawiedliwa.

— Porozumiejmy sie.

— Naco? Zawsze skryty bytes, jeste$ i
bedziesz. Taki juz twoj charakter.

— Ja wiasnie pragnagtem nie tylko wtaje-
mniczy¢ ciocie w moje zamiary, ale prosi¢
0 pomoc, tylko przedtem chciatem wyrozu-
mie¢ co mysli panna.

— | ¢c6z wyrozumiates.

— Dotychczas nic, nie mialem sposo-
bnosci.



— 57 —

— Byfam tego pewna. Co do mnie, od
pierwszego rzutu oka wiedziatabym co jest,
jak jest, co mysle¢ i czego sie trzymad.

— Wiec niech ciocia jedzie z nami dzi$
do Osin i bystrem okiem oceni sytuacye.

— Wtasnie w podobnym celu zaprositam
cie na rozmowe.—Przystapie wprost do rze-
czy. Go$¢ nasz cztowiek tak mity, elegancki,
uprzejmy, ze szkoda go trzymac¢ w ukryciu.
Niech pozna sasiedztwa a moze... Poniewaz
dowiedziatam sie niechcacy, ze masz widok
na panng Michaline, wiec mozeby go za-
wies¢ do Czaplinka, panna Zofia jest tad-
niejsza i bogatsza od damy twego serca.

— To rzecz gustu.

— Zapewne.

— O ile wiem Ole$ nie mysli sie zenié.

— Co to nie mysli?! Musi. Do czego po-
dobne, zeby taki cztowiek marnowat sie

— Jezeli mu tak dobrze.

— Ach Boze! Czyz wy mozecie wiedzie¢ z
czem wam dobrze, a z czem Zle. Pojecia
zaden z was nie ma

— Ostatecznie, niech bedzie i tak; niech
go ciocia swata i zeni, ale mnie pierwiej i
niech ciocia jedzie z nami dzis.

— Otéz nie.

— Dla czego?

— Dzi$ nie moge. Sa powody, ktorych
ty nie zrozumiesz, chocbym ci przez caly
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rok ttbmaczyta. Po prostu nie zmiesci sie w
twej gtowie, ze co$ trzeba do czego$ przy-
szy¢, ze co$ ururkowaé—i ze bez tego cze-
go$ nie mozna. Jedzcie dzi$ sami, we dwach,
ja wybiore sie za pare dni — wpierw jednak
dasz mi konie do Czaplinka.

— Kiedy?

— Jutro.

— A wiec pomimo mojej prosby tam
pierwej.

— Tak trzeba, mdéj kochany.
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Mordka Butterglanc miat takie przyzwy-
czajenie, ze wieczorem siadywat w poblizu
swego domostwa na klodzie i oddawat sie
rozmyslaniu.

Nikt mu nie przeszkadzat, Mordkowa za-
jeta byta w stancyi rozlewaniem mleka do
réznych naczyn, dzieci bawity sie za ogro-
dem na drodze, parobcy, fornale roznosili
obroki w folwarku. Zapadal wieczér, byta
cisza, a ze z oddalenia dolatywaty odgtosy
chtopskich piesni, to nie przeszkadzato nic

Spiewa kto§ — niech sobie $piewa; pta-
cze — niech placze, byle Mordka nie po-
trzebowat dotozy¢ do tego interesu, to mu
wszystko jedno. Zreszta, w ogole, gdy kto
ma swoje rachunki, swoje myslenie, co go
moze obchodzi¢ cudzy humor?

Wieczér jest najwiasciwsza pora do du-
man, jest zakonczeniem dnia, pamie¢ my-
Slacego cztowieka przebiega ubiegte godzi-
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ny, dodaje zyski, jakie one przyniosty, odej-
muje straty — i jest rezultat.

Mordka przypomina sobie w jaki sposéb
dzien spedzit... Rano o széstej wstat: co ro-
bit po wstaniu? Troche przeciggat sie, troche
ziewat, nawet duzo ziewal, ale to sie nie
liczy.

Nastepnie umyt rece, odmoéwit krotkg mo-
dlitwe, poszedt na wies. Tam trafito mu sie
kupi¢ ciele. To jest dobry towar.

Potem Mordka przypedzit ciele do domu,
pacierz zmowit, $niadanie zjadi, zaprzagt ko-
nia do wozu, zabrat ciele, kilka serow, pare
funtow koszernego masta i pojechat do mia-
steczka. Po drodze wstgpit do dwbru, za-
pyta¢ czy nie trzeba sprawunkow. Akurat
byto potrzeba.

W pare godzin po6zniej byt u celu podro-
zy, sprzedat swoje produkty, na cieleciu zy-
skat rubla, zrobit sprawunki, na czem takze
nie stracit, dowiedziat sie co stychaé na
Swiecie, assystowat przy “wielkiej dyspucie
na rynku, widziat fatszywa dziesigtke, zano-
towat sobie w pamieci ceny targowe zboza,
znalazt wspdlnika do kupna dwudziestu czte-
rech gesi, kupit dla rodziny troche obwa-
rzankow i dwa $ledzie, dla siebie paczke
tytuniu. na wszelki wypadek pare garncy
okowity, od przytrafunku Kkilkaset papiero-
sow, ana kazde zdarzenie pudetko landrynek.
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Nastepnie zastanowit sie, czy czego nie zapo-
mniat, napoit konia, zeby mu dodac¢ sity do
pospiechu, upakowat sprawunki na wozie,
zabrat dwoéch pasazerdéw, ktérzy mu sie tra-
fili i odjechat do Rudawki z powrotem.

To wszystko stato sie bardzo szczeSliwie,
porzadnie, bez wypadku i bez nadzwyczaj-
nych wydarzen.

Taka jest historya dnia, taka tres¢ roz-
myslan; pamie¢ uporzadkowata fakty doko-
nane, jako materyat, mys$l za$, w charakte-
rze doSwiadczonego buchaltera, przystepuje
do sporzadzenia balansu, nie przewidujac
wszakze, ze natrafi na przeszkode.

A przeszkoda jest zywa, w miare korpu-
lentna i powazna—pani Petronela. Idzie ona
Sciezkg z folwarku i zmierza wprost do kio-
dy, na ktorej siedzi Mordka.

— Dobry wieczo6r.

Mordka zerw#at sie na réwne nogi.

— Dobry wiecz6r. To wielmozna pani.
Nie spodziewatem sie.

— Wiasnie, przechodzac tedy, przypo-
mniatam sobie, ze mam do was interes.

— Owszem, wrTkazdej chwili. Co tylko
trzeba zatatwi¢ moge. Wielmozna pani
mnie zna.

— Nie bardzo.

— Pani zartuje. Kogo mozna wiecej znaé
niz mnie.
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— Nie wiem, naprzyktad, czy Mordka
jest szczery.

Pachciarz nie maégt domysle¢ sie do cze-
go to pytanie zmierza i odrzekt dopiero mpo
namysle.

— Wielmozna pani wie, ze teraz czas
ciezki, pienigdz drogi, a do interesu trudno
kogo nawet kijem napedzi¢. Oni wszyscy
sie bojg, nawet taki ryzykant, jak nasz Wulf,
tez nie ma checi do wygodzenia komu.

— Nie potrzebuje pieniedzy i nie mam
zamiaru udawaé¢ sie do Wulfa, zadam tylko,
zeby Mordka odpowiedziat mi na kilka py-
tan, ale szczerze, bez wykretow.

— Dla czego nie?

— Chciatabym wiedzieé¢, jak stoi w inte-
resach moj siostrzeniec?

— Nasz dziedzic?

— Tak.

— Jak on stoi? Tak jak wszyscy panowie
w okolicy, stoi jak moze, ktéry to dziedzic
siedzi na pienigdzach? Moze sie znajdzie ca-
fej parady jeden albo dwdch.

— Radabym wiedzieé¢, czy ma dhugi?

— Kto nie ma dlugébw? Najwiekszy ban-
kier takze potrzebuje czasem kredytu. Czy
wielmozna pani ma cheé zaptaci¢ za nasze-
go dziedzica?

— Bynajmniej, pytam tylko z ciekawoSci,
ile tam tego jest?



— Troche.

— Trzy, pie¢, dziesieé tysiecy?

— Prosze wielmoznej pani, ja nie racho-
watem. Co mnie do tego? Ja jestem biedny
pachciarz, ledwie sie utrzymuje przy tych
gtupich krowach. Sprzedaje mleko, robie
sprawunki, jak dziedzic kaze zatatwié jaki
interes to zalatwiam, a zresztg nie wiem nic.
Co ja moge wiedzie¢ i czy mi potrzeba
wiedzie€.

— Ale mnie trzeba.

— Owszem niech sie wielmozna pani do-
wie. Najlepiej niech pani zapyta dziedzica.

— Nie powie.

— No, jezeli on nie powie, to jakim spo-
sobem ja moge?

— Widzi Mordko, zapytanie nie jest bez
powodu.

— Ja tez tak mysle.

— Siostrzeica mego* o ile wiem, okradali
na wszystkie strony.

— Moze.

— Ekonom, ktéry tu byt przez wiele lat,
zrobit majatek i teraz, jak stysze, bierze fol-
wark w dzierzawe.

— Podobno, ja tez styszatem.

— Wiec zrobit duze pienigdze?

— Nie rachowalem, prosze pani. Jezeli
zrobit, to ich z pewnoscig nikomu nie po-
kazywat, a jezeli nie zrobit, to nie moégt po-



— 64 —

kaza¢, choéby chciat. Czy tak, czy tak, to
prosze wielmoznej pani przepadto i juz sie
nie powrdci. Tymczasem dziedzic wcale nie
ma ekonoma i Bogu dziekowaé zdréw jest.

— Ja tez mysle, ze teraz interesa Rudaw-
ki powinny sie znacznie poprawic.

— Niech sie poprawig, ja zycze. Wiel-
mozna pani nie wie, jak ja zyczliwy jestem.

— A jednak ja musze wiedzie¢, ile Bole-
staw ma diugéw. Czy Mordka podejmie mi
sie dostarczy¢ te wiadomo$¢, za wynagro-
dzeniem. Darmo nie zadam, za fatyge za-
ptace i dobrze.

— Prosze pani, to nie fatwa rzecz. Trze-
ba pojecha¢ do miasteczka, przepytywaé, a
wiadomo pani, ze nasze kochane zydki nie
lubig sie chwali¢, nie kazdy chce moéwi¢ o
interesach.

— 0Od czeg6z wasza glowa?

— To prawda, jezeli wielmozna pani z3-
da koniecznie, to ja sie dowiem, zapytam.

— Jak predko moge sie spodziewaé re-
zultatu?

— Nie wiem... moze za kilka dni, za ty-
dzien, bede sie starat.

— Prosze pamieta¢, wynagrodze dobrze,
gdyz bardzo mi sa tej wiadomosSci zalezy.

Rzekiszy to pani Petronela odeszta, Mor-
dko za$ usiadt na kiodzie i znowuz pogra-
zyt sie w dumaniach. Juz nie robit przegla-



du czynno$ci dziennych, nie sporzadzat bi-
lansu, lecz zastanawiat sie nad pytaniem
w jakim celu ciotka dziedzica zada wiado-
mosci o jego dtugach.

Mozna to rozmaicie ttdmaczy¢. Naprzod,
kazda kobieta w ogdle jest ciekawa, ale jest
takze i skagpa, ta obiecuje wynagrodzenie i
dobre, wiec rzecz jasna, ze ma wrtem jaki$
interes. Ale jaki? Moze chce zaptaci¢ diugi
dziedzica? Powiada wyraznie, ze nie ma ta-
kiego zamiaru Moze chce ulokow&¢ pie-
nigdze na Rudawce? Bardzo czesto sie zda-
rza, ze ciotki miewajg sumy i ze lokujg je
na hypotekach siostrzencow. Gdyby Mor-
dka wiedziat co ciotka mysli, stosownie do
tego upracowatby odpowiedZz na jej zapyta-
nie. lle dziedzic ma dlugéw? Naturalnie
sam tego nie wie, ale Mordko wie doskona-
le, jeden Mordko. Potrafi on z pamieci po-
dyktowac liste wierzycieli, a w ogo6lnej su-
mie moze sie omyli¢ o rubla, co najwyzej
o dwa.

Niech wreszcie o trzy, ale wiekszej omyt-
ki stanowczo by¢ nie moze.

Do péznego wieczora siedziat Mordko na
ktodzie i rozmys$lat nad tem, jaki interes
ukrywa sie pod ptaszczem ciekawBsci pani
Petroneli — oraz jak nalezy odpowiedzie¢
na jej zapytanie. Czy wymieni¢ liczbe wie-
kszg czy mniejsza, czy tez rzeczywistg? Za-

Powtorne zycie. 5
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gadka do rozwigzania nie #tatwa. Mordko
postanowit czeka¢, w mniemaniu, ze wielki
sprzymierzeniec ludzi cierpliwych i rozwa-
znych, czas przyniesie rade dobrg i prakty-
czna.

Pan Bolestaw ze swoim gosciem poda-
zyt do Osin; bryczka toczyta sie cicho po
drodze piasczystej, nie sprawiajac turkotu,
nie przeszkadzajac rozmowie, ktéra bywa
nieraz doskonatym sposobem skracania od-
legtosci. Warszawiak z ciekawoscig rozgladat
sie po okolicy i uznawat, ze jest piekna,
chociaz naprawde osobliwego w niej nic nie
byto: wiesniak zndéw stuchat ciekawie opo-
wiadania o zyciu warszawskiem, przedmiotu
do rozmowy nie brakio.

Po dwdch godzinach jazdy, pan Bolestaw
rzekt do swego towarzysza:

— Zblizamy sie do celu, jesteSmy juz na
terytorjum Osin.

— Nie widze zabudowan, odrzekt Ale-
ksander.

— Wzgorze je zastania, za pare minut
ukazg sie one naszym oczom. Nie spodzie-
waj sie, ze zobaczysz co$ nadzwyczajnego:
patac lub stare zamczysko; w naszej okolicy
nie ma takich zabytkéw starozytnosci. Zwy-
kty dom, dos$¢ obszerny, ale nie wysoki,
drewniany, pokryty gontami. — Przed nim



duzy dziedziniec, za nim ogrod, opodal za-
budowania gospodarskie, jak to na wsi.

— A o0 ludziach nic mi nie powiesz?

To przeciez najciekawsza i najwazniejsza
dla mnie informacya. Niech wiem w czyim
domu bede, co mam o0 jego mieszkarcach
mysleé.

— Masz dobrze mysle¢, kochany Olesiu,
skoro ja cie wioze...

— Niewatpliwie, ale...

— A wiec powiem ci w krétkosci, pan
Edward szlachcic swego chowu, jak to mo-
wig, nie filozof i nie uczony, ale dobry go-
spodarz i ma tak zwany chtopski rozum.
Zabiegty, oszczedny, ale nie skapy, umie ra-
chowaé¢ i dzieki temu nie tylkio nie meczy
sie w dtugach, jak inni, ale podobno ma tro-
che usktadanego grosza. W naszych stosun-
kach to fenomen. Pani Edwardowa, roéwniez
dobra kobieta, dawniej miata troche panskich
fumoéw, ale matzonek demokrata z zasady,
jako$ ja z tego uleczyt. Pan Leon, syn ich,
niedawno skonczyt nauki i dopiero od roku
jest w domu, pomaga ojcu w gospodarstwie,
i z czasem obejmie Osiny na siebie, jezeli
nie zajdzie jaka nieprzewidziana okolicznos¢.

— A c6z by?

— No, moze sie ozeni¢ i wejs¢ w maja-
tek zony. Dla czego nie. Chiopiec gtadki,
wyksztatcony, tatwo partAje znajdzie, zwia-



szcza w tej okolicy, u nas, gdzie wielka po-
sucha na miodziez, jak utrzymujg matki,
majace cOrki na wydaniu. Pozostaje jeszcze
panna Michalina.

— A

— O tej mdgtbym moéwTE¢ chocby przez
caly dzien, ale dla tego wiasnie powiem
najkrocej.. Nie chce, aby$ mnie posadzat o
przesade: zobaczysz iprzekonasz sie. Ma lat
dwadzieScia, moze dwadzieScia dwa, dokia-
dnie nie wlem, wzrost dos¢ wysoki, figurke
przesliczng, twarz o rysach drobnych inader
regularnych. Jest szatynka i oczy ma nie-
bieskie, usta mate, jakby z koralu wyrzniete.

— Moéwisz jak zakochany.

— Wprost przeciwnie: moéwie jak najo-
bojetniejszy obserwator, waze kazdy wyraz,
zeby$ mnie nie posadzit o przesade. Tempe-
rament wesoty, humor prawne zawsze po-
godny, prostota, naturalno$¢ i najzacniejsza
dusza—oto wszystko. Za dziesie¢ fninut be-
dziesz mogt sie przekonac, ze tak jest, be-
dziesz mogt sie przekona¢ w drobnej czastce.

— Wiec jeste$ zakochany.

— Nie wrhem, nie whem. Boje sie przyzna-
wa¢ do tego nawet przed sobg samym, a
jednak. Wiesz, Olesiu, koniecznie ozeni¢ sie
pragne, lecz jezeli panna Michalina odrzuci
moja reke, to...

— Moze wstgpisz do trapistow?
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— Nie, ale nie ozenie sie wcale.

— No, no.

— Zapewniam cie, ze tak bedzie; chociaz
co to za powtérne zycie bez zony?. Ale otéz
jesteSmy u celu, tylko przez te aleje przeje-
cha¢ i znajdziemy sie na dziedzincu.

Przed domem stato kilka bryczek, wszy-
stkie okna byty jasno oswietlone. Ustyszaw-
szy turkot kot i ujadanie pséw uprzejmy
gospodarz wybiegt na ganek i serdecznie
pana Bolestawa powitat. Warszawskiego go-
$cia zaraz bez Ceremonii wzigt pod reke i
wprowadzit do salonu, gdzie znajdowato sie
wraz z domowemi ze dwanascie osob, Kilku
sgsiadow, proboszcz, kilka dam powazniej-
szych i panien. Stolik do gry roztozony ocze-
kiwat, zapaleni winciarze pochwycili warsza-
wiaka do swojego grona, pan Bolestaw za$
tak zrecznie manewrowat, ze sie od Kkart
wywingt i zaraz tez przytaczyt sie do towa-
rzystwa dam, doktadajac staran aby znalezé
sie najblizej panny Michaliny. Nie byto to
jednak tatwo, mtoda osoba bowiem pomaga-
fa matce w przyjmowaniu gosci, z tego po-
wodu nie mogta sie ciagle znajdowaé w sa-
lonie i wybiegata zaraz, aby dojrze¢ porzad-
ku i wydawac stuzbie dyspozycye.

Zdawato sie panu Bolestawowi, ze jest
mitodym chtopcem i goni pieknego motyla.
Ot6z motyl wusiadt, chilopiec =zbliza sie do



niego, juz jest blizko, tymczasem ledwie
dostrzegalny znak z kanapy, jakie$ wejrze-
nie, ruch gtowy i motyl zrywa sie i znika
z przed zachwyconego wzroku chtopca.
Zdarzyto sie kilkakrotnie, ze pan Bole-
staw znalazt sie chwilowo obok panny Mi-
chaliny, z ktérg tak pragnat dtuzej poroz-
mawia¢, ktorej tak wiele miat do powiedze-
nia, znalazt sie i oprocz kilku banalnych
frazeséw nie wypowiedziat nic wiecej. Nie
udawato mu sie, nie wiodto, moze dla tego,
ze chciat mysl swojg odzia¢ w piekng sza-
te poetycznych stow, moze dla tego, ze
chciat wilasciwg treS¢ poprzedzi¢ pewnego
rodzaju przedmowa, Kktdra usposobita by
przychylnie uroczg stuchaczke, moze wresz-
cie z tego powodu, ze sie bat. Faktycznie
bat sie, jak zak wywotany do lekcyi, a nie
umiejacy jej dobrze. Bal sie i nie magt
zda¢ sobie sprawy, zkad ta obawa pocho-
dzi. Niegdy$ przecie w towarzystwie ko-
biet czut sie zupeinie swobodnym, teraz
w obec panny Michaliny jest tak skrepowa-
ny i nieSmiaty, ze trzech zliczy¢ nie umie.
Zastanawiajac sie nad tym objawem, posmu-
tniat i stracit humor, na zapytania odpowia-
dat podtstdbwkami, w ogo6lnej rozmowie pra-
wie ze nie przyjmowat udziatu. Czul, ze
w takiej chwili przydataby mu sie bardzo
pomoc przyjaciela, ten jednak uwieziony
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byt przy wincie w sgsiednim pokoju, skad
dolatywaty coraz gtosne wybuchy $miechu.
Partya byta co sie zwie wesota, a prowin-
cyonalisci tryumfowali nad warszawiakiem,
grywajacym przeciez stale w resursie. Z po-
czatku resursowicz przejmowat ich pewng
obawg, sadzili bowiem, Zze gracz z wielkiego
miasta, cztonek takiej najwyzszej instytucyi
karcianej, jak resursa, zawstydzi ich i po-
kona, tymczasem statlo sie wprost przeciw-
nie, warszawiakowi karta nie szita, zrobit
kilka omytek i zostat pobity sromotnie.
Czterej Dawidowie zwyciezyli Goljata i ztad
byta przy zielonym stoliku ogélna wesotos¢,
bo nawet i sam Goljat przyjmowat w niej
udziat, bedagc pewmym, ze w nastepnej utar-
czce on znowu tryumfowac bedzie.

— Jednak — mowit gospodarz domu, —
w naszym kacie deskami zabitym tak Zle
nie jest... gra¢ umiemy.

— Wybornie — rzekt pan Aleksander, —
przyznaig, ze nie spodziewalem sie znalez¢
tak znakomitych partnerdw.

— MoglibySmy grywaé w waszej resursie,
co? zapytat otyly jegomos¢, najblizszy sasiad
Osin, ojciec dwdéch przystojnych panienek.

— Z najwiekszym powodzeniem, odrzek}
pan Aleksander.

— No, a przeciez tam sg gracze!



— Sa, szanowny panie, tacy, dla ktérych
wint jest jednem i jedynem zatrudnieniem

— Nie moze by¢! Nie rozumiem! Jakto?
nic wiecej nie robig, tylko po catych dniach
w karty grajg?

— Po calych dniach nie, ale po calych
nocach.

— Batbym sie takiego, rzekt pan Edward

— Niech pan dobrodziej nie sadzi, ze
moéwie o szulerach, grywajgcych podstepnie,
nie grywanoby przeciez ztakimi. Ci, o kt6-
rych moéwie, sa bardzo przyzwoici ludzie.

— Jakto, panie dobrodzieju, przyzwoici,
jezeli po catych nocach w karty grajag, —
wtracit gruby jegomo$¢, — za moich mio-
dych lat za takg przyzwoito$¢ na kobiercu
ptacono.

— Dzi$ to juz wyszto z mody i ze zwy-
czaju.

— Szkoda, przydatoby sie nieraz.

— Tym panom, o ktérych wspominatem,
rzekt pan Aleksander, nie. Spokojni to lu-
dzie, nie majac nic innego do roboty, upra-
wiaja gre w karty i przyzna¢ trzeba, ze tra-
ktujg te specyalno$¢ nader powaznie i sy-
stematycznie Do klubu chodzg, jak do biu-
ra i przepedzaja tam czas od dziewiatej do
trzeciej.

— Alez taki cztowiek, panie dobrodzieju,
nie widuje stonca.
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— Rzeczywiscie w zimie miewa te przy-
jemnos$é bardzo rzadko, ale moga panowie
wyobrazi¢ sobie do jakiej wprawy w swej
specyalnosci dochodzi.

— Spodziewam sie.

— | duzo tam macie takich specyalistéw
w Warszawie?

— Jest kilku.

— Nie zazdroszcze, panie dobrodzieju,
nie zazdroszcze, odezwat sie gruby jego-
mos$¢, gra¢ lubie, czasem zasiedze sie przy
stoliku do pé6Zna, ale zebym miat wszystkie
noce w taki sposOb przepedzaé, kianiam
unizenie. Cztowiek powinien zy¢ jak czto-
wiek; w dzieA krzata¢ sie i pracowaé, wno-
cy spac; tylko sowy i nietoperze urzadzajg
sie inaczej. Ja, panie dobrodzieju, posiadam
niedaleko ztad folwark. Nie wiem czy pan
masz pojecie jaka to jest rozkosz.

— Owszem, od kilku dni jestem gosSciem
pana Bolestawa w Rudawce, a zycie wiejskie
bardzo mi si¢ podoba...

— To dowodzi, ze kochany pan Bole-
staw pokazuje panu jedynie piekne strony
sielanki, ukrywajac starannie to, co moze
od niej odstraszac.

— O ile moge sadzi¢, jest on ze mng
do$¢ szczery.

— Kazdy ma swoj system, panie dobrodzie-
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ju, a ze ja jestem takze szczery, wiec wy-
ttémacze panu w krotkosci, co to jest fol-
wark. Otdz jest to, szanowny panie, maszy-
na do psucia nerwéw i wyrabiania w czto-
wieku sze$¢ razy wiekszej ilosci zoici nad
te jakg ustanowita natura. Folwark istnieje
na to, aby jego wiasciciel dwa razy predzej,
anizeli cztowiek normalny siwiat, tysiat, do-
czekat sie powiekszenia watroby i wpadat
w zobttaczke. To jest, panie dobrodzieju,
folwark.

— Slicznie sasiad nasze potozenie malu-
jesz, nie ma co mowic.

— Maluje prawdziwie i gdybym byt Lu-
cyperem i wymierzat kary moim wierzy-
cielom, ktérzy bez watpienia dostang sie po
najdtuzszem zyciu do piekia, tobym, panie
dobrodzieju, takiego naprzyktad Abrama do
gorgcej smoty nie wsadzat, ale kupitbym
mu folwark i niechby sie ujadat z kochany-
mi zydkami, ze stuzbg, ze szkodnikami,
niechby poznat smak suszy lub diugotrwa-
tych deszcz6w, niechby sprébowat.

— Biedny Abram.

— Na szczescie dla niego wiadzy takiej
nie posiadam, a ze Lucypera on przekupi
lub oszuka, to jestem pewny. Otéz uwaza
pan dobrodziej, aczkolwiek posiadanie fol-
warku jest tak rozkosznem, jak rzekiem,
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wole jednak nasze biedne klopotliwe zycie,
anizeli zycie owych nocnych Markéw i nie
pomieniatbym sie, cho¢by mi grubo do-
ptacano.

— Shusznie, rzekt pan Edward, tern bar-
dziej, ze ostatecznie i na tym tak czarno
przez sasiada odmalowanym folwarku wy-
trzyma¢ mozna.

— Jak komu.

— Przeciez sasiad wytrzymujesz i jako$
zdrowie stuzy.

— A c6z pan chcesz, zeby mnie odrazu
zjedli?!1Niedoczekanie. Od tego cztowiek jest,
zeby sie trzymat i zeby sie nie dawat.

Kolacyja zgromadzita cate towarzystwo przy
wspolnym stole i rozmowa stata sie ogdlna.

Pan Bolestaw tego wieczoru stanowczo nie
miat szczeScia, usitowal zajgé miejsce przy
pannie Michalinie, ale tak sie jako$ zlozyto,
ze z jednej strony usiadt przy niej pan Ale-
ksander, z drugiej za$ 6w gruby szlachcic,
zatujacy, ze nie jest Lucyperem ize nie ma
w piekielnym referacie sekcyi zydowskiej.
Pana Boles awa ulokowano, miedzy matzon-
ka owego szlachcica i jego coOreczka, tadng
szesnastoletnia blondynka, bardzo nieSmiata
i rumienigcg sie ciagle.

Po kolacyi byta chwila, w ktérej wiasci-
ciel Rudawki znalazt sie nareszcie obok swe-
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go ideatu i mial sposobno$é¢ zawigzania roz-
mowy. Juz jag nawet rozpoczat, juz wybrnat
szczesliwie ze wstepu, majacego bardzo bli-
zki zwigzek z pogoda ubiegtego tygodnia,
juz utozyt w mysli frazes, w ktéorym miata
by¢ lekka, przezroczysta aluzya do budza-
cego sie w sercu uczucia, gdy wtem zno-
w0z 6w szlachcic gruby na caly glos pero-
rowaé zaczat na temat péznej godziny, ko-
niecznosci udania sie na spoczynek, o po-
trzebie nabrania sit do walki z lenistwem
parobkéw i przebiegtosciag zydowska. Na to
hasto powstali wszyscy, gospodarz z matzon-
kg swg dowodzit, Zze jest jeszcze bardzo
wczesnie,- ze zegary sie spieszg, lecz byly
to argumenta czysto formalne i nie przeko-
nywajace. Goscie mieli sie ku wyjsciu, a
przed ganek podjezdzaty z turkotem bryczki
i wolanty.

Oczywiscie panna Michalina nie mogta pro-
wadzi¢ dalszej z panem Bolestawem rozmo-
wy, lecz pobiegta pomédz ubieraé sie pa-
nienkom; ucatowaé wszystkie buziaczki bla-
de, zarumienione, wesote i zaspane, musiata
zaprasza¢ bardzo czule i by¢ zapraszana,
jednem stowem musiata przyjmowacé nader
czynny udziat w tym mitym jarmarku, jaki
sie tworzy zawsze, przy przywitaniu i przy
pozegnaniu panieAskiem. Jak post scriptum
w liscie tak niezbedne sg rézne dodatkowe,



— 77 —

a bardzo wazne zwierzenia podczas poze-
gnania i po niem. Ztad wynika, ze chwila
rozstania przedtuza sie i trwa poét godziny,
godzine, jak czasem. Po ostatecznym poca-
tunku jeszcze stowko, po stdwku jeszcze dwa
pocatunki, po tem nadzwyczaj wazna wiado-
mos¢, znowuz pietnascie pocatunkéw?7 i nad-
zwyczajny sekret, zapieczetowany niezliczo-
ng iloscig pocatunkow.

—  Ow gruby szlachcic, czlowiek w grun-
cie rzeczy niezty, ale w dowcipie ciezki i
trywialny, dowodzit nieraz, ze reumatyzm i
krzywienie sie nég u koni gtéwnie z powo-
du owych czuto$ci damskich przy pozegna-
niu sie powstaja. Moze ma stuszno$¢, moze
nie, ale w kazdym razie, zle robi, ze podo-
bne herezye gtosno wypowiada i co gorsza
powotuje sie na S$wiadectwo weterynarza po-
wiatowego.

Nareszcie panie pozegnaty sie na prawde,
a panna Michalina miata zaledwie tyle cza-
su, aby poda¢ reke panu Bolestawowi i
gosciowi jego i poprosi¢ ich obu, aby drogi
do Osin nie zapomnieli.

Przyjaciele siedli na bryczke. Maciek mach-
nat biczem i konie zniecierpliwione diugiem
czekaniem ruszyty z kopyta.

— No i céz, zapytat Bolestaw, gdy juz
byli na drodze ‘do$¢ daleko od folwarku,
jakze ci sie podobato?
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— Owszem, ten grubas jest paradny...

— Ach, ¢6z on mnie obchodzi, ja prze-
dewszystkiem chce wiedzieé, czy podobata
ci sie panna?

— Tak sobie.

— Co6z to jest tak sobie, to ma znaczyé
ze brzydka.

— Nie, owszem przystojna jest nawet.

— Tylko przystojna; sadzitem, ze powiesz
piekna, urocza.

— To rzecz gustu.

— Wedtug mego zdania, fadniejszej na
Swiecie nie ma, jest to pieknos$¢ skoriczona.

— Przesada, panienka jak tysigc innych.

— Wiec ktéraz bytla tadniejsza? Czy ta
mata Zosia, rumienigca sie ciggle, czy moze
panna Walerja, przypominajgca $mier¢ an-
gielska, czy przysadzista ikrepa panna Mal-
wina?

— Na bezrybiu.

— A cztowieku, dajze pokdj.

— Dla czeg6z kazesz mi sie koniecznie
zachwycac¢ twoim ideatem?

— Bo wart tego.

— A jakze twoje papiery, Bolestawie*
dobrze?

— Pod jakim wzgledem?

— No, z panng.
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— To sie fatalnie skladato, ze nie mia-

tem sposobnos$ci z nig rozmawiac, ale to nic,
pojedziemy za kilka dni.
— Znowuz?

— Ma sie rozumie€... trzeba przeciez za-

czat, to najwazniejszy punkt programu me-
go powtdrnego zycia.



Y.

Pan Bolestaw nie zaniedbywat swoich
obowigzkow gospodarskich, wstawal bardzo
wczesnie, w folwarku bywat kilka razy dzien-
nie, do robotnikéw w pole zagladat, finan-
sistow w sasiedniem miasteczku odwiedziati
a przytem umiat znalez¢ jeszcze tyle czasu,
aby goscia swego rozmowg bawié¢ lub na
wizyty w sasiedztwo go wozic.

Warszawiak, aczkolwiek postanowit przez
caly czas pobytu na wsi wstawaé rowno ze
stoncem i podziwia¢ piekno$¢ budzacej sie
ze snu przyrody, diuzej nad dwa dni w za-
miarze nie moégt wytrwaé, powietrze go
upajato, sypiat wiec do godziny dziewigtej
lub dziesigtej. Wi#asciciel Rudawski bardzo
byt z tego kontent, mdgt bowiem swobo-
dnie oddawac sie swoim zajeciom przez caly
ranek, a zaje¢ tych byto nie malo. Najwie-
kszy kiopot sprawialy sprawy finansowe,
ciggta potrzeba gotowizny na rézne wydatki,



wyptate robotnikom, kompletowanie inwen-
tarza, na rozmaite drobiazgi.

Kulbacki, opuszczajgc posade swojg w
Rudawce* przepowiadat, ze dziedzica nieraz
dobrze gtowa rozboli, w rzeczy samej spra-
wdzito sie to proroctwo; pan Bolestaw
czestokro¢, zwilaszcza gby byt sam i nikt
na niego nie patrzyt, chwytat sie za gtowe
eobiema rekami.

Wyprawy do finansistow odbywaty sie
dos¢ czesto. W takich wypadkach Mordko
Butterglanc wyjezdzat z domu rano, przy-
bywat do miasteczka kolo potudnia, szedt
na rynek i rozpoczynat «gadanie».

Byta to czyno$¢ bardzo gto$na i ozywio-
na, a przyjmowali w niej udziat najwybi-
tniejsi bogacze miasteczkowi. Gadanie trwa-
to do wieczora i trzeba Mordce przyznac,
ze przez ten czas zrobit, co mogt, a ze zro-
bit nie wiele, to juz nie jego wina. Czasy
sg brzydkie, stagnacya, kupcy nie majg
upodobania do produktéw rolniczych.

Zrobiwszy co sie dato, przygotowawszy
tranzakcye Mordko nie wracal do domu,
lecz nocowat w miasteczku i na drugi dzieh
oczekiwat pana Bolestawa. Jakoz juz koto
siodmej rano spieniony kasztan dudnit ko-
pytami po nierbwnym bruku miasteczka.
Pan Bolestaw w przeciggu kwadransa kon-

czyt dzieto tak pracowicie przygotowane przez
Powtérne Zycie. 6



M ordke, co miat podpisa¢ to podpisat, co
wzig¢, to wzigt i nie dawszy nawet dobrze
wytchng¢ koniowi, wskakiwat na siodto i
galopem pedzit ku Rudawce.

Finansisci krecili na to gtowami i przybyt
im nowy temat do dtugich i bardzo zajmu-
jacych dysput, nowe spostrzezenie, nad kto-
rem warto sie zastanowié. Szlachcic nie ma-
jacy czasu! Dotychczas taki okaz nie istniat,
teraz zaczyna wchodzi¢ w mode i moze
mie¢ wecale niepozadane nastepstwa. Ludzie
obdarzeni bystrym wzrokiem i zdolnoScig
konbinowania potrafig ztakiego objawu snu¢.
bardzo ciekawe przypuszczenia i wmioski.

Snuli tez, a pan Bolestaw przynaglat ko-
nia do biegu, spieszyt sie, zeby byé co
predzej w Rudawce, zajrze¢ do robotnikow,
wydaé¢ dyspozycye i zajaé sie gosciem.

W taki sposOb schodzit dzieA za dniem,
folwark, xgosé, znoéw folwark, zndéw gos¢,
ale folwark wymagat bardzo wczesnego wsta-
wania, a gosciowi trzeba byto asystowra¢ do
péznej nocy, ztad tez pan Bolestaw czut sie
fatalnie zmeczonym. Rano ledwie mogt sie
podnies¢ z t6zka, wieczorem czynit nadludz-
kie wysitki, aby dotrzymac¢ towarzystwa ko-
ledze i nie zasnaé¢ na krzeSle. Nie dawat sie
jednak, nie chciat sie przyzna¢, ze w sa-
mym poczatku powtdrnego zycia juz czuje
takie zmeczenie i brak sit. Nie watpit, ze to
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jest chwilowe i ze po krétkim wypoczynku
przejdzie. Jednak odbijato sie ono na jego
twarzy; oczy podkragzone miat, cere blada,
na skroniach rysowaly sie zmarszczki.

Nie uszto to uwagi ciotki Petroneli, ktora
miata wzrok bardzo bystry. Jednego dnia
rzekta do niego:

—  Shuchaj-no, Bolciu, ty jeste$ bardzo
mizerny.

— Zdaje sie cioteczce.

— Woygladasz tak, jak gdyby cie kto w
occie wymoczyt, tobie co$ jest.

— Zapewniam ciocig, ze nic mi nie do-
lega.

Pani Petronela wzieta siostrzenca za reke,
zaprowadzita do okna i postawita tak, ze
Swiattlo padato mu w prost na twarz. Popa-
trzywszy na niego przez chwile, rzekfa sta-
nowczym gtosem.

— Jeste$ chory.

— Ale...

— Ja sie na tem znam lepiej niz ty, mu-
sze cie ratowaé. To mo6j obowigzek. Nie po-
wiedzg ludzie, zem cie zostawita bez opieki
i pomocy. | ty zreszta wiedz o tem, ze na
to ciotka jest ciotka, zeby byla ciotkg, to
znaczy, zeby strzegta od nieszcze$¢ lekko-
mysinych siostrzencow. Nie pozwole zwio-
czy¢ ani jednej chwili...—Pdjdziesz zaraz do
t6zka, napijesz sie ziotek, na obiad dosta-



-8 4

niesz filizanke mocnego rosotu i poczekamy
do jutra, jezeli nie bedzie lepiej, poSle po
Wisniewskiego.

—aNa co moja ciociu, na co, kiedy ja
jestem zupetnie zdréw, nic mnie nie boli...
czuje sie tylko troche zmeczonym..

— Bagatela! Wszystkie choroby od tego
sie zaczynaja. Nikt nie dostaje odrazu tyfusu,
zapalenia ptuc lub zapalenia mézgu, tylko na-
przod czuje sie troche zmeczonym, pézZniej
boli go gtowa, ma gorgczke, jest mu gorzej,
jeszcze gorzej, no i nastepne albo powraca
do zdrowia, albo umiera. Sto razy w Zzyciu
patrzytam wiasnemi oczami na takie historye.

Pan Bolestaw jeszcze probowat sie bro-
ni¢ ale to niewiele pomogto, ciotka bowiem
znalazta gorliwego sprzymierzefica w osobie
pana Aleksandra, ktory popierat jej zdanie
z calg sitg argumentacyi.

— Ani mys$l sprzeciwia¢ sie, moéwit, pani
dobrodziejka radzi ci nie jak ciotka, ale jak
matka. Przypomnij sobie ze niedawno cho-
rowate$ ciezko i ze masz zapowiedziane, ze-
by$ sie oszczedzat.

— No widzisz, dodata ciotka, masz zapo-
wiedziane, a przez kogo? Oczywiscie przez
lekarzy i nie byle jakich, ale warszawskich.
Tembardziej powiniene$ sie stucha¢ i jezeli
zyczysz mi dobrze, to za p6t godziny be-
dziesz w tozku.
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— No dobrze, ale w c6z sie obrécg na-
sze dzisiejsze zamiary. W Osinach czeka¢
nas beda.

— To trudno, choroba jest sita wyzsza;
nie pojedziesz, bo$ chory, ja nie pojade”
poniewaz musze czuwa¢ nad toba, ale pan
Aleksander moze jecha¢ inasza nieobecno$é
usprawiedliwi¢. Wszak pojedzie pan, panie
Aleksandrze?

— Jezeli pani uwaza.

— Alez naturalnie. Rozerwie sie pan tro-
che. Boles prawdopodobnie usnie, ja zasig-
de w zielonym pokoju z robotkg, zeby by¢
na kazde zawotanie chorego.

— Na mito$¢ Boskg! odezwBt sie Bolestaw,
niechze mnie ciocia chorym nie nazywa.

— No juz nie bede, skoro takie twoje
zyczenie, tylko ktadz sie juz, kiadz, bo w ta-
kich wypadkach kazda godzina ma swoje
znaczenie.

Pan Bolestaw bardzo, byt zadowolony z
takiego obrotu rzeczy i liczyt na to, ze wys-
pi sie za wszystkie czasy, wypocznie, a na-
zajutrz zdréw, rzezki isilny wréci do przer-
wanych zaje¢, zal mu byto tylko straconej
wizyty w Osinach, ale i to przeciez jest do
powetowania. Zresztg urlop pana Aleksandra
konczy sie za tydzien, z chwila wyjazdu
goscia bedzie wiecej swobody i czasu. Wow-
czas tez zaczng sie wiasciwe konkury—a po-



tem, krok stanowczy, oswiadczyny, S$lub, zy-
cie szczeSliwe co sie zowie, petne, majace
cel okresSlony, nie takie jak obecne, co to
niewiadomo dla kogo i poco.

W najpiekniejszych marzeniach pan Bole-
staw usnagt. Zmeczony organizm oddawTha do-
magat sie tego pokrzepienia i spoczynku, to
tez sen trwat diugo od potudnia do péinocy
prawie.

Kiedy sie pan Bolestaw obudzit, na razie
nie mogt zmiarkowaé gdzie sie znajduje, do-
piero promienn S$wiatla z sasiedniego pokoju
i urywane wyrazy rozmowy przypomniaty
mu, Zze jest u siebie, mogt sie tez domyslec,
ze pan Aleksander wrdcit tylko co z Osin i
ze zdaje ciotce relacje z tej wizyty.

— Wiec z obcych nikogo wiecej nie by-
fo oprdécz pana? pytata ciotka.

— Nikogo.

— To szczegblne.

— Tak sie jako$ zitozylo; byt kto$ za-
proszony, lecz przyjecha¢ nie mdgt, ale ja
tego nie zaluje, bawitem sie doskonale, pan-
na Michalina byta w wybornym humorze.

— Biedny Boles$, rzekta ciotka z westch-
nieniem.

— A to dla czego?

— On chory, ona sie $mieje. | ten czlo-
wiek tudzi sie jeszcze.
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— Czy zycie daje co przyjemniejszego nad
ztudzenia.

— A przepraszam pana: daje ono niekie-
dy rzeczywistosc.

Jakze sie ma Bolestaw?

— Spi, ciagle $pi, wyobraz pan sobie, ze
do tej pory jeszcze sie nie obudzit. To w
istocie szczegdlne.

— Przeciwmie, to bardzo naturalne; on jest
niezmiernie zmeczony. Naduzywa swoich sit.
Harcuie na koniu, chodzi po polach, wstaje
wczesnie, ktadzie sie pdzno. Czy cztowiek w
jego latach i przy jego zdrowiu moze to
wytrzymaé? Wiasnie pragnatem zwr6ci¢ na
to uwage szanowThej pani..

— Zapewne, ale on méwi, ze jest bardzo
silny i zdréw.

— Zdaje mu sie tylko.

— Zaczne ja go obserwowaé. Niechno mu
pan jeszcze co powie o Osinach.

— Bardzo mily dom; ale na jaki$ czas
zostanie pani pozbawiona tego sasiedztwa.

— C06z znowu?

— Pani Edwardowa z panng Michaling
wyjezdzajg na czas diuzszy.

— To im sie czesto zdarza, bawig nie-
kiedy w Warszawie po tygodniu i dluzej.
Sa to ludzie zamozni, sta¢ ich na takie wy-
cieczki.



— Tym razem wybieraja sie na diuzej..

— Dokad?

— Troche za granice dla poratowania
zdrowia.

— A ktéz tam chory?

— Podobno pani. Mowiono, stuchatem,,
nie dopytujac o szczegdty. Tyle jednak wiem,
ze po odbyciu kuracyi te panie majg za-
miar kilka miesiecy, a moze nawet calg zi-
me przepedzi¢ w Warszawie, proszono mnie
nawet, abym upatrzyt dla nich mieszkanie,
co tez ma sie rozumie¢ przyrzekiem.

— Nic a nic tego nie rozumiem.

Pan Bolestaw bardzo pilnie stuchat tej roz-
mowy, usiadt na t6zku i wytezal stuch, aby
nie straci¢ ani jednego wyrazu.

Po krotkiej chwili milczenia pani Petro-
nela odezwata sie:

— Zaciekawite$ mnie pan niewymownie.
Zkad sie to wszystko wzieto i dokad pro-
wadzi? Nic sie nie dzieje bez powodu, a
szczegllniej w takim domu, gdzie pomimo
zamoznoSci z pieniedzmi sie liczg i wydawac
naprézno nie lubig. O w tem co$ jest.

m Pani Edwardowa niedomaga.

— Smiej sie pan z tego, zdrow® jest naj-
zupetniej,

— Moze pannie Michalinie przykrzy sie-
na wsi.

— Moze, ale watpig, czy to sktonitoby
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pana Edwarda do rozwigzania worka. Jest
to cztowiek bardzo oszczedny, jak powie-
dziatam, nie lubi pieniedzy wydawaé. Nie
bede mogta spac tej nocy.

— Dla czego?

— A no ta zagadka zasng¢é mi nie po-
zwoli. Jutro, lub pojutrze pojade do Osin i
rzecz zbadam. Witasciwa przyczyna nie ukry-
je sie przed mojem okiem. Jedno stowko
wystarczy, a po owem stowku, jak po nitce
dojdzie sie juz z tatwoscig do kiebka... Pro-
sze pana, jeszcze jedno pytanie.

— Stucham.

— Jaka tez mine miat pan Edward?

— Mato go znam i nie wiem jakg miewa
za zwyczaj.

— Jest do$¢ wesotego usposobienia.

— Jezeli tak, to miat ming zwykla; Smiat
sie, opowiadat rdzne zabawne zdarzenia, w
og6le byt w humorze' dobrym.

— To szczegb6lne. W obec znacznego wy-
datku, na owe zamierzane podr6ze... Biedny
Bole§ widocznie wcale go w rachube nie
biora.

— | mnie sie tak zdaje.

— Czy panna zapytywata o niego?

— Tak, ale nie zauwazytem szczegdlne-
go zainteresowania sie; sadze, ze Bolestaw
nie ma widokéw powodzenia i ze lepiej by
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zrobit, gdyby przestat mysle¢ o pannie Mi-
chalinie.

Dziedzic z Rudawki miat wielkg ochote
wyskoczy¢ z tuzka i krzykng¢ wielkim gto-
sem: nie przestane, ale zapanowat nad sobg
i postanowit wystucha¢ cierpliwie rozmowy
az do konca.

Nie przyniosta mu ona juz nic ciekawego,
nic coby go zainteresowa¢ mogto. Po chwili
pan Aleksander powiedziat ciotce dobranoc
i wyszedt do swego pokoju.

Pani Petronela uchylita drzwi.

— Bolciu, zapytata, czy spisz?

Udat $piacego, chcial pozosta¢ sam ze
swemi smutnemi mysS$lami.

Jeszcze przed wschodem stoinca wstat i
ubiera¢ sie zaczat. Zdawalo mu sie, ze po
$nie tak dlugim i pokrzepiajgcym, wstanie
zupetnie zdrow i rzezki, ze ze zdwojong
energiag bedzie mdgt pracowaé i dazy¢ do
celu — tymczasem przeciwnie. Czut szcze-
gblng jaka$ ociezato$¢ i roztamanie w catem
ciele, nawet myslat z trudnoscig. Przypo-
mniata mu sie rozmowa, ktorej przed kil-
koma godzinami byt mimowolnym stucha-
czem; na razie nie mogt sobie zda¢ sprawy
czy odbywata sie ona w rzeczywistosci, czy
tez w jego sennem widzeniu.

Dzban wody wylat sobie na gtowe i to
go orzezwito, przypomnialy mu sie wEzystkie
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szczegdty doktadnie. Drzwi byty uchylone’
pas Swiatla rysowat sie na posadzce, na $cia_
nie i na suficie, zegar wybit dwunastg, a
pézniej kwadrans i znoéw dwa kwadranse.
Ciotka siedziata przy stole, na fotelu, gdzie
esiaduje zwykle, przez uchylone drzwi widziat
rgbek popielatej sukni: pan Aleksander zaj-
mowat miejsce po drugiej stronie stotu na
wprost ciotki i rozmawiat z nig.—Tak to by-
fa rzeczywisto$¢, a nie ztudzenie, to byla
prawda.

Piekny gmach marzen zawalit sie iroz padt
w gruzy, stodkie ztudzenia zostaty rozwiane,
niby mgta pod silnem tchnieniem wiatru,
wszystko skoriczyto sie i przepadto.

Pan Bolestaw postanowit jeszcze przed po-
tudniem by¢é w Osinach: pojedzie, zamowi
sie 0 byle o co, wynajdzie jakikolwiek po-
z0r, dajmy na to kupi¢ kilka korcy nowej
odmiany zyta, z ktérego stynie gospodarstwo
pana Edwarda. Pojedzie, chociaz ewtasciwie
po co? A po co pogorzelec chodzi na zgli-
szcza swego domostwa?

Pojedzie.

Wyszedt na folwark jeszcze wczesdniej niz
zwykle, postat po Mordke. Zaspany pach-
ciarz przywldkt sie, przecierajagc oczy.

— Doczekaé sie ciebie nie moge, rzekt
pan Bolestaw z niechecia.

— Za przeproszeniem pana dziedzica, od-



- 92 —

rzeki Mordko, ja tez potrzebuje cokolwiek
spa¢, chociaz czasem.

— Tak dtugo?

— Troszeczka diuzej niz zwyczajna, nie
przymierzajgc kura. Wczoraj przed samym
potnockiem przyjechatem do domu, a za nim
usnatem zeszto ze dwie godziny. Styszatem
jak Michat przywiozt tego warszawskiego pa-
na, jak odjezdzat do stajni; widziatem, ze
we dworze S$wieci sie bardzo diugo. Teraz
niech pan sam zmiarkuje, co moje spanie
warto?

— A dokad Mordko jezdzit wczoraj?

— Bytem w Osinach. Z tamtejszym pach-
ciarzem miewam czasem rozne drobne inte-
resa do wspotki. Wiadomo panu, ze w na-
szym biednym stanie,’ ztad sie troche ziapie>
ztad troche, aby zyc.

o— C6z tam stychac?

— Gdzie?

— W Osinach.

— Urodzaj majg bardzo tadny. | na dwor-
skiem i na chtopskich polach zhoze S$liczne,
bez zadnego feleru. Dawno nie widzieliSmy
takiego zboza.

— A c6z we dworze?

— Albo ja wiem.

— Przeciez.

— Gadanie rdzne jest, ale czy w tem
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prawda, to chyba wielmozny pan lepiej mo-
ze wiedzie¢ niz ja.

— Jakto?

— Podobno ten pan z Warszawy, ten
warszawski kawaler, co u wielmoznego pa-
na w goscinie jest, ten elegancki pan, ten...

— No, wiec c6z ten pan?

— Podobno ma ochote zeni¢ sie w Osi-
nach.

Pan Bolestaw rzucit sie jak oparzony.

— 1dZ do dyabta, zawotat.

— Owszem, odrzekt flegmatycznie Mord-
ko, ja pojde, tylko wpierw chciatbym wie-
dzie¢, po co ja bytem budzony tak wcze-
$nie i dla czego wielmozny pan kazat mi tu
przyjscé?

— Tak, to prawda, masz stusznos¢. Unio-
stem sie niepotrzebnie, ale bo tez czasem
pleciesz takie glupstwa, ze stucha¢ nie mo-
zna.

— Wielmozny panie, w tem jest omyitka,
w tem sg dwie omyitki. Najprzod ja wcale
nie plote, tylko na parskie zadanie, powta-
rzam co ludzie gadajg, a po drugie, jezeli
sie kto zeni, to nie robi 'glupstwa. Zreszta
prosze pana dziedzica, tco mnie do tego?
Chce sie jaki pan zeni¢, niech sie zeni, nie
chce, niech sie nie zeni—ja mam dosy¢ my-
Slenia o tem, zebym dwie moje cOreczki
predko zamaz wydat izebym posag dla nich
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teres?

— Stuchaj-no Mordko, pusé ty sie w
Swiat.

— Oj, oj—ja do tego zwyczajny, moge
sie pusci¢ chocby zaraz.

— Musimy sprzeda¢ troche zboza, nawet
duzo zboza.

— A pan dziedzic zawsze z tem zbozem.
Pan mnie daje najtrudniejsze interesa do
roboty. Na co panu potrzeba sprzedawaé
duzo zboza?

— Potrzeba.

— Zapewne pan chce znéw wyjechaé z
domu?

— | to by¢ moze.

— Ja sie dziwie. Czy panu dziedzicowi
tu zle? Teraz, bez Kulbackiego ma pan dzie-
dzic oszczedno$¢, lepsze gospodarstwo, le-
pszy dochoéd, to znowuz potrzebny bedzie
Kulbacki.

— Swojag droga, pu$é sie w Swiat i mysl
o tem, co ci moéwitem.

— No, no, ja juz jestem puszczony, za
pare godzin bede za mostem, aw potudnie!----
gdzie ja bede w potudnie!? Co mi do tego?
Chce pan dziedzic tak, niech bedzie tak,
inaczej—niech bedzie inaczej; ja na kazdy
sposdéb dogodze, tylko prosze pana dzie-
dzica.



— Co6z chcesz?

— Md4j kon teraz wecale sity nie ma, on
zyje samg trawg, ma smak, ale matlo po-
zytku.

— Czuje, ze jedziesz do owsa.

— Jakby pan dziedzic przy tem byt ja
ide do owsa, a od owsa w Swiat Mam
sprzeda¢ duzo, musze jezdzi¢ duzo, moj kon
potrzebuje miec site.

— No dobrze, dostaniesz korzec owsa,
ale jestem pewny, ze twoj kon nie bedzie
go widziat.

— | to moze byé; w stajni ciemno jest,
tylko u bardzo wielkich panéw bywrajg staj-
nie z oknami.

O godzinie dziewiatej bryczka stata przed
gankiem, pan Bolestaw przywdziat stréj wi-
zytowy, juz wiozyt palto i zapinat rekawicz-
ki, gdy ciotka do pokoju wbhiegta.

— Woyjezdzasz, jak widze!

— Tak, ale przedewszystkiem «dzien do-
brym.

— Byitby$ jednak nie powiedziat, gdyby
nie to, zem tu weszia.

— Sadzitem, ze cio~ia jeszcze spoczywa.

— O dziewigtej! Za kogoz ty mnie masz?
Jestem przeciez gospodynig domu.

— Sadzitem.

— Nie lubie, gdy kto sadzi bez sensu.
Zawsze wstawatam wczesnie i za stara juz
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jestem, zeby zmienia¢ tryb zycia, ale prze-
dewszystkiem jak twoje zdrowie, jak sie
masz?

— Dobrze.

— Mizerny jeste$, blady, nie wiem, czy
dobrze robisz, ze wyjezdzasz.

— Trzeba ciociu.

— | dokad to, jezeli wolno zapytac.

— Do miasta, interesa mam.

— | tak wystroite$ sie do Berka, czy do
Abrama?

— U doktora bede.

— U doktora?

— Tak; nie zaszkodzi, jezeli sie poradze.

— Bardzo dobrze, ale to nie ttdmaczy
twego kostyumu.

— Nie ma co tlumaczyé, wzigtem pierw-
szy lepszy, jaki mi sie pod reke nawinat,
bez mysli.

— To zle, ze bez mysli, wszystko po-
winno sie robi¢ z mysla.

— Prawda, ciociu, ale juz sie przebieraé
nie bede. Do widzenia.

— Z obiadem czeka¢ bedziemy.

— Nie trzeba, nie wiem kiedy wréce.

— Ta odpowiedz nie podobata sie pani
Petroneli. Energiczna dama miata szczerg
che¢ wypowiedzie¢ siostrzeAcowi stosowng
do okolicznosci nauke, ale zanim zdazyla



— 97 —

wymowic¢ pierwsze zdanie, pan Bolestaw' byt
juz na bryczce.

Konie razno ruszyly z miejsca, bryczka
toczyta sie szybko po drodze, dziedzic Ru-
dawki zapalit cygaro i puscit wodze myslom.

Dwie godziny drogi miat przed sobg, za
dwie godziny dowie sie o wszystkiem, spra-
wdzi to, o czem sie wypadkiem dowiedziat,
pozna szczero$¢ przyjaciela

Czyzby rzeczywiscie? to przypuszczenie
wydato sie panu Bolestawowi niemozliwem,
odrzucat je, odpychat, a jednak wracato ono
uparcie, jak uprzykrzona mucha, jak chciwy
komar i kiuto ostrem zadiem.

Konie biegly razno, potrzasajac thami, pan
Bolestaw tongt w dumaniach, ogarniata go
obawa, smutek i zal On tak juz sobie wszy-
stko obmyslat, uplanowat, utozyt, tak pewny
byt, ze zamiary jego speinig sie¢ bez tru-
dnosci, ze nic im na-przeszkodzie nie sta-
nie, a tu naraz wszystko sie wal i rozpada.
Dla czego jednak wszystko? Wszakze caly
program powtdrnego zycia, taki tadny, tak
dobrze utozony, wykonaé mozna ze zmiang
jednej tylko osoby.

Ot6z nie mozna.. Do tej pory pan Bole-
staw nie zdawat sobie doktadnej sprawy ze
stanu swych uczu¢: lubit te, ktorg chciat
nazwa¢ swg zong, miat dla niej szacunek i

sympatye, ale teraz, gdy trudnosci sie pie-
Powtérne zycie. 7
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trza, gdy zamiar niemozliwym do wykona-
nia sie staje, przekonywa sie, ze byl ze
jest zakochany jak mitodzieniec, ze trudno
mu, ze niepodobna nawet pogodzi¢ sie z
mys$la, ze panna Michalina nie dla niego.

O  jedenastej spienione konie zatrzymaty
sie przed gankiem Osifskiego dworku. Na
powitanie goscia wyszedt sam gospodarz.

— Jak sie masz, panie Bolestawie, zawo-
fal, anim sie spodziewal, ze cie dzisiaj zoba-
cze, moéwiono mi, ze$ chory.

_— Rzeczywiscie, wczoraj bytem jaki$ nie
swoéj, musiatem sie potozy¢ — dzi$§ to juz
przeszto i jak pan widzi, chodze juz i jez-
dze za interesami.

— Wiec to interes do mnie pana spro-
wadza.

— Troche. Chciatbym sie zapomoédz w
owe stawne zyto Osinskie.

— Slicznie robisz, bardzo dobrze. Prze-
konasz sie, panie Bolestawie jakie bedziesz
miat plony. Nie chwalgc sie, lepszej odmia-
ny nie znam, na nasze grunta jest ona wy-
borna. No, badz pan taskaw dalej, pomoé-
wimy o zycie i o nowinkach. Dobrze, ze
sie wczesnie zgtaszasz, bo zaméwien mam
juz sporo. Dobra rzecz sama sie chwali.

Weszli do pokoju, usiedli, gospodarz po-
czestowal goscia cygarem.

— Z przyjemnoS$ciag widze, panie Bolesta-
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wie, — rzekt — ze sie do pracy, do gospo-
darstwa na ostro zabierasz. Poprzednio za-
niedbywate$ sie nieco.

— Przyznaje.

— | to ci sie chwali, tem bardziej, ze
jak stysze gorliwie bierzesz sie do rzeczy.

— Eh, c6z tam.

— Wiedza sasiedzi, jak kto siedzi. Do-
brze robisz. Trzeba tak, koniecznie tak.
Minety czasy, kiedy mozna bylo mie¢ pie-
nigdze bez pracy, dzi$ kazdy grosz musimy
jak gdyby ze skaty wykuwac.

— Podzielam to zdanie, a poniewaz rad-
bym doprowadzi¢ swe gospodarztwo do zu-
petnego porzadku, wiec, jezeli pan pozwoli,
w niektdrych watpliwosciach zasiega¢ bede
jego rady.

— Alez i owszem. Przyjezdzaj, kochany
panie Bolestawie, pytaj, zawsze i szczerze
poradze ci o ile tylko moja umiejetnos¢. . .

— Trzymam za stowo, ale obawiam sie,
ze moze naduzyje nieraz panskiej dobroci,
gdyz ja watpliwosci mam duzo.

— Niech cie to nic, a nic nie krepuje,
zawsze byte§ mile w domu moim widziany*
a teraz tem bardziej.

— Dla czego teraz?

— Gdyz za pare dni bede opuszczony,
osierocony i zostane sam jeden, jak kotek
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w ptocie. Czy pan Aleksander nic o tem
nie wspominat?

— Nie widziatem go od wczorajszego po-
tudnia, gdy wyjezdzatem z domu, on jeszcze
spat.

— Po warszawsku. Ot6z dla tego czeka
mnie samotno$¢, poniewaz panie moje, to
jest zona z cdrka, wyruszaja na diuzszg wy-
cieczke za granice, a potem do Warszawy,
gdzie prawdopodobnie przepedzg catg zime.

— Nie byto tego -w projekcie.

— OwFBzem, byto oddawna, ale nie mo-
wiliSmy nikomu przed czasem.

— Przepraszam za niedyskretne pytanie,
ale jaki jest cel tej podrozy?

Pan Edward rozémiat

— Dobrodzieju, — rzekt, — jezeli sie kie-
dy ozenisz i bedziesz miat coérke, to zrozu-
miesz. Tak, tak, nie do$¢ wychow®Bé, wy-
ksztatci¢, wypiesci¢, nie dos¢ zapracowaé na
posag, ale trzeba jeszcze poszuka¢ kogos,
zeby to ukochane dziecko razem z posagiem
raczyt zabra¢. Taki to, kochany panie Bo-
lestawie, jest los ojcdw?7 majacych cérki na
wydaniu.

— Prawda, ale czyz trzeba az...

— Wiem co chcesz powiedzie¢. Chcesz
powiedzie¢, ze panne tadna, dobrg i posazng
mozna i w swojej okolicy wyda¢ za maz
i ze nie trzeba szuka¢ dla niej konkurenta
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po Swiecie. Oto6z jak w tym wypadku nie.
Ja w okolicy naszej nie widze ani jednego,
literalnie ani jednego miodego czlowieka,
ktoremu mogtbym oddaé reke mej corki.

Pan Bolestaw czut, ze mu sie zimno ro-
bi, chciat protestowaé¢, chciat stanag¢ w obro-
nie mitodziezy, w obronie wiasnej, ale szla-
chcic do stowa przyjs¢ mu nie dat.

— O tem, rzekt, nie ma co dysputowac,
obadwaj okolice naszag znamy doskonale,
niepodobna wiec zebySmy mogli rézni¢ sie
w zdaniu. Nieliczna miodziez jaka tu jest,
nie moze by¢ brana w rachunek na seryo.
Materyalnie biedacy, umystowo stojg na dosé
nizkim poziomie. Gospodarze to niby, albo
kandydaci na gospodarzy, ale zaden fachu
tego gruntownie nie zna. Wierz mi, kocha-
ny panie Bolestawie, ze ja wysoko nie sie-
gam; nie zaimponuje mi nikt ani $wietno$cig
rodu, ani majatkiem, oddatbym corke nawet
zupetnie biednemu miodziencowi, gdybym
w nim widziat wyksztatcenie, prawy i silny
charakter i doskonalg znajomo$¢ pracy, kto-
rej poswieci¢ sie zamierza. To warunki
sine gna non. Pokaz mi dobrodzieju takie-
go, a wyjazd, ktéry badz co badz pochtonie
troche pieniedzy, powstrzymam i owego
miodzienca chetnie w domu przyjmowac
bede.

W obec tak kategorycznie postawionej
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kwestyi, pan Bolestaw nie miat juz nic do
powiedzenia, znat doskonale ojca panny Mi-
chaliny i wiedziat, ze nie odstgpi on ani na
jeden wios od swoich wymagan, postanowit
przeto wizyte o ile moznosci skroci¢ i ucie-
ka¢ do domu, aby tam w spokoju i ciszy
rozmyslaé, czy moze ptaka¢ nawet nad ru-
ing swych marzen... ale tatwo to powiedziec:
skroci¢ wizyte i wyjechaé z dworku szla-
checkiego wtedy, kiedy sie podoba, a nie
wowczas gdy gospodarz pusci¢ zechce.

Pan Edward, wypowiedziawszy pessymi-
styczne swe poglagdy o miodziezy okolicz-
nej, powrdcit do zyta, a ten przedmiot czy-
nit go bardzo wymownym. Opowiadatl wiec
z werwa 0 réznych odmianach tej rosliny,
o selekcyi, o pélkach doswiadczalnych, o
uprawie roli, stowem napoczekaniu zaimpro-
wizowat przed gosciem swym co$ w rodza-
ju monografii tego ziarna, z ktdrego mamy
chleb.

Potem dano $niadanie, a przy stole uka-
zata sie pani domu i panna Michalina.

Przedmiot rozmowy zmienit sie, panie roz-
wijaty projekta zamierzonej podrézy, a pan-
na Michalina byta w wys$mienitym humorze.

Gdyby wiedziata, co sie dzieje w duszy
pana Bolestawca.

Wspomniano kilkakrotnie o panu Alek-
sandrze, liczono na jego pomoc podczas po-
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bytu w Warszawie, przy czem,panna Micha-
lina wyrazita sie o nim, Zze jest to cztowiek
nader przyjemny w towarzystwie, i ze posia-
da wszelkie kwalifikacye na poczciwego wu-
jaszka.

Ustyszawszy to pan Bolestaw doznat pe-
wnej ulgi.

Jest ujemna i mniej piekna strona ludz-
kiej natury, ale jest. Kto nie moze celu
osiggnaC, pociesza, sie mysla, ze i wspoéiza-
wodnik jego réwniez powodzenia nie ma.

Zatrzymany na obiad pan Bolestaw zostat,
zostat i na czarnej kawie, odbyt z gospoda-
rzem wycieczke w pole, ogladat wszelkie
znakomite odmiany zbh6z, stuchat dtugich
wyktadéw o uprawie roli, hodowli inwentarza,
o nawozach naturalnych isztucznych, o oszcze-
dnem, a praktycznem stawianiu budynkéw, o
pieédziesieciu przedmiotach, majacych z go-
spodarstwem mniejszy lub wiekszy zwigzek.

Chodzit po polach jak automat, stuchat
wywodéw pana Edwarda, nie rozumiejac ich
prawie, nie wiedzac o co chodzi, pochtania-
ta go jedna jedyna mys$l, ze marzenia jego
zostalty rozwiane, ze obrécity sie w niwecz
bez nadziei zmiany na lepsze.

Niechze ja przynajmniej zobacze jeszcze
raz, niech sie napatrze, niech obraz jej zo-
stanie w pamieci mojej na zawsze.

Nie dat sie dtugo zaprasza¢, zostatl na wie-
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czOr i dopiero o pierwszej po potnocy opus-
cit Osiny.

Przy pozegnaniu, jak gdyby na ironje
panna Michalina podata mu raczke i zyczy-
fa, zdaje sie nieobtudnie, aby znalazt sobie
nareszcie dozgonng towarzyszke zycia, na-
turalnie osobe w $rednim wieku, ktoraby
oprocz urody i wdziekbw posiadata takze
praktyczng znajomos$¢ zycia. Moéwiagc to fi-
glarna dziewczyna, uSmiechata sie rozkosznie,
ukazujac zabki biate i drobne jak perty. ..

Pan Aleksander miat nazajutrz odjechac.
Bolestaw, nie widzgc juz w nim rywala, zwie-
rzyt mu sie ze wszystkiem; wypowiedziat
wszystko, co miat na sercu i to wyznanie
przyniosto mu ulge.

—  Trudno, trudno, rzekt w koAcu, naj-
piekniejszego marzenia musze sie wyrzec.
Ona odjechata, moze juz jej wiecej nie zo-
bacze nigdy. Stato sie. Sadzitem, ze powr
térne zycie moje rozpoczne w innych wa-
runkach, ze przySwieca¢ mi bedzie wspaniate
odmtadzajace stonce mitosci, to storice, kto-
re budzi ziemie z u$pienia i odziewa jg w
kwiaty jak oblubienice. Niestety, znikneto
ono dla mnie za chmurami ciezkiemi, wy-
marzona wiosna bedzie posepna i mglista.
Trudno i tak sie nieraz dzieje. Nie zrzekam
sie mysli mojej, bede prowadzit drle pow-
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térne zycie, pozyteczniej, rozumniej, anizeli
tamto pierwsze, a moze jeszcze.. moze za-
jasnieje mi storice.

Przez calg noc prawie moéwit do przyja-
ciela, ktory go stuchat uwaznie, z jakims$
szczeg6lnym pobtazliwym usmiechem na us-
tach, tak jak sie stucha szczebiotania mate-
go chiopca, ktory obiecuje pusci¢ sie w
niebezpieczne podrdze i odkry¢ Swiaty nie-
znane.

Rano pan Bolestaw odwiézt swego przyja-
ciala na kolej i przy rozstaniu sie wymogt
na nim stowo, ze na rok przyszty znowuz
Rudawke odwiedzi.

—  Zdam ci, méwit, szczeg6towa relacye
z moich czynnos$ci, pokaze com zrobit, bo
rok to czasu kawat, a ja go marnowaé nie
mam zamiaru. Nie poznasz Rudawki, nie po-
znasz tego domu ani gospodarstwa, takie
zmiany bedga... taki porzadek. Trzeba co$
robi¢ na S$wiecie, nie-godzi sie marnowac
zycia, ani darow jakie ono przynosi.

Rozstali sie, kolega przyrzekt, ze nastep-
nego lata stawi sie niezawodnie i bezwarun-
kowo przed zniwami, zeby moégt podziwiaé
wspaniate zboza.

Wré6ciwszy do domu pan Bolestaw su-
miennie wykonywat swéj program, tak da-
lece, ze az ciotka zaczeta mu robi¢ wymow-
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ki, a Mordka Buterglanz oSwiadczyt, ze nie
wytrzyma w takich warunkach

— Wielmozny panie, méwit, to na nic,
niech sie pan nie obraza, ale ja chyba ztad
uciekne.

— Jezeli ci zle, uciekaj, ale dla czego?

— To bardzo prosty interes. Pacht nie
majatek, cztowiek zeby patrzyt tylko na te
gtupie krowy, nie miatby z czego zy¢.

— No tak nie moéwr: ja paszy nie zaluje;
rzadko gdzie w okolicy znajdziesz tak fad-
nie utrzymane bydio, wydatek mleka masz
doskonaty.

— Wielmozny pan ciggle ztem mlekiem.

— Za rzadow Kulbackiego jednak tego
nie miates.

— Ja za niego lepiej miatem Nie byto
duzo mleka, to prawda jest, ale byt Kulbac-
ki. Czy dla pana zlty, czy dobry, ja o tem
nie mowre, co mi do tego, ale szczery czto-
wiek — dat czasem zarobié. Po drugie za
Kulbackiego i wielmozny pan byt milszy.
Byt pan prawdziwy, dziedzic, lubit zabawic
sie, wyjecha¢, miewat rézne potrzeby. Mord-
ko przy panu =zarobit... a teraz co jest, co
sie z tego Rudawki zrobito?! Ani Kulbackie-
go nie ma, ani dziedzica nie ma.

— CO0z znowuz, przecie stoje przed toba.

— Wi ielmozny panie, z wielkiem przepro-
szeniem, taki dziedzic jak teraz wielmozny
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pan jest dziedzic, to na prawde wcale nie
dziedzic. Wielmozny pan siedzi caty dzien,
albo na polu przy kartoflach, albo w stodo-
le przy miocarni, albo w stajni przy zasy-
pywaniu obroku, albo w stancyi przy my-
Sleniu. A jakie to myslenie jest?

— Wiesz?

— Dla czego nie mam wiedzie¢? Ja od
tego jestem, zebym wszystko wiedziat.

— Wiec powiedz.

— Owszem, powiem, to jest myslenie nie
dobre. Pan mysli tylko o tem, zeby zamiast
trzy grosze wydac¢ jeden grosz, albo pot
grosza, albo tez wcale nic nie wyda¢. Panu
to przychodzi do gtowy: jezeli Mordka pan-
ski pachciarz chce zarobi¢ rubla, zeby za-
robit dziesiagtke, a lepiej jeszcze, zeby nic
nie zarobit. U pana teraz gtdowne stowo jest:
«nie potrzeba», «obejdzie sie», «zbyteczny
wydatek*. | niech wielmozny pan sam po-
wie, czy w takiem miejscu, w takim folwar-
ku, mozna zy¢ i ptaci¢ po dwadziescia je-
den i p6t rubla na rok od krowy, bez cie-
lecia? Czy to zycie, czy to do wytrzymania
jest.

— Radzisz sobie jako$ jednak, troche mle-
kiem, troche woda, za ktérg przecie nic nie
ptacisz.

— Aj woda, co tu gada¢ o wodzie, to nie
jest towar. Mozna dola¢ troszeczke, bo za
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tluste mleko nie jest dla zdrowia dobre, ale
troszeczke to nie duzo, a nie duzo, to nie
interes. Ja musze ztad uciekaé. Niech pan
nie ma pretensyi. Musze odebra¢ od pana
moje drobne naleznos$ci i iS¢ w Swiat, gdzie
0Czy poniosa.

— Jak chcesz.

— Co to za stowo «jak chcesz», ja tu
przeciez tyle lat siedze, mnie sie nalezy ja-
ka grzecznos¢, gratyfikacya.

— Przeciez ci¢ nie odpedzam, odcho-
dzisz sam.

— Aj,' pan nie odpedza, pan nawet zapra-
szal pan Wskazuje kupe kolgcych cierni i
powiada: —Siadaj sobie kochaneczku i siedz,
bedziesz mial wygode, pan daje kamien i
moéwi; «Jedz kochaneczku, bedziesz miat po-
zywienie i sile».

— Ale ostatecznie, mo6j Mordko, po-
wiedZze raz wyraznie, czego ty wiasciwie
chcesz.

— Ja nic nie chce, niech pan chociaz spu-
§ci co z pachtu.

— Tego sie nie spodziewa;j.

— Jakto, nic?

— Ani jednego grosza.

— To ja sie od nowego roku zrzekam.

— Dobrze.

— Ja moge nawet kogo na swoje miejsce;
nastreczy¢. Niech cho¢ faktorne zarobie.
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— Nie trzeba, sami sie zgtoszg.

Mordka os$wiadczyt, ze nie czekajagc na-
wet nowego roku opusci Rudawke: ale w
duchu postanowit, ze bedzie czekat. Raz juz
zmienito sie w tym folwarku i zmienito na
gorsze, moze by¢ znowu druga zmiana na
lepsze. Rozmaicie sie trafia, a kto zie prze-
czeka., ten wygrywa.

Pretensye pani Petroneli byty innej natu-
ry. Pomino, ze siostrzeniec byt jej WE wszy-
stkiem ulegty, ze pozwolit jej przewrocié
caly dom do gdry nogami, robi¢ codzien
porzadki zwyczajne, co trzy dni nadzwyczaj-
ne, co tydzien wyjatkowe, a raz na miesigc
niestychane: pomimo ze w gospodarstwie
kobiecem byta absolutng panig, co dogadza-
fo jej despotycznemu charakterowi, nie by-
fa jednak zadowolong, przeciwnie ciagle oka-
zywata rozdraznienie i zty humor.

Uzalata sie na samotno$¢ i opuszczenie,
na to, ze dom jest pusty, ze nie ma w
nim do kogo przeméwic. Przez Kkilkoletni po-
byt w miasteczku przyzwyczaita si¢ do to-
warzystwa réznych niewiast, pokrewnych jej
pojeciami i sposobem widzenia rzeczy. Co
dzien rano spotykata sie z niemi w koScie-
le, po potludniu na kawie, wieczorem szia
do ktorej z nich, Ilub przyjmowata wszyst-
kie u siebie na herbacie. O czem tam nie
moéwiono, jakich kwestyj nie poruszano. By-
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fo przynajmniej wesoto, a tu, na wsi ciggta
samotno$¢. Do kosSciota jezdzi sie tylko raz
na tydzien, do miasta daleko zaledwie co
dwa tygodnie mozna sobie na wycieczke do
przyjaciotek pozwoli¢, a w domu siostrzen-
ca wiejscy goscie bywali rzadko.

Zresztag i sam ten siostrzeniec Boze od-
pus¢! Caty tydzien w folwarku, lub w polu,
ledwie wpadnie na obiad, zje i znowuz wy-
chodzi, a wieczorem zamiast posiedzie¢, po-
rozmawia¢ z ciotkg ucieka do swego poko-
ju, zamyka sie, czyta co, lub robi rachunki
i kladzie sie spaé, wczes$nie, bo wstanie prze-
dedniem.

Ostatecznie i mitos¢ rodzinna ma swoje
granice, mozna sie dla siostrzenca poswie-
ci¢, mozna gospodarowa¢ dla niego, pilno-
waé porzadku, toczyé wojny ze stuzbg, mo-
zna mu, gdyby tego potrzebowat, dopomodz
materyalnie, odda¢ mu polowe swego mie-
nia—wszystko mozna: ale zeby dla mitosci
siostrzenca skaza¢ sie na samotnos$¢ i do-
zywotne przymusowe milczenie—to juz prze-
chodzi watle sity kobiety.

Po ditugim namysle pani Petronela posta-
nowita rozwigza¢ swoje peta jednem cieciem,,
niby wezet gordyjski.

Oswiadczyta siostrzencowi, ze jest cierpia-
ca i ze musi by¢ blizko doktora, apteki,
kosciota, stolarza i cmentarza, poniewaz nie
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szczy.

Pan Bolestaw prosit, przedstawiat, ale na-
prézno, postanowienie byto niewzruszone,
dzien wyjazdu blizki, pani ciotka przystapi-
ta do pakowania swych drobnych ruchomo-
§ci i niezbednych w zyciu kobiety samotnej
tlumoczkéw, atoli wyjazd op6zniony zostat
w skutek pewnej drobnej okolicznosci.

Wieczorem, przy herbacie, pan Bolestaw
doznat szczeg6lnego wrazenia, z ktérego nie
umiat nawet zda¢ sobie sprawy doktadnej,
zabolata go glowa, a jednocze$nie uczut pe-
wng ociezato$¢ w nodze i zdawato mu sie,
ze go Kkto$ trzyma za szczeke. Zapytamy
przez ciotke, co mu jest i czemu tak nagle
posmutniat, odpowiedziat z trudnoscig i bar-
dzo niewyraznie.

— Ja., ja., nie wiem.

— Ciotka, ktéra widziata juz w swojem
zyciu ludzi mowigcych niewyraznie, postata
do pobliskiej wsi po felczera, do miasta po
lekarza, a siostrzenca kazata rozebra¢ i po
tozy¢ do tdézka.

Tak sie szczeSliwie ztozyto, ze pan Wi-
$niewski, lekarz zamieszkaly w poblizkiem
miasteczku, dawny znajomy pana Bolestawa
i jego ciotki byt w domu. Dowiedziawszy
sie 0 co idzie, ubrat sie szybko wpadt do
apteki po jakie$ potrzebne w takich zdarze—
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niach $rodki — i w pare godzin pdzniej sie-
dziat przy t6zku chorego.

Badanie trwato nie dlugo, Wisniewski przy-
rzadzit lekarstwo, pierwszg doze sam pacy-
entowi podat i oSwiadczyt, ze czuje sie zme-
czonym i ze woli zanocowa¢ w Rudawce,
anizeli wraca¢ do domu.

Byt to bardzo milty i wesoty starowina,
w obec chorych mial zawsze przedziwnie
pogodny humor, umiat ich rozwesela¢, do-
dawac¢ otuchy i nadziei.

Na zapytanie pana Bolestawa, co sadzi o
jego chorobie, odpowiedziat z dobrodusznym
usmiechem: glupstwo) pare dni w spokoju
polezysz, pare flaszek lekarstwa wypijesz i
bedziesz zdrow jak ryba.

Poprawit poduszki, utozyt pacyenta wy-
godnie i zyczagc mu dobrej nocy wyszedt z
pokoju. Ciotka Petronela zasypata go gra-
dem pytan. M6j doktorze kochany, moéwiila,
nie trzymaj mie w niepewnosci. Rozumiesz
pan przecie, ze drze z obawy, skionna je-
stem do najgorszych przypuszczen. Powiedz-
ze mi szczerze i otwarcie co jest.

— Krotko mowigc, jest pfe, kochana pa-
ni, odrzekt doktor.

— Ach! pan zawsze z tem swojem pfe,
duzo mozna z tego wiedziec.

— Zawsze co$, gdybym powiedziat, ze
jest «cacy» bytaby to takze informacya.
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— Ta utrudniona wymowa u Bolestawa
bardzo mnie zaniepokoita.

— Wierzaj mi, pani dobrodziejka, ze i
mnie roéwniez.

— Ach! wiec on tego nie przetrzyma?!

— Pani! pani! Znamy sie od tylu lat,
wiadomo pani, ze sie nazywam Wisniewski,
a nie Jonasz, mieszkam w miasteczku, w
domu Berkowej, a nie w brzuchu u wielo-
ryba, ze wreszcie jestem lekarzem, wolno-
praktykujgcym, a nie' prorokiem.

— | c6z ztad?

— To, ze nie kaz mi pani prorokowac,
>0 ja tego nie umiem.

— Lecz ja chce, ja musze wiedzie¢, co
tego biedaka czeka?

— Aboz ja wiem, moja pani, albo ja
wiem., to zalezy od wielu okoliczno$ci, mo-
ze zy¢ dlugo, moze sie atak ponowic i za-
bi¢ go odrazu...

— A to okropna rzecz! Wyobraz pan so-
bie, ze mialem zamiar odjecha¢ z Rudawki
i ze jestem kompletnie spakowana. Co ro-
bi¢?

— Na spakowanie jest tylko jedno lekar-
stwo—rozpakowanie.—Przyzna pani, ze nie-
kosztowna recepta.

— WstydZz sie pan, panie doktorze, nigdy

nie mozna rozmowié¢ sie z panem na seryo.
1'owtérne Zycie. 8
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Zawsze tak byto, kiedy pan byt jeszcze
mitodym cztowiekiem.

— Pamieta pani te czasy?

— Czy pamietam? Naturalnie i dziwie sie,,
ze przy siwych wiosach usposobienie nie
zmienito sie.

— A 0 c6z idzie?

— Chce wiedzieé, co Bolestawa czeka.

— Kiedy mi pani nie da przyjs¢ do sto-
wa. Wymienitem dwie ewentualnosci, ale
nie pozwolita mi pani dokonczyé Tego bie-
daka moze spotkac trzecia ewentualno$¢ naj-
gorsza ze wszystkich., niedoteztwo.

— Ach, méj Boze! c6z na to robié?

— Co? Cierpie¢ i zy¢ jak roSlina, wege-
towaé, kochana pani.

Bardzo smutnie przeszta ta noc w Ru-
dawce, ciotka Petronela przerazona wypad-
kiem zasng¢ nie mogta, a Wisniewski nie
rozbierat sie nawet Potozyt sie w sali na
kanapie, S$wiatta nie gasit, palit cygaro za
cygarem, czytal gazety, ktoére przywiozt ze
sobg, a za najmniejszym szelestem zrywat
sie i pocichutku- na palcach zblizat sie do
t6zka. Taka on juz miat nature ten skromny
zasciankowy lekarz, ze wog6le o swoich
chorych dbat bardzo, a gdy szto o znajo-
mych i przyjaciét, to nie znat granic troskli
wosci W tym razie czuwanie jego i pomoc
bez rezultatu nie byly. Ranek przynidst po-
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lepszenie—chory czut sie lepiej. Przez tydzien
Wisniewski przyjezdzat codzieh, pdzniej co
dwa dni, wreszcie tylko od czasu do czasu,
bo juz obecno$¢ jego nie byta niezbedna.

Pan Bolestaw podni6st sie z t6zka, niby
zdréw, ale ociezaly, na jedng noge utykat,
sity nie mial, méwigc, zacinal sie i jgkal, a
myslenie, napisanie obszerniejszego listu przy-
chodzito mu z wielkg trudnoscig. Utrudzato
go nawet dluzsze czytanie, czesto odktadat
na bok ksigzke, wyciggat sie w fotelu i go-
dzinami catemi siedziat zapatrzony w sufit,
milczacy.

Na pytanie ciotki, czy muco dolega, czy
cierpi, odpowiadat przeczaco.

— Nie, ciociu, nie boli mnie nic, tylko
tak jakos$., nie wiem...

— Bo widzisz, mowita energiczna dama,
trzeba sie rozruszaé, trzeba sie ozenié. Jak
myslisz Bolciu?

— O... ze... nié? Moze, ale nie wiem.

— Panna Michalina «perdue» nie ma co
moéwié, ale jest przecie panna Zofia w Cza-
plinku; wyswatam cie, jak tylko troche do
sit przyjdziesz i bedziesz mogt wyjezdzac.

USmiechat sie na to i kiwat glowa, co
ciotka uwazata za stanowczy zwrot ku le-
pszemu.

— Mordka Buterglanz innego byt zdania;
zdawato mu sie, ze dziedzic jest w tak ztym
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stanie zdrowia, ze sam gospodarstwa prowa-
dzi¢ nie moze: upatrzyt wiec dla niego eko-
noma, ktéry byt pisz, maluj, taki sam, jak
Kulbacki, a moze nawet i lepszy, gdyz Kklagt
gtosniej i dosadniej, pit wiecej, a w poje-
ciach o wiasnosci byt jeszcze bardziej ory-
ginalny, niz jego poprzednik.

Diugo i wymownie przedstawiat Mordko
konieczno$¢ przyjecia takiego zastepcy, kto-
ryby taczyt w sobie energje, site i umiejet-
nos$¢ fachowa.

Pan Bolestaw wystuchat oracyi, patrzac w
sufit, mogto sie zdawaé, ze w tej chwili jest
dla niego rzecza zupeinie obojetng, czy ist-
nieje na Swiecie jaka Rudawka i kto w niej
rzadzi.

Mordko musiat drugi raz opowiada¢ o co
idzie, zeby dziedzic zrozumiat

— Wiec ekonom, rzekt.

— Koniecznie, bez takiego cztowieka be-
dzie duza strata.

— A to niech.

— Pan dziedzic przystaje?

— Dobrze, dobrze.

— Moge zgodzic¢?

— Godz.

— No, jutro onjuz tu bedzie. Oj, oj—on
gotéw, ja go trzymam od dwdch tygodni.
Ja wiem, ze bez takiego cztowieka pan dzie-
dzic catkiem zginie. Ja go zgodze nie dro-



go, na matg pensye i nieduzg ordynarje, ja-
bym go chciat zgodzié¢ bez zadnej pensyi,
ale to trudno. Zresztg niech kosztuje, aby
tylko byt Czy ja nie prawde powiadam?

— Prawda, aby byt

— Od jutra?

— Od jutra... niech bedzie od jutra, a
teraz zostaw mnie w spokojnosci.

Mordko wyszedt.

Nadeszta zima, $niegi wielkie spadty ipo-
kryty pola i tgki, drogi byty kopne, trudne
do przebycia. Miedzy optotkami na wsi,
poza wzgdrkami na polach, pod lasami i w
lasach potworzytly sie istne.gdry Sniegowe.
Pan Bolestaw siadywat przy oknie; godzina-
mi catemi patrzyt na te wielkg, bezbrzezng
niemal biato$é. Niekiedy gdy od jasnosci
rozbolaty go oczy, brat okulary niebieskie,
ale nie na diugo, patrzac bowiem przez nie
doznawat uczucia zimna; zdawato mu sie ze ta
ziemia zastyga i zamiera w lodowych oko-
wach. Widocznie jednak widok $niegu przy-
jemnos¢ mu sprawiat, bo ciggle do okna
wracat.

Byt teraz zupelnie samotny, ciotka Petro-
nela bowiem opuscita go i odjechata, we-
zwana przez jedng z licznych siostrzenic.
Mtoda osoba wychodzita za maz, "niezbedne
przygotowania do tego waznego aktu, Szycie
wyprawy, sprawianie sreber, porcelany, futer
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i najrozmaitszych przedmiotéw, wymagaty
koniecznie praktycznej rady i pomocy. Cio-
tka zaproszona jako osoba kompetentna i
nieoceniona w takich razach, nie mogta od-
mowi¢, pojechata, przyrzekiszy, ze za kilka
miesiecy po S$lubie kochanej Anieli powroci
do Rudawki, ale z chwilg wyjazdu postano-
wienie to zmienita, czuta sie albowiem obra-
zong. Siostrzeniec, pozegnat jg obojetnie pra-
wie zimno, odjazd ciotki nie wywart na nim
zadnego wrazenia.

Kiedy juz otulona w futra, ciepte chustki
i szale, przyszta go pozegna¢ ostatecznie i
ucatowaé, podniost sie z fotelu i z uSmie-
chem, ktéry prawie nigdy z ust jego nie scho-
dzit, rzekt.

— To ciocia jedzie?

— Jade, kochanie, bo whtiesz, ze musze,
ale ja za pare miesiecy wroce.

— Wrbci ciocia?

— No tak chyba nie chcesz tego. Po-

wiedz, albowiem ja lubie szczero$¢. Chcesz,
czy nie chcesz?
— Owszem, jak ciocia sobie zyczy.
Wydato sie to pani Petroneli szczytem
impertynencyi. Zmniejszyta tez liczbe poca-
tunkéw pozegnalnych o siedmdziesigt piec
procent i rzucita tylko krétkie:
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— Bywaj zdréw.

— Dowidzenia, ciociu.

Trudno wraca¢ po takiem obiejetnem «do-
widzenia».

Trzeciego dnia po wyjezdzie ciotki, pan
Bolestaw siedzgc przy oknie ujrzat na dzie-
dzincu istote osobliwg i na razie nie mogt
sobie zdac¢ sprawy, czy to cztowiek czy zwie-
rze, czy fura.

Stworzenie to przekopywato sie przez gru-
ba zaspe $niezng, w potowie byto czerwone,
w potowie zielone, a nad gtowa, czy moze
na glowie, dzwigato ogromny jaki$ ttémok.
W miare jak owa postaé zblizata sie do do-
mu, mozna byto rozrézni¢ buty z cholewa-
mi, czerwong spddnice, zielong chustke i
tobhat.

Zdawato sie panu Bolestawowi, ze kiedys$
te istote widywat, ale nie mogt przypomniec
sobie gdzie.

Zaczat sie nad tem zastanawiaé, zagtebiw'-
szy sie w fotelu i przymknawszy oczy.

Po kilku chwilach ustyszat skrzypienie
podtogi i uczut na reku mielcie, ciepte do-
tkniecie.

Przed nim stala kobieta o duzej biatej
twrarzy i oczach niebieskich, jakby fajanso-
wych i witata go zapytaniem, czy bedzie jadt
rosot z kurczecia.
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— Agata, szepnat zdumiony.
— A jeno.
— Przysztas?

— Ot.,, ktéz miat przyjsc?
UsSmiechnat sie.

— Bede miat ros6t z korczecia dzis?
— Codzien.. choremu tak trzeba
— A ty pojdziesz?

Wzruszyta ramionami, jakby litujgc sie nad
cztowiekiem, ktéry moze zadawa¢ podobnie
dziecinne pytania.

— Ale, a tu kto bedzie, chyba pies.

Rzekiszy to poszta do kuchni i zajeta sie
zwyklg swojg robotg, tak jak gdyby jej ni-
gdy nie przerywala.

Czasem przyjezdzat do Rudawki stary Wi-
$niewski i rozweselat chorego, opowiadajac
mu nowinki z zycia okolicy, niekiedy przy-
wozit ksigzki do czytania, ale te stopniowD
coraz mniej zajmowaly pana Bolestawa; lu-
bit natomiast przeglgda¢ stare ilustracye i
przypatrywac¢ sie obrazkom. To go zajmo-
walo, przez kilka godzin z rzedu mogt sie-
dzie¢ nad takim foliatem i uSmiecha¢ sie do
kazdej ryciny. WisSniewski przywi6ézt mu
takze kilka talij kart i nauczyt go ukiadac
pasyanse, ta zabawa bardzo sie podobata
biedakowi i sporo czasu jej poswiecat.
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Lubit takze, gdy go kto czasem odwie-
dzit, grywa¢ w proferansa. Kazal sobie tez
kupi¢ tabaki izazywat jag namigtnie, méwiac,
ze doskonale robi mu na oczy i ze czuje
sie po niej weselszym.

Agata, dowiedziawszy sie, ze pewien ko-
wal stynie z przyrzadzania tego wonnego
proszku, sprowadzata go na uzytek swego
pana w dozach imponujacych.

Cicho byto we dworze rudawieckim jak
w grobie, stuzba chodzita na palcach, aby
nie przerywa¢ drzemki, czy tez rozmyslan
pana Bolestawa, a jemu za$ zapewne dobrze
z tem bylo, gdyz nigdy o nic nie prosit,
niczego nie zadat, siedziat bezczynnie Ilub

kartami sie bawit, a ciggle sie przy tem
uSmiechat.

Z wiosng, gdy dni cieplejsze nastaty za-
czat wychodzié, lecz nie oddalat sie od do-
mu. Siadal w ganku na fawce, albo tez w
ogrodzie, patrzyt na wroble, bijace sie o ro-
baka, na jaskétki, co ciagle koto domu la-
taty.

W lecie przyjechat pan Aleksander w za-
miarze przepedzenia kilku tygodni w Ru-
dawce.

Styszat on o chorobie Bolestawa, ale nie
spodziewat sie w takim stanie go znalez¢.



— 122 —

Dawny przyjaciel i kolega poznat go,
przywitat podaniem reki i uSmiechem.

— Oles, rzekt, tak Oles.

— Przyjechatem cie odwiedzi¢, moj ko-
chany.

— To dobrze. Passyans lubisz?

— Lubie. A jakze twoje zdrowie, jak sie
czujesz?

— Dobrze, tylko., tak... jakos..

— Panna Michalina za mgz wychodzi.

— Michalina? Abha.

— Tak, panna Michalina z Osin.

— Z Osin, wiem, wiem., a to dobrze, za-
pewne bedzie miata meza.

— OSwiadczyt sie o nig w Warszawie
pewien przemystowiec.

— No prosze to bardzo dobrze.

— A gdzie twoja ciotka?

— Nie ma jej, ale podobno wTtoci, obie-
cala.

Tego dniapo potudniu przyjechat Wisniew-
ski, pan Bolestaw drzemat w fotelu.

— Co za ruina, co za ruina, rzekt Ale-
ksander do lekarza, ruchem gtowy, wskazu-
jac chorego.

— A no tak, dobrze pan nazwate$, ruina
cztowieka.

— A wiesz pan, mowit Aleksander, o
czem on marzyt przed rokiem, jakie plany
zakreslat. Chciat powEtowac stracony czas



12}

miodosci, zreformowaé sie z gruntu, stowem
pragnat stworzy¢ sobie zycie powtorne, szla-
chetniejsze i lepsze.

Wisniewski ramionami ruszyt.

—  Bagatela — rzekt. Powtorne zycie! Tak-
ze w swoim rodzaju utopia! Jedno tylko
mamy i to marnujemy w najgtupszy sposob.
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M ESELE,

Obrazek wiejski.






Noc byta mroZna, ksiezycowa, niebo wyi-
skrzone; pod stopami przechodniéw, pod
ptozami san skrzypiat $nieg—a tego $niegu
byta massa, gdzie okiem rzuci¢ wszedzie
biato i biato az do lasu, ktdry czerniat z
oddalenia, niby szeroka rama, obejmujgca
skromny wiejski obrazek.

We wsi gdzieniegdzie blyszczaty jeszcze
Swiatta w chatach, a w duzej karczmie na
skraju wioski potozonej,.wszystkie okna by-
ty odwietlone jaskrawo, z zewnagtrz za$ do-
latywaly dzwieki skrzypiec, basetli i bebenka.

Na tle czerwonem szyb rysowaty sie syl-
wetki par tafnczacych bez upamietania,
zawziecie; profile starszych gospodarzy i ko-
biet siedzgcych przy diugim wazkim stole.

Na drodze ku wsi wiodacej stycha¢ byto
gtosny brzek dzwonkéw i janczaréw, czwor-
ka siwych koni, biegngcych wyciggnietym
ktusem ciggneta eleganckie sanie.
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Powozit stangret w ptaszczu z wysokim
kotnierzem; na siedzeniu, otulony w kosztow-
ne futro, krecit sie niespokojnie mtody czto-
wiek.

Co chwila wychylat gtowe z futrzanego
kotnierza i patrzyt na droge, jak gdyby ja
w jednej chwili chciat przebyc.

— ~Czernu sie tak wleczesz powoli, Janie,
rzekt do stangreta.

— Jasnie panie, pedzimy juz pie¢ mil bez
opamietania, jezeli w tej wsi nie damy ko-
niom wytchngé, to padna.

— Karczma cie neci, pijaku.

— Koni szkoda, jasnie panie. Od Zrebiat
je wychowatem .. takich na jarmarku nie
kupi.

— Nie zdazymy na Kkolej.

— Zdazym, jasnie panie, moja w tem
gtowa.

— jedz wiec jak chcesz, stary nudziarzu.

Stangret $ciggnat lejce, krzyknat «hola ma-
te» i konie zwolnity biegu.

— Muszg troche ostygna¢, rzekt, tchu zia-
pa¢; we wsi poét godziny postoja, a pdzniej
.znowuz pognamy jak wicher.

To zapewnienie nie uspokoito podrézne-
go, musiat sie jednak poddaé koniecznosci,
zapalit cygaro i pograzyt sie w myslach, a
miat zadumac sie nad czem.

Niedawno, bo zaledwie przed po6t rokiem
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ozenit sie—obecnie spieszy do miasta, aby
rozpocza¢ sprawe rozwodowg. Kochat zone
swg do szalenstwa—byt kochany nawzajem,
dzi§ ja opuszcza na zawsze i nie zobaczy
jej juz nigdy.

Zburzone szczeScie catego zycia, nadzieja
przysztosci, rozwiane marzenia, utracony raj,
wszystko przepadto.

Zostawit ja w domu do czasu, sam sie
usuwa i nie powrdci przed ukonczeniem
sprawy. Drogi ich rozchodzg sie na zawsze.

I ktoby to przewidziat: pét roku temu
sktadano zyczenia miodej parze, zazdroszczo-
no obojgu, gdyz mieli wszelkie warunki do
szcze$cia: miodos¢, urode, zdrowie, dostatek,
zycie bez troski, mitos¢. .

Bez troski! co za ironia! Jest ze na Rwie-
cie co bez troski, pomiedzy tych dwoje co$
sie wkradto, co$ nieujetego, niepochwytne-
go, nie dajacego sie okres$li¢ blizej... nieporo-
zumienie, cied jaki§ przykry, chiéd.

A o malg rzecz poszto. On chciat jecha¢
na zime do Wioch, ona wolata przepedzi¢
czas na wsi— a oboje byli dos$¢ uparci.
Wynikneta z tego taka delikatna sprzeczka,
za nig druga, trzecia. On sie nudzit, ona
rébwniez, a mieli az nadto czasu do zastana-
wiania sie nad urojonem nieszczeSciem.

On marszczyt brwi, ona byta smutna, mia-

fa zaczerwienione oczy, z kazdym dniem,
Powtérne Zycie. )



z kazdg godzing utwierdzali sie w mniema-
niu, ze sie zawiedli, ze charaktery ich nie
sq dobrane, ze mitos¢ byta ztludzeniem, a
rzeczywisto$¢ jest okropna, nie do wytrzy-
mania. Oddalali sie jedno od drugiego co-
raz wiecej, az wreszcie on przyszedt do
przekonania, ze dluzej tak zyé nie mozna
ze za jakag badZ cene trzeba zerwaé ziote
kajdany i odzyska¢ utracong wolnosc¢.

Kazat zaprzadz konie, zostawit na biurku
lakoniczny liscik do zony i na calg noc po-
pedzit do Warszawy.

Niech sie raz skonczy.

Chciatby lotem ptaka stang¢ w Warszawie
i wprost z dworca kolei, nie zatrzymujac
sie, pojecha¢ do znakomitego adwokata, spc-
cyalisty. Znany to mowca, dzielny prawnik,
subtelny dyalektyk i sofista. Jak jubiler bry-
lant w ztoto, tak on nieporozumienia mitodej
pary potrafi oprawi¢ w artykut prawa, do-
wies¢, ze w nocy stonce Swieci, ze podczas
dnia ciemnoSci panujg, ze biate jest czarnem,
czarne biatem, formalne nieformalnem, a
prawdziwe fatszem.

Mtody cztowiek spieszy, gdyz jest gtebo-
ko przekonany, ze dzielny prawnik swojg
wymowg niby mieczem rozetnie gordyjski
wezetl jego maitzenstwa.

Jan zatrzymat konie przed karczmag, okryt,
je derami i rzekk:
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— Jasnie panie, mréz coraz wiekszy—mo-
ze jasnie pan sie rozgrzeje.

— Kiedy tam strasznie hatasujg. Co to
by¢ moze? wesele?

— Pewnie ze wesele.

— Zenig sie, szepnat z gorycza miody
cztowiek, zenig sie. W kazdej sferze sg gtu-
pcy. Pdjde, dodat gtosno, zobacze jak wy-
glada taki szaleniec, ktory dobrowolnie zy-
cie sobie chce zatru¢ i ztamaé¢ na zawsze.

Przybycie nieznanego goscia przerwato za-
bawe, muzykanci przestali gra¢, pary tan-
czace rozstapity sie, szynkarz z ukionem
wybiegt na Srodek izby.

— Co jasnie pan rozkaze? pytat.

— Dajcie mi spocza¢ iogrza¢ sie, odrzekt,
a wy dobrzy ludzie bawcie sie dalej, ja
wam przeszkadza¢ nie bede, byle konie wy-
tchnety ruszam dalej. Co tu u was., wesele?

— Wesele, paniczu, odrzekt chtop z dlu-
giemi, biatemi, jak mleko wtosami, a skoro
panicz miedzy nas wszedt, to kianiam sie
pokornie i prosze nie wzgardzi¢ dobrg kom-
panig i poczestunkiem.

— BO6g zaptaé — a gdziez pan miody?

— A to wiasnie ja jestem pan miody.

— Wy? Nie zap6zno to troche na we-
sele?

— Nie; akuratnie jak proboszcz obracho-
wat podtug ksigzki, dzi§ sam czas. Jagna,
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dodat zwracajac sie do zgarbionej staruszki,
pokton sie i ty gosciowi, jako panna mioda.
Mtody cztowiek patrzyt na te pare zdumio-
ny i na razie nie mogt zrozumieé, co sie
dzieje, ale biatlowtosy wieSniak sam z obja-
$nieniem poSpieszyt.

— Bo to widzi panicz, rzeki, wesele to
nie byle jakie, jeno zlote. Piecdziesigt lat
temu S$lub braliSmy z Jagng, piecdziesigt lat
w zgodzie i przyjacielstwie przezyliSmy ze
sobg. Dzi$ kiedy nabozenstwo w kosciele
byto, ksigdz przemoéwit tak pieknie, az sie
nar6d poptakat, potem pobtogostawit nas,
ztocone laski dat mnie i Jagnie do garsci,
a oto teraz z familia, synami, wnukami, nie-
wiastkami, zieciami, sasiadami dobrymi i
przyjaciotmi krzynke sie weselimy., a ten
oto chtopaczek co koto pana stoi, to jest
nasz rodzony prawnuczek. Niechze pan na-
szg kompanig nie gardzi.

— Alez co znowu! Owszem, winszuje wam
dobrzy ludzie i zycze, abys$cie doczekali w
zdrowiu brylantowych godéw', a z prawnucz-
kéw wszelkiej pociechy.

— Dziekujemy za dobre stowo.

— Dajcie mi usias¢ blizej, niech sie wam
przypatrze.

— Co za osobliwo$¢? Dziad z baba, ot i
tyle.

— W jakimze wieku jestescie?
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— My sami lat nie rachujemy, ale pro-
boszcz podiug metryki liczyt. Mnie powiada
bedzie kopa i mendel —a Jagnie kopa i
dziewieé. Letnie ludzie jesteSmy, paniczu.

— Ale zdrowie wam stuzy?

— Jak to starym. Ja jeszcze korczyk
pszenicy dzwigne, ale pieciu ¢wierciom juz
nie poradze - a babina, ze to robi wiecej po
lekkos$ci, tazi oto, jak mucha na jesieni.

— Ale ci je$¢ ugotuje, szmaty upierze,
izbe zamiecie, dobytek opatrzy i koto ogro-
du zrobi, wtracita baba, a jak Bdg mitosier-
ny da zniwa, to ide z sierpem na réwni z
miodemi

— Sprawiedliwa prawda, Jagusiu, wszy-
stko robisz, jak sie nalezy.

— Powiedzciez mi, zapytat mtody cztowiek,
przez te pie¢dziesigt lat dobrze wam byto?

— Robznie, panie, jak Bog dat. Byt i ogien,
i woda i pomorek na bydto. Byly choroby
i Smieré, stawiatlem nad dzieémi krzyze na
cmentarzu, ale zawzdy po deszczu daje pan
Bo6g pogode... tedy byto izle, byto i dobrze,
byt smutek, byta i rados¢, byly pogrzeby’
bylty i wesela—i tak sie oto szto i szto, az
sie doszto do onycli ztotych latek.

Miody cztowiek stuchat z zajeciem, a my-
$li coraz to nowe tloczyly sie do glowy.

— Jak wam na imie, panie miody? za-
pytat.
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— Crzegorz.

— M06j Grzegorzu, rzadka to rzecz spot-
ka¢ takie wesele, jak wasze.

— Bywajg, panie, z woli Bozej...

— Nie czesto., o nie czesto, to tez Kkiedy
mam takie zdarzenie, radbym was o0 jedno
zapyta¢. Tylko odpowiedzcie szczerze i ot-
warcie

— A co, panie, mam odpowiedziec.

— Czy przez te piecdziesigt lat pozycia
nie mieliscie miedzy sobag nieporozumienia,
sprzeczek?

Dziad i baba jednocze$nie wybuchneli
$miechem, a zawtérowali im wszyscy obecni
w karczmie. Opasty szynkarz za boki sie
brat, a jego potowica klasneta rekami.

— Z czego sie tak Smiejecie? zapytat po-
drézny, co was nagle pobudzito do takiej
wesotosci?

— A bo panicz tez dziwny, rzekt chiop,
pyta czy nie bylto jakiej sprzeczki miedzy
nami? piecdziesigt lat przezy¢ i ani razu sie
nie poktéci¢, a chocby inie poszturgaé. Oj,
0j, paniczu!!

— On dobry cztowiek, Grzegorz, rzekia
baba; cho¢ nieraz reke na mnie podnidst.

— A i Jagna dobra kobieta, dodat pan
mtody, choé z pazurami.

— Tego ja nie rozumiem... kiéci¢ sie, bic¢
sie i kocha¢ sie pomimo tego.
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— Paniczu, czasem dobrze postuchaé sta-
rego, ja przettumacze, jak jest. Maz i zona
to jak dwa konie przy dyszlu, szarpig z po-
czatku jako miode i glupie, a do roboty
jeszcze nie utozone.. Ona w swojg strone
on w swojg. Jedno wierzga, drugie sie kreci
— ale jest nad nim i nad nig stangret
dobry.

— Jakiz to stangret?

— Bieda, paniczku. Cwiczy ona batogiem
okrutnie, zagania precz, ani figlowac, ani o-
glada¢ sie nie da. To tez cho¢ miode szar-
pig z poczatku i rwa, po jakim$ czasie idg
coraz réwniej, a nareszcie catkiem réwno i
zgodnie.

— Sprawiedliwie Grzegorz powiadajg, ode-
zwat sie chiop jaki$ i wiasnie tak jest na
Swiecie, ja ze swojg babg tez za miodu
sprzeczki miewatem, a teraz zgoda S$wieta
miedzy nami i dziatki odchowane i grosza
troche jest i gospodarstwo nie ostatnie.

— Ma sie rozumie¢, rzekta Grzegorzowa,
jak robota jest od Switu do nocy, to kiedyz
sie ktocic?

Stangret do karczmy wszedt i rzekt.

— Jadnie panie, konie wytchnety, mozna
jechad.

Miody cztowiek pozegnat godownikéw i
wyszedt.

Mréz wzmagat sie, stangret siedziat juz
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na kozle i powstrzymywat konie, pragnac
rozgrza¢ je biegiem.

— Janie! zawracaj ido domu co kon wy-
skoczy, rzekt pan otulajgc sie w futro.

— Nie jedziemy do Kkolei?

— Jedziemy do domu, powtérzyt z na-
ciskiem, ruszaj z kopyta.

Gdyby woznica nie miat rgk zajetych, byt-
by sie przezegnat ze zdumieniem.

— Opetanie, czy co? szepnatl, kaze gnac
co tchu w koniach do stacyi, teraz znowu
odmiana. Jasnie pan zapewne czego$ zapom-
niat w domu, dodat gtosno.

— Masz stuszno$é, zostawitem wazny pa-
pier na biurku ..

Ogarnat go niepokoj, a jezeli zona znalaz-
fa list i przeczytata go, jezeli...

— Fatalne gtupstwo zrobitem, pomyslat,
czemu, dla jakiej przyczyny—S$piesz, Janie,,
spiesz.

Jeszcze noc byta, gdy S$pienione konie sta-
nety przed gankiem obszernego dworu. Stu-
zacy wybiegt drzwi otworzyé i Swiatte za-
pali¢, we wszystkich pokojach byto ciemno.

Mitody cztowiek zrzucit futro iwzigwszy z
rgk stuzacego Swiece pobiegt do swego ga-
binetu. List znajdowat sie na biurku, w tem
samem miejscu, gdzie byt potozony.

Nazajutrz mtodzi matzonkowie byli wnayj-
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lepszej zgodzie i harmonii, porozumieli sie,
chmurki zniknety, sprzeczki ustaty, zaczeto
rozmawia¢ o gospodarstwie i obowigzkach.

Mimowolni  sprawcy tej zgody, jubilaci
po ztotym weselu, wrdcili do zwyklego try-
bu zajeé. Grzegorz poszedt do stodoty mio-
ci¢ jeczmien, a Jagna zasiadla do kadzieli
pod piecem.
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(kartka z pamietnika).
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Moéwig, ze kazdy cztowiek ma do czego$
szczeScie. To prawda, ja naprzykiad mam
osobliwe szczeScie do... nieszczesScia.

W najwcze$niejszem zaraniu zycia, bo
jeszcze w niemowlectwie zostatem przez nie-
ostrozna nianke wyrzucony z kotyski i na
skutek tego mam nos cokolwieczek krzy-
wy. Pdzniej, jako maty urwis, w epoce
tak zwanego przez pedagogéw wychowania
przedszkolnego, miatem nadzwyczajne szcze-
§cie do zdobywania guzow, siniakéw, po-
drapan. Ktoby zliczyt, ile razy poturbowali
mnie towarzysze, kopnagt kon, ugryzt pies,
ile razy spadtem z drzewa, rozbitem sie na
§lizgawce, ile razy wpadiem w réw7 peten
wody, rozdartem ubranie na ptocie.

Nic byly to nieszczedcia wielkie, ale do-
tkliwe, tem bardziej, ze pociggaly za sobg
optakane skutki, matka moja bowiem w ta-
kich zdarzeniach gorliwe wykonywata rade
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Ducha $-go, a ze rodzinny nasz majgteczek
obfitowat w piaski na ktérych S$licznie rosta
brzezina — wiec... Sczerze méwigc, czutem
antypatye do tego rodzaju drzew i gdy kto
w mojej obecnos$ci wychwalat piekno$¢ brzo-
zy ptaczacej, miodociana dusza oburzala sie
we mnie. Mialem ochote przerwaé te za-
chwyty i zawotaé na caly glos:

— To falsz, nie ona jest ptaczaca, ale
ja! ja!

Nie zrobitem tego jednak nigdy, gdyz
w domu u nas panowal wielki rygor.

W dalszym ciggu mego zywota kiedy
oddano mnie do szk6t, miatem szalone
szczeScie do tak zwanych «patek», do «dwo-
jek*, do siadywania w kozie, do przebywa-
nia dwoch lat w jednej i tej samej Kklassie,
ale jako$ wytrzymywato sie i to, pdzniej
ojciec umart, matka bardzo podupadta na
zdrowiu, a ze bytem jedynakiem, wiec mu-
siatem obja¢ majatek i osigs¢ na tak zwa-
nych swoich $mieciach.

Osiadiem tedy.

Biedota to byla owa nasza fortuna, za
mata na folwark, za duza na kolonje, co$
posredniego, ot tak sobie. Dziesie¢ wiok
catej obrady, w tem potowa piasku, troche
faki, troche lasu, gtownie sosniny i brzezi-
ny. Tyle tylko, ze ta bieda znajdowata sie
niedaleko miasta, wiec mozna byto miec ja-
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ki taki dochod za nowalie, za dréb, za na-
biat, bo oczywista rzecz, ze sie pszenicy"
wagonami nie sprzedawato.

Trzeba przyznaé, ze matka moja styneta
jako znakomita gospodyni, wiec, gdy jako
sie rzekto, podupadta na zdrowiu i nie mo-
glta po calych dniach drepta¢, ja statem sie
wykonawca jej zlecen i przy tej okazyi po-
znawatem tajemnice jej sztuki ipowodzenia.

Przekonatem sie, ze nie jest zig rzeczg umieé
co$ porzadnie i nie dla czczej chwaly, ale
z catg prawda sumiennie powiedzie¢ to mo-
ge, ze umiem obchodzi¢ si¢ z nabiatem, tu-
czy¢ gesi i indyki, ze znam upodobania
mieszczuchéw i wiem, co kiedy na jaki czas
przysposobi¢. Na targu przed Swietami
wielkanocnemi dobijajg sie 0 moje prosieta,
indyki, wedliny, masto, sery przepyszne.
Ja najwcze$niej dostarczam rzodkiewke, sa-
fate, szparagi, kurczeta, miode kaczki, pa-
mietam o sadnym dniu i mam koguty dla
zydow, a przed dniem S$wietego Marcina
przywoze na targ mnoéstwo okazatych gesi.
Niby nie ja sam, bo mam przeciez stuzbe,
ale ze panskie oko koma tuczy, wiec by-
wam przy tem i pienigdze od kupujgcych
odbieram.

Matka chwali mnie i méwi, ze mam do
gospodarstwa szczescie, ja za$ nie chcac mar-
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twi¢ poczciwej kobiety, kiwam gtowg, ze
niby tak jest, ale w duszy mysle sobie.

— 0Oj, nie, matusiu, nie, ja tylko do nie-
szcze$cia mam szczescie, a nie stosuje tego
do drobnych niepowodzen, nieodigcznych
od gospodarstwa. Bo jusci¢ kto hoduje zy-
we stworzenia, ten musi by¢ przygotowany
na rézne ich choroby i na upadek. Wiec
nie nazywam tego nieszczesciem, ze czasem
zmarnuje sie ciele w oborze, ze trafi sie ro-
za karbunkutowa u trzody, lub cholera u
kur, nie licze niepowodzenia z matemi indy-
czetami, bo w takich wypadkach wiem co
mam robi¢, ale chce wspomnie¢ o prawdzi-
wem nieszczesciu, ktére wynika wilasnie z
owego szczescia do gospodarstwa. Ja sie
przez to szczeScie ozeni¢ nie moge.

A chciatbym. Bdg widzi, ze chciatbym,
bo to i przykrzy mi sie tak samemu zyé—
i wyreczenia przy gospodarstwie nie mam
i jestem w takich latach, w ktérych trzeba
sie¢ jako$ ustali¢ i wreszcie matka namawia,
A LYM CZASEM i

Ludzie sg zazdros$ni, wzieli mnie na jezy-
ki, solg w oku im to jest, ze czlowiek z
matego kawatka ziemi wiecej wydobywa, niz
kto inny z duzego, nie mogac wiec szko-
dzi¢ mi w inny sposob, zaczeli mnie oSmie-
sza¢ przed pannami.

Zdaje sie mata rzecz, a przeciez nie! Pan-
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na wyjdzie za starego, siwego, tysego, go*
towa jest nawet w braku lepszego konku-
renta odda¢ reke biednemu chlopcu, ale
o$mieszonemu nigdy.

Byly w naszej okolicy dwie panienki, je-
dna jak gdyby umyS$lnie dla mnie na mai-
zonke stworzona, druga, dobra takze dziew-
czyna, ale juz nie w tym stopniu.

Uderzytem do pierwszej z wilasnego po-
pedu, troche z sentymentu, gdyz byta to
wspaniata blondynka, mocna, pieknych ksztat-
téw, a troche zndw z porady matki, Kktora
w poczciwej o mnie troskliwosci powtarzata
mi co wieczor.

—  Ostem bytbys, gdybys$ jej nie wziat,
Jasiu.

Gdybys$ nie wzigt: tatwo to powiedziec,
ale- wykona¢ trudno. Bardzo trudno, zwia-
szcza, gdy sie dzieki ztoSliwym plotkarzom,
ma przezwisko Jasiowej, Janowej, gdy ko-
go$, bo co tu w bawetne owijaé, nazywaja:
«babag».

Za$lepiony nie bratem tego w rachube,
zaczatem bywaé, zaczalem sie stara¢. Raz
przywioztem bukiet z lewkonij, raz z sa-
mych czerwonych gwozdzikéw, pod jesien
za$ z peinych astrow kulistych. Piekne kwia-
ty i piekny' sentyment, ale nie wiele¢ to
pomogto.

UwREzatem, ze rodzice nicby przeciw mnie
Powtdrne Zycie. 10
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nie mieli. Ludzie praktyczni umiejg po-
zna¢ sie na czlowieku pracy, zabiegliwym,
oszczednym, pracowitym i nie biednym.

Tacy rozumiejg przeciez, ze grosz, czy to
otrzymany za drob, lub za sery, jest gro-
szem i jednakowg ma warto$¢, ale panny
sgdzg widocznie inaczej.

Po kilkunastu wizytach, mysle sobie, co
bedzie, to bedzie, kapucyn, albo starosta,
oSwiadcze sie.

Jesienny to byt czas, wiasnie zbior Sliwek.
Mieli smazy¢ powTdta, w wielkim Kkotle,
na dziedzincu. Ja sie na tem znam, wiec
rozmowa poszia tatwo ByliSmy przez pot
godziny sami. Od S$liwek do powidet, od
powidet do kotta, od kotta do ognia, od
ognia do mitosci. Tak mi sie wywijato,
jak z platka.

Ona usSmiechata sig, kiwata gtowg, wido-
cznie rada byta moim stowom. Widzac, ze
to idzie gtadko, ze panna stucha uwaznie,
powiedziatem, co mysle ijakie mam zamiary.

Zaczeta sie Smiac, ale jak! Jeszcze mam
w uszach ten $miech pusty, swawolny, we-
soty. Tak $miejg sie tylko dzieci, kiedy
je co$ niezmiernie ucieszy i zabawi.

— Dla czego sie pani $mieje? zapytatem
powaznie.

Zarumienita sie i dopiero po dtuzszej chwi-
li odrzekia.
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Juz sie nie $mieje. Dziekuje panu za za-
szczyt, ale nie moge da¢ odpowiedzi takiej,

jak pan sobie zyczy, mam bowiem inne
zamiary.

— Jakie?
— A ¢0z to pana obchodzi.
Zaczatem nalega¢, prosi¢ — w koncu da-

fa sie ubtagac.

— Mam zamiar wyjsc...

— Za kogo? krzyknatem wscieklty z za-
zdrosci.

— Za mezczyzne, — szepneta z szyder-
skim u$miechem.

Tego mi byto dosé.

Odjechatem z goryczg w.sercu, z prze-
klenstwem na ustach, z bélem, z zalem, z
rozpacza.

Rzucitem sie na t6zko w ubraniu i prze-
lezatem tak do rana, pét we $nie, pét wczu-
waniu, zty, zgnebiony, smutny, nie podobny
do siebie. Opowiedziatem te historye mat-
ce. Posmutniata, kiwneta gtowg i rzekia:

— Trudno, m6j Jasiu, wida¢ nie byito
przeznaczenia. Stato sie. Nie zaluj. Ma-
chnij reka, uderz do drugiej. Za moich lat
czesto $piewano w piosence.

«To¢ sie do rzeki nie rzuce,
«Gdzieindziej afekt obrdce.

Obro¢ tedy afekt biedaku. Nie jedna

J6zia na Swiecie, jedZ do Mani.
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Mania byfa ani podobna do tamtej, czarna,
wysoka, szczupta, oczy niby dwa ziarnka
pieprzu, usta w sznureczek, podobno zio-
Sliwa, jak osa, ale panienka niebiedna idosé
gospodarna, jak mowiono.

Uderzytem tedy do Mani.

Konkury moje wypadty na bardzo p6znej
jesieni, prawie na poczatku zimy, i trwaly
do Bozego Narodzenia.

Tak data doktadna, gdyz dano mi odko-
sza w dzieA S-go Szczepana meczennika,
26-go Grudnia.

Juz nie bede opowiadat, jak sie oswiad-
czytem. O zmroku to byto, przed zapale-
niem lamp, tylko ogiefi na kominku ptonat,
to gasnagt, to znéw sie wzmagat, rzucajac
blaski niepewne.

Nie powiem, zeby ty byta pora niedogo-
dna do oS$wiadczyn, Owszem w takiem Swie-
tle dziwacznem gladziej to idzie.

Wypowiedziatem, co czutem, chociaz gdy-
by mi na to kazali przysiagdz, nie chciatbym.
Suche to, czarne, zle, ale c6z miatem robic?

Oswiadczytem sie.

— Wie pan, odrzekta, w zasadzie moze
bym i nie miata nic przeciwko temu, sadze je-
dnak, ze dwie gospodynie w jednym domu,
to bytoby za wiele.

— Prosze pani odrzektem, matka moja
jest kobieta niemitoda i schorowana, nie
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wtrgca sie ona do niczego, czasem chyba
co$ poradzi i to tylko wtenczas, Kkiedy jest
0 rade proszona.

— Ja tez, odrzekta, nie miatam paniskiej
mamy na mysli.

— Wiec?

— Przeciez pan wiesz.

— Dalibég, nie wiem.

— Zarty.

— Alez pani, ta chwila nie jest odpowie-
dnia do zartdbw. Tu chodzi o szczeScie ca-
tego zycia.

— Rozumiem to doskonale idla tego wia-
$nie powiadam, ze dwie gospodynie w je-
dnym domu to za wiele, a pan masz usta-
long stawe dobrej gospodyni.

Odjechatem.

Odjechatem zty =z przyczyny doznanego
zawodu, lecz z innego znéw wEgledu kon-
tent i moge to powiedzie¢, ze jednem okiem
ptakatem, a drugiem $miatem sie, bo cho-
ciaz Mania, dziewczyna ostatecznie nie nad-
to szpetna, chociaz posazna, chociaz jak ma-
ma mowita, mogtaby uszczedliwi¢ cziowie-
ka—jednak, szczerze mowigc, wolatem, ze to
szczescie spotka innego, a nie mnie. Po na-
radzie z matkg postanowitem szuka¢ panny
w miescie. Tam ich przecie nie brak. Nie-
raz w dzien Swigteczny po potudniu wyroja
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sie na ulice, jak pszczoty, a kazda wystro-
jona, elegancka, wyperfumowana, az 'dusi.

Strach taka lalke pod ubogg strzeche wie-
$niaczg wprowadzié¢, ale w mojem nieszcze-
Sliwem potozeniu co robi¢? Jaki punkt wyj-
§cia znalez¢? Ttrzeba przeciez ozenié¢ sie
kiedys, mie¢ wiasne ognisko domowe, wia-
sng rodzine. | matka tam moéwi ija sam to
czuje, ze wiekuistym kawalerem by¢ nie
mozna, ze zawsze cztowiek zonaty inng mi-
ne ma, ze jest powazniejszy, stateczniejszy,
posiada wieksze prawa do ludzkiego sza-
cunku i powazania. Nareszcie chciatbym tak-
ze, aby wuczciwe nazwisko nie zagingto,
aby ten maly majateczek dostat sie komus$
blizszemu, nie za$ dalekim krewnym, ktdrzy
juz teraz rozpoczynajag do mnie umizgi, jak
gdybym byt sedziwym wujaszkiem, skaza-
nym na dozywotnie starokawalerstwo.

| trzeba takiego zdarzenia, ze panne Mar-
celing poznatem na wieczorku u znajomych
zaraz tego samego dnia, Kkiedy przyjecha-
tem do miasta z zamiarem zawigzania odpo-
wiedniej znajomosci. Ttrzeba takiego zda-
rzenia, ze panna Marcelina odrazu wywarta
na mnie nadzwyczajny urok. Nie byta ona
taka jak tamta pierwsza wielka, okazata blon-
dynka iani jak tamta znéw druga, szczupta
brunetka, ale tak sobie $rednio w samg mia-
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re, ani brunetka, ani blondynka, tylko sza-
tynka.

Rozmawiatem z nig duzo i, jak mi sie
zdawato, zdotatem jej sie przypodobac i nie
tylko jej, ale i ojcu, prosit, zeby u nich by-
waé, co tez przyrzektem i obietnicy dotrzy-
matem zaraz na drugi tydzied poszedtem w
nowym garniturze, z nadziejg w sercu, ze
skofAczy sie narerzcie czas moich utrapien i
ze znajde nareszcie to, do czego teskni mo-
ja dusza od tak dawna.

Jezeli powiedzatem, ze panna podobata mi
sie, to powiedziatem za mato, ja bytem nig
zachwycony, zakochatem sie w niej tak da-
lece, ze juz nic nie zajmowato mojej mysli,
tylko ona jedna, bezpodzielnie.

Mogtem tez mniemac, ze uczucie moje nie
byto bez wzajemnosci. lle razy przyszediem
witata mnie przyjaznym u$miechem i uscis-
kiem dtoni, rozmawiata ze mng chetnie o
réznych przedmiotach, Widocznie miatem
do niej szczeScie.

Jak juz powiedziatem, do czego ja mam
specyalne szczeScie. | to jeszcze dodaé mu-
sze, ze wszelkie dotychczasowe niepowodze-
nia moje inieszcze$cia mogtem przynajmniej
nazwa¢ po polsku —to za$ ostatnie miato
sie nazywa¢ po tacinie.

Trzeba specyalnego szczescia, ojciec pan-
ny Marceliny byt to bardzo szanowny sta-
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ruszek, miat blizko siedmdziesiagt lat. Siwy,
szczupty, wygolony starannie, zawsze ubra-
ny czarno; wygladat jak senator, chociaz
byt tylko assesorem na emeryturze. Pedant,
formalista, prawnik, istny mél zasuszony w
bibule, palit namietnie cygara po sze$¢ gro-
szy i pijat kwasne wino wegierskie, dowo-
dzac, ze ani lepszego, ani bardziej pozyte-
cznego dla zdrowia trunku nie byto, nie ma
i nigdy nie bedzie.

Chwalitem owe piekielnie mocne cygara,
delektowatem sie kwasnem winem, od ktd-
rego mnie porywaly dreszcze, bo czego czto-
wiek zakochany dla swej bogdanki nie zro-
bi — zabawiatem staruszka rozmowg o0 rze-
czach powaznych. To jest wiasciwie, on roz-
mowe prowadzit, ja za$ stuchatem; Kkiwatem
glowa, potakujac, uSmiechajgc sie, stosownie
do okolicznos$ci; czasem w pore, czasem nie
w pore, jak sie zdarzyto. Szio to jednak ja-
kos. >

Podczas pierwszej wizyty byla mowa,
przez grzeczno$¢ dla mnie zapewne o0 po-
godzie i o gospodarskich kitopotach, na dru-
giej dyskurs krecit sie koto hypoteki.

Nie znam ja cudzych, ale moja wiasna
obcg mi nie jest, umiem ja na pamieé, co
zresztg nie trudno, bo tak tytut wiasnosci
jasny, jak szkto, bo dziedziczny od pra-
dziadka, opisanie granic, nic fatwiejszego.
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Jeden kawat, figura prostokatna, cztery stro-
zadnych, nawet towarzystwa. Radcg by¢ nie
che, wybiera¢ nikogo nie mysle ten bedzie
czy 6w to mi wszystko jedno, bytem ja rat
nie placit i ciezarow na karku nie miat.

Wypowiedziatem to z ogniem jednym
tchem, tak jak myste, szczerze i o ile mo-
gtem wywnioskowaé, poglad moéj na sprawy
hypoteczne podobat sie panu sedziemu, bo
sedzig nazywam staruszka.

Gdy przybytem z trzecig wizytg panny
Marceliny nie zastatem, byt tylko sam oj-
czulek jej, palit cygaro i dla rozrywki za-
pewne czytat grubg ksiege pod tytutem «Ko-
deks kar gtéwnych i poprawczych».

Zobaczywszy mnie, przywotat, poprosit
siedzie¢ i rzekk:

— Doskonale sie stalo, za$ pan przyje-
chat, wiasnie Marcelka wyszta i dopiero za
godzine wréci, bedziemy wiec mogli bez
przeszkody pogawedzi¢ z soba, szczerze i
w cztery oczy.

Poczestowat mnie cygarem i tak zaczak:

— Nie bede ci, kochany miodziencze, o-
piewat szeroko jakie jest potozenie ojca ma-
jacego corke i jakie sg jego obowigzki, ty-
le ci, tylko powiem, ze musi on posiadac
wzrok orta, czujnos$¢ zérawia, stuch zajgca

przezorno$¢ weza. Czy tak?
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— Skoro pan sedzia méwi, to zapewne.

— Tak, tak, miodzieAcze, ja te przymio-
ty posiadam, nawet w do$¢ wysokim sto-
pniu i dla tego wiasnie zadaje ci pytanie:
jaki jest cel taskawych a tak czestych two-
ich odwiedzin?

Zaskoczyt mnie tem pytaniem. Czutem,
ze sie rumienie i ze nie wiem jak odpowie-
dzie¢, zaczatem uktada¢ w mysli wyrazy,
lecz sedzia przyszedt mi z pomoca:

— Nie. zenuj sie i badZ szczery. Niema
w tem nic nagannego, gdy miody czlowiek
pragnie mie¢ towarzyszke zycia. Owszem,
jest to my$l zawsze godna pochwaty.

— W istocie rzekiem, panie sedzio, ma-
rze o tem.

— Bardzo pieknie. 1 Marcelina cérka mo
ja podobata ci sige?

— Nadzwyczajnie.

— Bytby$ zdolny pokochaé jg?

— Do szalenstwa, panie, zawotatem.

— Wierze ci, gdyz i ja niegdy$ w two-
im wieku, ale to do rzeczy nie nalezy. Méw-
my szczerze. Z mojej strony przeciw twoim
intencyom nie mam nic do nadmienienia, w
zasadzie gotow jestem je zaakceptowac.

— O panie! moja wdziecznos¢ ..

— Zaraz, zaraz, miodziencze; bagbz cier-
pliwy. Wiec, jak ci powiedziatem, w zasa-
dzie dobrze, ale ja jestem cziowiek starej
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daty, formalista, lubie wszystko robi¢ po-
rzadnie inaturalnie od cztowieka, ktory prag-
nie zosta¢ cztonkiem mej rodziny musze
wymagaé¢ pewnych legitymacyi, zebym wie-
dziat przecie z kim mam do czynienia. Sam
przyznasz, ze to jest niezbedne.

Pragne, aby legitymacya, o ktérej mowig,
poparta byta dowodami.

— Nie rozumiem, co pan sedzia chce
przez to powiedzie¢, bo jezeli idzie o me-
tryke.

— Naturalnie, ze idzie. Samo prawo tego
wymaga i w razie gdyby malzeristwo miato
przyjs¢ do skutku, to bedziesz musiat jg
ztozy¢ urzednikowi stanu cywilnego

— Wi ec jakiez dowody sg potrzebne?

— Przydatby sie wykaz hypoteczny two-
jego majatku; na to jednak nacisku nie kia-
de, gdyz raz nie chce przyczynia¢ ci kosz-
téw, powtére ufam, wierze twoim stowom,
a potrzecie, poniewaz bedac za interesem
w sadzie wypadkowo widziatem ksiege twe-
go majatku. Tak sie jako$ ztozylo, bo nie
przypuszczasz chyba, zebym z umystu cho-
dzit sprawdzaé jak tam jest. Bytoby to przed-
wczesne.

— Dla czeg6z.

— Przedwczesne, kochanie, przedwczesne,
powtarzam ci. Gdybys$ byt szedt drogg, kté-
rg ja szedtem przez zycie, zazadatbym tylko
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twego stanu stuzby, ze jednak jeste$ liber
baron i panicz i ze takiego dowodu ztozy¢
nie mozesz, przeto chce, zadam i za gtdwny
warunek stawiam, aby$ wiasnorecznie napi-
sat mi swoje «curriculum vitae» szczerze,
sumiennie, obszernie i szczegdtowo: ja praw-
dziwos¢ faktéw, jakie podasz, zbadam i po-
tem poméwimy. Im predzej to uczynisz
tem lepiej — a ze zakochanym zawsze pil-
no, przeto pewien jestem, ze gdy przyje-
dziesz znowuz nas kiedy odwiedzi¢, bedziesz
miat ze sobg operat gotowy i przepisany
czytelnie, tak jak ja lubie ijak powinno by¢.

— Alez, panie sedzio.

— Stucham.

— Ja takich opiséw nigdy nie robitem i
nie wiem jak do tego przystapic.

— Glupstwo jest, nie Swieci garnki lepig,
trzeba tylko fatdow przysiedzie¢. Ja wiem
ze wy wiesniacy nie macie tego co niem-
cy nazywajg sitzfleissem, a co jest tak cen-
nym przymiotem u ludzi pracujgcych umy-
stowo, ale raz w zyciu mozesz sie na to zdo-
byé, zwitaszcza w tak waznych okoliczno-
Sciach. No jakze wiec?

— Sprdbuje, odrzektem z westchnieniem.

— Doskonale, ajeszcze musze cig, kocha-
ny panie, poinformowa¢ pod pewnym wzgle-
dem. Przypuszczam ze intencye twoje wzgle-



- i57 —

dem Marcelinki sg bezinteresowne, i ze nie
opierajg sie na materyalnem wyrachowaniu.

— O, panie dobrodzieju, takie mysli da-
lekie byly odemnie. OwEzem ja nie pogar-
dzam, ale...

— Wierze ci, bo wiasciwie jakiego posa-
gu mogtbys sie spodziewaé po coérce emeryta.

— Nawet nie myslatem o tem.

— Otéz powiedzie¢ ci musze, miodzien-
cze, ze pozory niekiedy mylg. Corka eme-
ryta ma po matce swej pie¢ tysiecy na do-
skonatej hypotece, za$ po mojej $mierci
otrzyma jeszcze trzy, ktore ja sam ztozytem
z drobiazgowych oszczednosci. Razem tedy
osm. Gdyby matzenstwo przyszto do skutku
musiata by by¢ intercyza, a posag zostatby
zahypotegowany na twoim majgtku, na pier-
wszym numerze.

Ucieszytem sie z tej wiadomosci, gdyz oSm
tysiecy piechotg nie chodzi, mozna by tym pie-
nigdzom nadac¢ jaki$ obrot, albo tez zaokra-
glic majagtek—tylko to curriculum nieszczesli-
we, to curriculum.

— Jak ja sie wezme do tej roboty?

Jak opisze przebieg mego zycia, a glowF
na rzecz co mam opisywaé. Miodos¢ jak
mitodosé, czasy szkolne, co w nich osobli-
wego, a potem przy gospodarstwie jeden
dzien do drugiego podobny blizniaczo, a
wszystkie jednakowe, tyle tylko urozmaice-
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nia, ze po wiosnie lato, po lecie jesien, po
jesieni zima i zndw po zimie wiosna. Bez
opisywania kazdy wie, ze tak jest i tak by-
to od poczatku S$wiata.

Powréciwszy do domu, opowiadam matce
rozmowe z sedzig, wszystkie jej szczegdty.

Ucieszyta sie staruszka niezmiernie, ze
nareszcie zblizam sie do upragnionego celu
—ucieszyta sie poczciwa, bo i panna z po-
rzadnego domu i coérka sedziego i nad spo-
dziewanie wszelkie posazna. Czy gospodar-
na? Niewiadomo, ale przy takim mezu, jak
ja—nauczy sie wszystkich sekretéw. Matka
takze rady jej nie odmoéwi. | bedzie dobrze,
bedzie szczescie, pomys$inoé¢, dostatek.

Matka powiada:

— Nie boj sie, Jasiu, $miato, poszlij po
papier, zamknij sie¢ w pokoju na trzy dni,
choéby na tydzien nawet, nie zajmuj sie ni-
czem innem, tylko pisz. Moja w tem gtowa,
zeby ci nie przeszkadzano, badz spokojny.
Zywy duch do ciebie nie zajrzy. Ja jestem
troche zdrowsza i razniejsza teraz i dobra
wiadomos$¢ dodata mi sit, wiec zajme sie
gospodarstwem, podczas gdy ty sie oddasz
pisaniu

Tak sie tez stato.

Ciezkie to byly chwile dla mnie, bardzo
ciezkie i przekonatem sie dopiero jak trud-
dag sztukg jest pisanie, a zwilaszcza poczatek.
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Po calym dniu siedzenia i rozmys$lan napi-
satem tylko tyle.

«Nazywam sie Jan Nepomucen Smutnic-
ki, urodzitem sie we wsi Wesotka, gminie
Samotrzaski, dnia 14 lutego 1857 r.»

Dalej ani wez. Poszedtem spaé w przeko-
naniu, ze noc dobrg rade przyniesie i obu-
dziwszy sie o czwartej rano znowuz gorli-
wie wzigtem sie do pracy. Do potudnia nie
przybyto mi nic, do wieczora nic, caly dzien
byt zmarnowany. Ogarneta mnie rozpacz,
bo doprawdy za co sedzia skazat mnie na
takie ciezkie roboty. Czy za to, ze Smiatem
podnies¢ oczy na jego corke, alez sam mnie
do tego zachecat.

Trzeciego dnia przyszta mi Swietna mysl,
napisatem tak:

«Ojciec mo6j nieboszczyk byt tem, czem
ja jestem obecnie, a ja jestem obecnie tem,
czem byt niegdy$ moj ojciec, za$ dziadek
mdj zajmowal takiez same stanowisko».

Napisawszy to pobiegtem do matki.

— Czy dobrze bedzie? zapytatem.

Pokrecita gtowa.

— Albo ja wiem, odrzekia, podiug mego
zdania bardzo dobrze, bo co tu wiecej pi-
sa¢, ale sedziemu moze sie wydac¢ inaczej.
W kazdym razie to jest spis za krdtki i nie
imponuje, a jemu wartoby zaimponowac.
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— Czem?

— Choc¢by pracowitoscia, zabiegliwoscig,
majatkiem.

— Co to za majatek!

— Ale dochody daje, i stosunkowo lep-
sze niz wiele innych. Przejrzyj tylko Kksigz-
ki, a przekonasz sie, ze z roku na rok do-
choéd sie powieksza.

Rrzeczywiscie tak byto. Z przyjemnoscia
rozczytywatem sie w tych ksigzkach, wias®
norecznie przez poczciwg matke mojg zapi-
sanych.

Rrzeczywiscie to byt obraz, obraz skrzet-
nosci naszej.

Przyszta mi genialna mysl do gtowy i na-
pisatem w dalszym ciggu tak:

«Co zrobitem na tym Swiecie i jakie sa
moje zastugi, niech wykaza wierzytelne ko-
pie z ksigzek percepty mojego folwareczku
za ostatnie lat dziesie¢, ktére to kopie przy
niniejszem zatgczam*.

Data i podpis wiasnoreczny.

Zabratem sie do przepisywania energicz-
nie, ciezka to byfa praca, ale ozywiata mnie
nadzieja, ze cel zamierzony osiegne. Pot za-
lewat mi oczy, krzyz bolat nieznosnie, pal-
ce dretwiaty, ale po dwodch tygodniach pra-
cy, miatem porzadnie wysztychowane kopie
rachunkéw, na co spozytkowatem sze$¢ li-
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ber papieru, nie liczagc mnostwa arkuszy,
ktore podartem przy robocie.

Rozpromieniony, szczesliwy, pojechatem do
miasta i stawitem sie u sedziego.

— Cobz to za straszny fascykul? zawotat,
gdym mu podawat papiery.

— To moje curriculum, panie sedzio.

Witozyt okulary na nos, przegladat, Kiwat
gtowg i wzdychat.

Mysle sobie dla czego? Czy wydaje mu
sie za matym ten dochdd, jaki z majateczku
osiggam. Niech no sprébuje wydoby¢ wie-
cej z tego piasku.

Przerzuciwszy papiery, sedzia podat mi
reke i rzekt

— Miodzieficze, obmoéwiono cie... ty masz
rozum.

— O, panie sedzio!

— Jak zyje nie widzialem porzadniejsze-
go opisu zycia.

— O nieba! wiec moge mie¢ nadzieje?

m— Niestety — nie.

— Przeciez sam pan sedzia powiedziat,
ze mam rozum.

— Tak jest, ale moja cérka go nie ma,
czego mocno zatuje. Méwitem juz z nig, nie
lubi wsi, nie chce wyjs¢ za pana i podobno

data juz stowo innemu. Ja bo cie zawsze
Powtérne Zycie. n



— 162 —

szanowa¢ bede, a to curriculum zostaw mi
na pamigtke.

C6z miatem robi¢! Zostawitem, pokazywat
je wszystkim, chwalit mnie, a ludzie ttdma-
czyli to sobie opacznie i wszystko obracali
w $miesznoSc.

Nie ozenitem sie dotad.. Tak.. Kazdy czto-
wiek ma do czego$ szczeScie, ja mam spe-
cyalne szczeScie do nieszczescia.



Uy?jy SJijyt.
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Pani Walerya zamys$lona i smutna prze-
chadzata sie po duzym, elegancko umeblo-
wanym salonie. Przez okna otwarte, zasta-
wione tadnemi roslinami, wpadaty promienie
stonca, znizajacego sie ku zachodowi i $li-
zgaty sie po szerokich lisciach palm, po wo-
skowanej posadzce, po pluszowem pokryciu
mebli, po konsolach i lustrach.

Ksigzka otwhrta lezata na stole; nie zawsze
bo czytaé mozna; bywajg niekiedy takie
chwile, ze najciekawsza powie$¢ nie bawi,
ze litery stajg sie niezrozumiate jak hiero-
glify egipskie.

Przed kilkoma godzinami maz pani Wa-
leryi odjechat.

Zdawatoby sie, ze fakt to bardzo zwykly,
a jednak napetnit smutkiem i niepokojem
serce  miodej osoby. Naprzéd magz nie byt
zwyczajny, jak tysigc innych mezéw, sta-
rych, tysych, nudziarzy, przepadajgcych za do-
brym obiadem, cygarem i partyg winta.
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Wcale nie, nie zrzedzit, uwielbiat swoja
Walercie, chwalit potrawy, choéby przydy-
mione, cygar nie palit, w winta nie grywat.

Od pierwszego dnia pozycia, a przeciez
juz trzy miesigce od dnia Slubu ubiegto, je-
dnakowo wierny, staty w uczuciach, uprzej-
my w obejsciu, nadskakujgcy, mity...

Jezeli taki maz odjezdza, to przeciez nie
jest fakt zwyczajny.

Zeby choé¢ na pare godzin, ale na trzy
dni, zeby cho¢ niedaleko, ale az do War-
szawy.

Co dziwnego, ze serce drzy z trwogi, a
niespokojne mysli cisng sie do gtowy.

Bywajg fatalne wypadki na kolejach, po-
ciagg moze sie rozbi¢, most zawali¢, kto na-
reszcie zareczy, ze jaki zbrodniarz nie po-
tozy ciezkiego kloca na szynach, aby wywo-
fa¢ katastrofe. Przed laty kilkoma byt w ga-
zetach opis takiego zdarzenia.

A Warszawa?! Niby zdaje sie tadne imi-
te miasto, ale i tam niebezpieczenstwo gro-
zi na kazdym kroku.

Po kawalersku pedzacy dorozkarz, spada-
jaca z gory cegta, albo gzems, wot rozhu-
kany, uciekajacy ze szlachtuza, wszystko to
moze by¢ powodem tragicznych wypad-
kow.

A pokusy! Nie bez powodu Warszawa
syrene ma w herbie.
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Wprawdzie Miecio jest mezem wyjatko-
wym, zadna pokusa go nie sprowadzi z dro-
gi obowigzku, ale ostatecznie, czy mozna
reczy¢? Wszyscy mezczyzni sa podobno Zli
i przewrotni. Miecio nie jest taki jak wszy-
scy—on dobry, serdeczny, mity, bardzo do-
bry,.. chociaz... Ciotka Antonina twierdzi,
ze dyabet nie $pi.

I po co on pojechat? Dla czego oddalit
sie z lekkiem sercem, zu$miechem na ustach,
tak jak gdyby wychodzit na spacer.

Sprawa, apelacya, obowigzek, wazne po-
wody. Mezczyzni zawsze wielkie rzeczy ro-
big z btahostek. Miecio, naprzyktad, powie-
dzial, ze wyjecha¢ musi, gdyz ma bronié
pewnej sprawy w apelacyi, w izbie sgdo-
wej.

— Ja cie zawsze jednakowo i serdecznie
kocham, moja Walerciu, moéwit, ale widzisz,
duszko, jestem adwokatem.

— Wielka rzecz!

— Naturalnie, ze nie wielka. Zwyczajna,
ale musze pilnowac¢ intereséw moich klien-
tow.

— Ciekawam jakicn? pytata pani Wale-
rya.

— Jak w tym razie Mendla Furkeltauba.
Whplatat sie nieborak w ztg sprawe. W pier-
wszej instancyi skazano go na trzy lata, za-
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apelowatem, moze sie uda utargowac jeszcze
rok, lub pétora.

— Tak, opuszczasz mnie dla jakiego? pa-
sera.

— Nie, duszko, dla obowigzku.

— Waiec wedtug ciebie i obowigzek i pa-
ser to wszystko jedno?

— Ale zkad?

Pan Mieczystaw dtugo moéwit swej Slicznej
zoneczce o obowigzkach adwokata przysie-
gtego, a ze byt elokwentny i wyktad prze-
platat pocatunkami, przeto udato mu sie prze-
kona¢ miodg osobe, ze wyjazd jest koniecz-
ny i ze nie godzi sie gubi¢ Mendla Furkel-
tauba dla samolubnej i egoistycznej mitosci.
On tez pragnie zy¢ i cieszy¢ sie swobodg i
szczesciem przy boku swej matzonki, czar-
nobrewej Dwojry.

Wyperswadowat, przekonat i pojechat
na kolej, a pani Walerya zostata sama je-
dna, opuszczona, pustelnica, po raz pierw-
szy od trzech miesiecy, od dnia $lubu! Mo-
zna sie rozptaka¢ z takiej przyczyny.

Pani Walerya ptakata przez pewien czas,
chodzita po salonie; po6Zniej zamys$lona i
smutna usiadta na kozetce, przy stoliku, na
ktdrym wr ramie, pieknie rzezbionej, znajdo-
wat sie duzy fotograficzny portret jej meza.

Wpatrywata sie w niego dos$¢ diugo, gdy
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nagle smutek jej i zadumanie przerwat brzek
dzwonka w przedpokoju.

Po chwili weszta szybko mitoda, bardzo
przystojna kobieta i z okrzykiem radosci
rzucita sie pani Waleryi na szyje.

— Adelka! zkad sie wzietas? Co tu robisz?
Jaka niespodzianka dla mnie! Z kim przy-
jechatas?

— Z kimze mogtaby przyjechaé biedna,
samotna wdowa? Sama, sama, moja Waler-
ciu, ale przedewszystkiem pozwdl niech ci
sie przypatrze. Jak wyglagdasz? Nie widzia-
tem cie juz od roku, nawet na twoim S$lu-
bie by¢ nie mogtam. Pan Mieczystaw jest go-
dzien zazdro$ci, ma przesliczng zoneczke.

Powtérzyly sie znowuz pieszczoty i usci-
$nienia, poczem obie panie zasiadty na ko-
zetce i poczety rozmawiac.

— Powiedz mi szczerze, Walerciu, zapy-
tata pani Adela, czy jesteS szczesliwa?

— O tak, jestem bardzo szczesliwa.

— Zupeinie?

— Najzupeiniej.

— | nigdy nie byto pomiedzy wami nie-
porozumienia, sprzeczki?

— Ani razu.

— Pan Mieczystaw wcigz jest jednakowy?

— Zawsze, zawsze. Ja go bardzo kocham
i szanuje.

— A on ciebie?
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— Co za szczeg6lne pytanie. On szaleje
za mna.

— Fenomenalne matzenstwo, uwierzy¢ tru-
dno.

— Ja nigdy nie kiamie, Adelciu.

— Najmocniej jestem o tem przekonana,
ale mozesz sie tudzié.

— tudzié?

— Naturalnie. Mezczyzni sg nader biegli
w sztuce udawrania, a my za$ oddane catem
sercem, przywigzane, ufajace S$lepo, bierze-
my w najlepszej wierze zreczne pozory za
rzeczywisto$¢, zdarza sie to czesto, niezmier-
nie czesto, prawie zawsze.

— By¢ moze, ale méj Miecio....

— Chcesz powiedzie¢, ze twdj Miecio
jest inny.

— Tak, tak.

— Moja droga. Kazdy maz z poczatku
wydaje sie «innym», ale w gruncie rzeczy
jest taki sam, jak wszyscy. MoOwie ci to na
podstawie obserwacyi i doswiadczenia wia-
snego. Sze$¢ lat bytam mezatka, dodata z
westchnieniem. Dyonizy moj juz nie zyje—s
przebaczytam mu wszystkie jego przewinie-
nia, ale zapomnie¢ dotychczas nie moge i
nie zapomne nigdy. Nieboszczyk mo6j maz
uchodzit za bardzo uczonego cztowieka i za-
razem popetniat masse totrostw... Opinia pu-
bliczna podnosita jego zalety, a zamykata
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oczy na bledy, bo przeciez mezczyznom
wszystko wolno.

— Alo c6z on robit ten twéj magz?! Za-
pytata z przerazeniem pani Walerya.

— Zapytaj raczej, czego ten cztowiek nie
robit? Jak ci wiadomo byt on lekarzem, spe-
cyalista od chordb nerwowych; przyjmowat
u siebie lub odwiedzat na mieScie mnéstwo
histeryczek, kaprys$nie, rozgrymaszonych,
rozpieszczonych kobiet, ktore chorowaty z
prozniactwa i z nudow.

— No, wiec c0z, lekarz... peinit swoj obo-
wigzek.

— Ach moja droga. Przeciez i my mamy
takze obowigzki i my je takze spetniamy.
Ja, naprzykiad, wyszywam przeéliczne rze-
czy na kanwie, wyszywam, ale nie wdzie-
cze sie przytem do kanwy i do wiboczek.

— Cb6z znowu!

— A on sie wdzieczyt do kazdej pacy-
entki. Widziatem na swoje wilasne oczy...
przez dziurke od klucza.

— Podpatrywatas?!

— Jest to, wedlug mego zdania, obowig-
zek zony. Maz powinien by¢ pod kontrola,
tak samo jak kucharka, bo ci panowie chcg
mie¢ rowniez jak ona, koszykowe.

— Przesada, Adelciu, przesada.

— Zapewne. Doszto do tego, ze do ele-
ganckiego i peinego uprzejmosci doktora
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przychodzity jejmoscie zdrowe jak rydze,
aby sie leczy¢ na urojone cierpienia. | sg-
dzisz, ze takie wypedzat, ze méwit im stowa
prawdy? Gdzie tam! kazdej przyznawat stu-
szno$¢, kazdej radzit; jedne wysytat w géry,
inne do morza, a ja bytabym je wszystkie
razem wystata do piekta! O wierz mi, Walerciu,
bytabym rozpoczeta starania o rozwod, ale
Bdég zrzadzit inaczej.

— Ja jednak nie widze powodu.

— Zapewne, bo nie wyobrazasz sobie po-
tozenia biednej kobiety. Ja chciatam miec
meza dla siebie, porozmawia¢ z nim, wyjs¢
na miasto, pojecha¢ na spacer — tymczasem
nie mozna, bo godzina przyjeé, po6zZniej tak-
ze nie mozna, bo konsyljum u jakiej$ da-
my, ktéra zabolat palec, bo wizyta u innej,
ktéra sie leka swego cienia, u trzeciej, ktora
spazmuje bez powodu, u czwartej, ktdéra sa-
ma nie wie dla czego ptacze bez ustanku.

— Przeciez jako lekarz nie mégt nie przyj-
mowaé pacyentow.

— Ach, oni wszyscy majag wymowki; ka-
zdy mezczyzna znajdzie sto'tysiecy przy-
czyn, usprawiedliwiajgcych jego totrowstwa.
Lecz nie méwmy juz o tem, bo uwazam
ze to przedmiot, Kktoéry sprawia ci przy-
kro$¢. Zreszta moze masz ztudzenia, to miej
je jak najdtuzej, na rozczarowanie zawsze
jest czasu az nadto.
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— Rozczarowania... ztudzenia. Co ty mo-
wisz?

— Porzu¢my ten przedmiot. Duze macie
mieszkanie?

— Sze$¢ pokoi.

— Az tyle! no to ija bede mogta po-
miesci¢ sie u was przez trzy dni.

— Choéby przez trzy tygodnie, moja
droga.

— Czy maz twoj nie bedzie miat nic prze-
ciwko temu?

— Alez cb6z znowu! sam zapraszatby cie
najserdeczniej, gdyby byt w domu.

— Nie ma go?

— Tak, moja droga, wyjechat do War-
szawy na trzy dni. Jestem stomiang wdowa,
pierwszy raz w zyciu idlatego przyjazd twdj
uszcze$liwit mnie w najwyzszym stopniu.

— Chyba bardzo wazny powdd zmusit
pana Mieczystawa do wyjazdu?

— Tak, interes klienta; ma bronié¢ sprawe
w apelacyi.

— Ach, oni zawsze co$ majg; lekarze kon-
sylia, adwokaci apelacye. — Pokaz ze mi
swoje mieszkanie, lubie ogladaé takie Swie-
zo zatozone gniazdka gotgbkow.

— Z najwiekszg przyjemnoscig, prosze cie.

Panie wEigwszy sie pod rece, zaczely we-
drowke po mieszkaniu, zwiedzity salon, po-
k6éj stotowy, buduar pani, maty salonik,
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przedpokoj, nawet kuchnie, wreszcie weszly
do gabinetu pana Mieczystawa i zasiadly
przy duzem biurku debowem.

— Tak, moja droga, mdwita pani Adela,
gabinet meza to takze plaga zony.

— Plaga?

— W istocie, to port do ktérego ci pa-
nowie uciekajg, gdy im sie nie chce nas ba-
wi¢ albo z nami rozmawiaé. Tu spedzajg
chwile samotnie lub tez przyjmujg intere-
santow, o ktérych zony wiedzie¢ nie powin-
ny! Mo6j nieboszczyk nieraz do pdznej nocy
przesiadywat w swym gabinecie z Hipokra-
tesem, to znaczy z wielkiemi nudnemi ksie-
gami. Twoj jak uwazam, ma takze peine
szafy swoich Hipokratesow, czy tez innych
nudziarzy. Wszyscy mezowie sg jednakowi,
wszyscy bez wyjatku... Ach! Krzykneta nagle.

— Co ci Adelciu, zapytata pani Walerya,
zaniepokojona nagtym wykrzyknikiem swej
przyjaciotki.

— Nic, nic. Zdaje mi sig, zem co$ do-
strzegta, chociaz moze bedzie lepiej, jezeli ci
nie powiem.

— Dla czego?

— Nie, nie. Nie chce pozbawia¢ cie stod-
kich ztudzeri. Drogie niedoSwiadczone dzie-
ciel Bo$ ty jeszcze prawre dziecko, Waler-
ciu. Po co mam cie wyrywac¢ ze stodkiej
krainy ufnosci?
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— Adelko! ty mnie przerazasz. Na Boga
moéw co jest. Nie trzymaj mnie w tej nie-
pewnosci strasznej. Stokro¢ wole wiedziec
prawde, choéby najprzykrzejsza, choéby
gorzka, anizeli drze¢ ze trwogi przed jakiems$
widmem nieokre$lonem, niejasnem. Moja
najdrozsza, miej mitosierdzie nademna.

— Jezeli chcesz koniecznie... zresztg do-
prawdy nie wiem jak mam postapi¢... Niepo-
trzebnie zdradzitam sie, ale sa okolicznosci,
w obec ktérych nie sposéb powstrzymac
sie od oburzenia i zgrozy...

— Adelko.

— No trudno.. Predzej czy pézniej roz-
czarowanie musiatoby nastgpic.

— Boze! Boze!

— Przykro mi bardzo., ale statlo sie juz.
Badz odwazng, Walerciu, zachowaj zimng
krew, a skoro przekonasz si¢ o prawdzie,
umiej broni¢ praw swoich z sitg i godno-
§cig.— My kobiety musimy wyrobi¢ w sobie
silng wole i energje, musimy postawi¢ sie,
inaczej bowiem malzenstwo bedzie zawsze
grobem dla serc naszych.

— Zmituj sie, kobieto! prosita przerazona
pani Walerya, zmituj sie nademna, moéw ja-
$niej, bo nie zniose diuzej tych tortur.

— Dobrze wiec.. Widzisz te czerwone bi-
bute na biurku?
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— No, widze. Jest to podktadka do pi-
-sania.

— WiHasdnie to szczescie, ze podkiadka, bo
ona zdradza niekiedy bardzo ciekawe taje-
mnice.

— Co?

— Zachowuje $lady liter... Patrz. C6z wi-
dzisz?

— Pani Walerya z niepokojem wpatry-
wata sie w czerwong bibute.

— Widze jakie$ niewyrazne znaczki—od-
rzekia.

—aOwszem, sg one az nadto wyrazne,
tylko trzeba je czytaé odwrotnie. Uwazaj, ja
ci odczytam.. Szkoda, ze nie wszystkie wy-
razy odbity sie dokiadnie, ale i to co zosta-
to, wystarcza az nadto. Patrz:

Coverrrrarerns Maz pani wyjechat... las nad brze-
giem rzeki... Wtorek niech pani bedzie.. .

. dowiedzie¢ sie. ..oku. . .chana konie-
cznie . . .Mieczystaw..

Co myslisz o tem, kochanie?

— Nie wiem, nic nie wiem, gtowe trace,
a domysla¢ sie boje.

— Ja ci pomoge. Majac kilka wyrazéw
fatwo odbudowac reszte. Liscik brzmiat tak:

«Na szczeScie magz pani wyjechal, pamie-
tasz las nad brzegiem rzeki? Wiec Wtorek,
niech pani bedzie. Schne 2z niecierpliwosci,
aby dowiedzie¢ sie tego, co czytam w twem
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oku. PrzyjdZz kochana koniecznie. Twoj za-
wsze wierny. Mieczystaw™.

A c6 Walerciu! Oni sg zawBze wierni!
aniotki kochane! No c6z? Czy przekonatam
cie nareszcie.

— Boze! Boze! Co robi¢? Czy jaspodzie-
walam sie tego ciosu. On moj Miecio, taki
dobry, kochajacy. Nie, Adelciu, ja tego nie
przezyje, skoncze samobdjstwem, otruje sie,
tub wyskocze przez okno.

— Tego nie zrobisz. Zabijaé sie dla ta-
kich potworéw!? Nie! Zbierzesz dowody, wy-
jedziesz do rodzicow i rozpoczniesz spra-
we rozwodowga. On przyjdzie do ciebie, be-
dzie sie ttdbmaczyt, usprawiedliwiat, wikrecat,
ale to nic nie pomoze, choéby nawet pla-
kat, do nbég padat, ty bedziesz niewzruszona
jak gtaz. Trzeba tych panéw uczyé rozumu.
Nie tra¢ tylko ducha, badz mezna, zacho-
waj krew7 zimng i zbieraj dowody.

— Zkad? gdzie?

— Ja ci pomoge. Szukajmy dalej. Kosz
do papierow miewa takze swoje tajemnice,
a wiasnie dostrzegam w nim podarte papier-
ki. Czy pozwbdlisz, abym je przejrzata.

— Pani Walerya nie mogta odpowiedziec,
skineta gtowg na znak przyzwolenia. Mtoda
wddéwka z oczami zaiskrzonemi, z ciekawo-
§cig niezmierng zajrzata w gigb kosza, a na-
stepnie zaczeta wydobywaé z niego rdzne
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na drobne kawateczki podarta papiery i se-
gregowac je na biurku. Szare, bibulaste skra-
wki nie zawieraly w sobie nic zajmujacego,
szczatki wezwan do sadu, druki zepsute,
bilety wizytowe, .nareszcie znowuz okrzyk
tryumfu wydobyt sie z piersi pani Adeli.

— Mamy nowe $lady, zawotata. Tak ma-
my! Wiadomem juz jest imie tej pani: Mal-
wina. Przypomnij sobie dobrze czy wsrod
znajomych ci o0s6b nie nosi ktéra tego
imienia.

— Alez tak, kuzynka Mieczystawa, $liczna
brunetka, podobno niegdy$ byt nig zajety
i miat sie z nig zenic.

— Bez watpienia ta sama! Stara mito$¢
nie rdzewieje. Ta pani jest mezatka.

— Od dwéch lat.

— No to powinszowaé szcze$liwemu mat-
zonkowi, spojrzyj na ten kawateczek papie-
ru, znowuz to samo «las nad rzykg» a fe!
To jaka$ osoba bez wyksztatcenia, pisze jak
kucharka.

— Nie moze by¢. Skonczyta Swietnie
pensye.

— A jednak patrz: «nadrzyka», atu pod-
pis «Malwina». Czy znasz charakter pisma
kuzynki twego meza.

— Nie, nie widziatem nigdy jej pisma.

— Szkoda, ale to zresztg wszystko jedno,
jest dowdd, jest wiasnoreczny podpis. Beda
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mieli co czytaé w konsystorzu. Szukajmy
dalej, moze sie uda ztozyé catos¢... aha, jest,
jest «maz moj wyjechab», coraz lepiej. A to
znéw co$ nowego! Czy ta pani Malwina jest
zyddwka.

— Bynajmniej.

— No to szczegodlne: «ja potrzebuje sie
ba¢.» Rozumie sie, obawa w takich razach
jest bardzo usprawiedliwiona ale przeciez wy-
razenie dziwaczne. Czy to jednak nie jest
szczyt przebiegtoSci ze strony tej pani, czy
nie robi ona umyS$lnie btedéw jezykowych,
aby sie zamaskowa¢ na wszelki wypadek.
Tak, niezawodnie, jestem juz najmocniej
przekonana. C6z ty o tem sadzisz, Wa-
lerciu?

— Ja juz nic nie sadze. Tak jestem zgne-
biona, odurzona tem niespodziewanem od-
kryciem, ze drze jak w febrze i czuje stra-
szny zawrot glowy.

— Ja za ciebie mysle¢ bede, moja duszko.
Ta pani jest bardzo przebiegta i nic dziw-
nego, bo przebiegto$¢ jest rodzong corka
wystepku, ale ostatecznie prawda zawsze na
wierzch wyj$¢ musi, zwiaszcza, gdy kto ba-
da rzecz zrecznie i umiejetnie. Szukajmy
wiec.

Gorliwa inkwirentka przejrzata wszystkie
kawatki papieréw w koszu, ale pomimo naj-
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usilniejszych poszukiwan nic wiecej znalez¢
nie mogta.

Stonce zaszto, w pokoju zapanowat zmrok.

— Kaze Swiatto zapali¢ i poda¢ herbate,
rzekta pani Walerya, zapewne z drogi gto-
dna jestes Adelciu.

— Czyz moge mysle¢ o jedzeniu, bedac
na tropie tak smutnego odkrycia. Oto lepiegj
Walerciu, schowajmy te nieszczesng bibute
i szczatki listu i obmys$Simy co ty masz da-
lej czyni¢ biedaczko. A moze... moze mu
przebaczysz.

— Nigdy!

— Masz racye, nie przebacz. W obec
zdrady, w obec obrazonej godnosci wiasnej,
serce zamilkng¢ musi. Tak.

— Opuszcze ten dom, wroce do matki i
tam... Ach Boze, gdyby mi kto powiedziat
dzi§ rano.

— Moja droga... nasze zycie jest okropne.
Nie masz nieszcze$liwszych stworzen nad ko-
biety. Panna, mezatka, czy nawet wdowa
zawsze narazona jest na gorzkie zawody i
rozczarowania. Kiedyz zamierzasz wyjechac.

— Wszystko jedno, jutro, dzis. czy choc-
by zaraz. W kazdym razie przed powTotem
Mie.. tego pana.

— Naturalnie, niech zastanie dom pusty
i niech szuka pociechy w owym lesie nad
rzyka! Ach jak mato estetyki jest w tych
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mezczyznach. Jak im wszystko jedno, ta
czy tamta, madra czy glupia, wyksztatcona
czy ordynaryjna, byle co$ nowego. A jezeli
jeszcze przytacza sie do tego urok zakaza-
nego owocu, wtenczas waryujg poprostu, sza-
leja, wowczas nie ma dla nich nic Swiete-
go... Zona, dzieci, dom, obowigzki, przestajg
dla nich istnie¢, wszystko rzucg i jak ¢my
do ptomienia pobiegna, jak w tym wypadku
«nad rzyke» To okropne!
— To straszne, Adelciu, nie warto zyc.

— Woprost przeciwnie, warto itrzeba zy¢,
aby ich upokorzy¢, procesowaé, karaé se-
paracya, gnebi¢ wszelkimi sposobami, niech
wiedzg ze jest sprawiedliwo$é, ze nie wolno.

— 1 cbéz nam z tego przyjdzie? Odrzekta
ze smutkiem pani Walerya, czy nam to od-
bierze zniechecenie do zycia, smutek w du-
szy i gorycz doznanego zawodu. W takim
wypadku jedyna rada, mojem zdaniem odej$¢
i zapomnie¢, jezeli to mozebne.

— O moja stodziutka gotabko, nie kwi-
lenia tu potrzeba, ale czynoéw, oczy wydra-
paé.

W przedpokoju daty sie stysze¢ ciezkie
kroki.

— Kto tam? Zapytata pani Walerya.

— Pani mecenasowo to ja.. Pedzikiewicz
do ustug.
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— Co pan sobie zyczy?

— A no, kilopot mam, prosze pani me-
cenesowej. Przed wyjazdem pan mecenas
zostawit list i polecit mi go odesta¢, a
ja nie mam pojecia gdzie ta pani mieszka?
Moze pani mecenasow-a jg zna.

— Wdowka szepneta pani Waleryi do
ucha.

— Bo6g go nam zsyla, co to za jego-
mos¢?
— Dependent meza.

— Zatrzymaj ze go koniecznie.,, musimy
przeczyta¢ ten list.

— Dobrze panie Pedzikiewicz, rzekta pa-
ni Walerya gtosno: kaz pan przynie$¢ Swia-
tto i pokaz ten list, moze =z tresci domysle
sie.

— Owszem, pani mecenasowo dobrodziej-
ko, zaraz w tej chwileczce, nie zapieczeto-
wany, list jest osobno, koperta za$ tez 0so-
bno. Tylko adresu brak, niewiadomo ani
jaka ulica, ani jaki numer. Pan mecenas to
tak zawsze. Panie Pedzikiewicz to, a to,
panie Pedzikiewicz, tamto, a owo. Wszy-
stko na gwalt, piorunem w trzech sto-
wach, a przeciez Pedzikiewicz nie jest pro-
rokiem zeby mogt zgadngé¢ gdzie jaka pani
mieszka.
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Po chwili wniesiono lampe i stary de-
pendent poda! witasnoreczny list pana Mie-
czystawa. Obie panie ttumigc oddech, z naj-
wiekszg ciekawoscig pochylity sie nad pi-
smem.

Brzmiato ono tak.

«Poniewaz maz pani wyjechat, a sprawa
0 las nad brzegiem rzeki wyznaczona na
Wtorek, niech pani bedzie w Srode rano
dowiedzie¢ sie o wyroku. Siostra pani Cha-
na niech koniecznie nade$le plenipotencye.»

Mieczystaw.

U dotu listu za$ adres:

«Wielmozna Malwina Lilienblum w miej-
scu.»

Pani Walerya wybuchneta $miechem ku
wielkiemu zdumieniu Pedzikiewicza.

— Pani mecenasowej wesoto, rzekt z we-
stchnieniem starowina, a ja nie wliem gdzie
szuka¢ tej pani.

— 1 ja réwniez niewiem, rzekta pani Wa-
lerya, niech pan zapyta kogo na miescie, prze-
ciez takg kupcowe, ktéra prowadzi proces o
las, faktorzy muszg znac.

— Zapewne, zapewne, ale nalezy dobrze
adresowaé listy... Moje uszanowanie pani
mecenasowej, dobranoc.

— Dobranoc.

— Widzisz, widzisz, Adelciu, rzekfa pani
Walerya po odejsciu dependenta, jak nie-
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stusznie posadzataé mego Miecia. Przedsta-
witas go jako .. Ach mdj Boze, jaka jestem
szcze$liwa, wesota, kamien spadt mi zserca.

— Wszyscy mezczyzni sg jednakowi, Wa-
lerciu.

— O nie! nie wierze, méj Miecio inny,
nie podobny do tamtych.

— Taki sam, tylko widzisz on jeszcze
nie dojrzat zupetnie, ale ma czas.
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Dnia 27 maja tegoz roku J. W-ny Kaje-
tan Kwietnicki (dzi$ juz, Swie¢ Panie nad
jego duszg nieboszczyk) wezwat mnie do
siebie do kancetaryi i oswiadczyt, ze maja-
tek swoéj Podgorzatke B. sprzedat z wolnej
reki.

Gdym to ustyszat, sadzitem, ze piorun we
mnie ugodzit, w Podgorzatce albowiem zaj-
mowatem posade tak zwanego rzadcy przez
lat o$Smnascie u tegoz j. W-go Kajetana
K, przyzwyczaitem sie¢ do miejsca i do lu-
dzi i do roli tamtejszej, a tu naraz masz!
Niema Podgorzatki, niema dziedzica, niema
rzgdcowstwa —idz cztecze w S$wiat szeroki,
szukaj wiatru w polu, réb co chcesz! Nie
powiem zeby mi byto w owej Podgorzatce
najlepiej, ale zyto sie jako$, cztowiek sie-
dziat na miejscu przynajmniej, miat nad gtowg
dach, nie byt gtodny, ani nagi—a na robo-
te, ze jej nigdy nie brakto, nie narzekam.
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Darmo chleba nigdzie nie dajag. Ot6z gdy
ustyszatem, ze Podgorzatka sprzedana, przy-
kro mi sie zrobito, ale nie rzeklem nic, bo
i c6zby to pomogto.

Nieboszczyk pan Kajetan zmiarkowal, ze
mi to w smak nie poszto i rzekk:

— Zal ci?

— A tak, panie dziedzicu—odpowiedzia-
fem westchngwszy smutno. Tyle lat, a teraz
oto gdzie sie podziaé?

— | mnie zal, moéwit dalej dziedzic, ale
tak zrobi¢ musiatem. Zdrowia nie mam,
musze sie leczyé, a na wsi to trudno W
Warszawie mieszka¢ bede., procent od ka-
pitatlu wystarczy na utrzymanie. Przyznasz,
kochany Kakolski, ze kazdemu cztowiekowi
nalezy sie na stare lata spoczynek.

— Ma sie rozumieé, panie dziedzicu, jak
kto ma za co spoczywaé, to mu sie nalezy,
a jak kto nie ma za co, to sie bez spo-
czynku obchodzi i tanszym kosztem umiera.

Mowitem tak bez ceremonii, mysle sobie,
po jakiego licha mam politykowaé¢, i tak
stuzbe stracitem, trzeba i$¢ w S$wiat. Niech-
ze sie dowie dziedzic, ze nie postgpit
pieknie. Trzeba mi byto wpierw powiedzieé
0 zamiarze sprzedania Podgorzatki.

— Uwazam, ze jeste§ kwasny, moj Ka-
kolski.
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— Co prawda panie dziedzicu, dzi§ ma-
my 27 maja, do S-go Jana cztery tygodnie
tylko... Niewiem, czy znajde obowigzek.

— Niesprawiedliwy jestes., wihasnie chcia-
tem sie z tobg rozméwié¢ w tym przedmio-
cie. Stuchaj ze tedy. Najpierw dziekuje ci
za diugoletniag prace, powtére daje ci sto
kilkadziesigt rubli, jako gratyfikacye, a po-
trzecie... chce cie prosi¢, aby$ przynajmniej
przez jeden rok, pozostat tu na miejscu, u
nowego wiasciciela. On na gospodarstwie
nie bardzo sie zna i potrzebuje cztowieka,
ktoremu mogtby zaufaé. Przyrzekiem mu,
ze cie uprosze.

Podziekowatem dziedzicowi za grzecznosc
i pamie¢ o mnie i zalowalem, zem sie byt
znalazt nie bardzo politycznie, moéwigc o
tym spoczynku—ale on jako$ nie wzigt te-
go przycinka do serca, owszem rozmawiat
bardzo serdecznie. Prosit, abym zawsze, ile
razy wypadnie mi byé w Warszawie, odwie-
dzat go, zebym nie zapomniat o nim.

— Komuz tedy mam teraz stuzy¢, panie
dziedzicu—zapytatem.

— Podgorzatke nabyt pan Fajnermacher —
odpowiedziat.

— Fajnermacher, zdaje mi sie, ze stysza-
tem juz niegdy$ to nazwisko.

— By¢ moze

— Zapewne ze starego zakonu?



— 190 —

— Cb6z masz w to wchodzi¢, méj Kakol-
ski. Kupit, zaptacit, bedzie twojg prace wy-
nagradzat.

— A no prawda.

— Dodam jeszcze—rzekt pan Kajetan, ze
to bogaty cztowiek, w Warszawie mieszka.
Sam ani gospodarowac, ani tu mieszkaé nie
bedzie.

— Pocéz wiec Podgorzatke kupowat?

— Dla syna. Mtody cztowiek i podobno
ma sie zeni¢, wiec ojciec chce mu da¢ ma-
jatek z tadnym domem, zeby przez jaki$
czas na wsi mieszkat. Bogaty, dla mnie Pod-
gorzatka byta majatkiem, a on jg kupit ja-
ko zabawke dla syna.

Stato sie.

Po Kkilku dniach pan Kajetan wyprowa-
dzit sie do Warszawy, aja zostalem na sta-
rych $mieciach i prowadzitem gospodarstwo
po dawnemu, czekajac rychto nowy dziedzic
nadjedzie.

Wiosna byta w tym roku po6Zna, kiopo-
tébw dosyé, deszcz ciggle chlapat, ale jako$
przy Bozej pomocy, zebralo sie siano szcze-
$liwie, tak, ze w tydzien po Swietym Janie
wszystko juz miatem w stogach, jak sie na-
lezy. Przeszedt czerwiec, lipiec nastat, 0$-
mnastego wziglem sie do zyta, a mojego
dziedzica jak nie wida¢, tak nie widac.

Juz w strachu bytem, bo wydatki czekaty



— i9i —

wielkie, a w kasie pieniedzy brakto, sprze-
dazy za$ balem sie robi¢, bo mi do
tego upowaznienia nikt nie dat... wiec tak
szto, troche z pachtu, troche z miyna, tlata-
to sie biede z wielkim trudem i mitrega.

Nareszcie zjawit sie i dziedzic. Piekny ka-
waler, wiosy czarne jak kruk, troche kre-
cone, mowa okrutna, gtowa do gdéry, ano,
pan, na swbich $mieciach, nie ma co moé-
wié. Przyjechat z kilkoma panami. Oczywis-
cie poszediem zaraz do niego, zeby mu sie
przedstawi¢ i zda¢ raport o stanie gospo-
darstwa, jak to czynitem zawsze dawniej ile
razy pan Kajetan powracat po dtuzszej nie-
obecnosci do domu.

Mtody pan dziedzic siedzial przed gan-
kiem na tawce, za$ panowie, ktdrzy z nim
przyjechali weszli do pokojow —zwiedzali je
szczegO6towo, mierzyli Sciany i podtogi.

— Przedstawitem mu sie.

— Sityszatem, styszatem, rzeki, o panu.
Pozwol pan, ze mu sie przypatrze.

— Nie wiem odrzekiem, coby osobliwe-
go we mnie by¢ mogto.

— No, moéwili mi, ze pan jeste$ cztowiek
uczciwy, wiec dla tego chce sie panu przy-
patrzy¢. W Warszawie, w naszym kantorze
takich bardzo malo.

— Co kraj to obyczaj.

— Prosze. Nie wiedziatem.
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— Melduje panu dziedzicowi, ze wszystko
w folwarku po staremu. Siano zebrane, zni-
wa rozpoczete, rachunki w porzadku, a w
kasie mamy sto czternascie rubli.

— Gdzie pan masz sto czternascie ru-
bli?

— W kasie, panie...

— tadna kasa. Pan to nazywasz kasa!

Nie zdazytem odpowiedzie¢, gdyz pan
dziedzic zwrdcit uwrage na fornalki, zwozace
zboze do stodoty. Przytknagt szkietko do o-
ka i jak gdyby konczac mys$l o kasie, za-
pytat w dalszym ciggu wskazujagc na fury.

— A te zwierzeta zapewne nazywasz pan
kornmi.

Zrobitem wielkie oczy.

— Jakze je mam nazywac¢? Jusci¢ konie,
to konie.

— Ha! ha! to konie: po ile za grosz ta-
kich folblutéw.

— Wolno panu zartowaé, ale konie to
bardzo dobre, prawie wszystkie swego cho-
wu, kupionych nie wiele. Koh w konia whrt
osmdziesigt do stu rubli.

— To je pan sprzedaj, chocby dzis.

— Czyzby panu dziedzicowi tak bardzo
pieniedzy byto trzeba. Jezeli tak, to prze-
ciez mamy zboze w spichrzu.

Zaczerwienit sie z gniewu.

— Panie rzadco, rzekt, wiedz pan o tem
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raz na zawsze, ze ja nie jestem zludzi, kt6 -
rzy potrzebujg pieniedzy. Ja mam ich za-
wsze dos$¢ i niech pan sobie nie wyobraza,
zeby taka kwestya mnie Kkiedy zajmowaé
mogta.

— Winszuje panu dziedzicowi, ale jeze-
lim o$mielit sie zapytaé, to tylko dla tego,
ze pan dziedzic kazat te konie sprzedac.

— | jeszcze raz kaze—stanowczo—dzis.

— Owszem, panie dziedzicu—ale dzi$ nie
znajdziemy kupca, trzeba poczeka¢ do jar-
marku, a powtore mésimy mie¢ inne konie
do roboty, chyba ze podoba sie panu trzy-
maé¢ do roboty woty.

— Wt jest dobry na befsztyk, a konie
ja sam sprowadze z Warszawy. Nie 2zycze
sobie, zebym miat takie chabety. A czy
masz pan tu porzadnego konia wierzcho-
wego.

— Jest wierzchdwka poprzedniego dzie-
dzica.

— Petnej krwi.

— Et, niewiadomo nawet jakiego pocho-
dzenia. Na jarmarku kupiona pie¢ lat temu.

— Chciatbym ja zobaczyc.

— Nie ma jej teraz w stajni.

— A gdzie jest?

— Snopki wozi, panie dziedzicu.

— Pan jeste$S wesoty czlowiek, odrzekt,
Smiejac sie.

Powtdrne Zycie. 13
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— Nie rozumiem co pan dziedzic chce
przez to powiedziec.

— A to, ze ja jestem przyzwyczajony,
zeby méj kon wierzchowy snopkéw nie
wozit.

— Szkapa wypoczeta, miata darmo jes¢
owies, to¢ lepiej, ze jg do roboty wEigtem.
Teraz panie dziedzicu to nie zarty. Caly rok
sie na to czeka, a Podgorzatka nie jest ta-
ka wielka fortuna, zeby mozna byto na niej
trzymaé¢ cuganty i inne darmozjady. Pan
Kajetan bywato, podczas zniw to nawet do
kosciota, o trzy wiorsty chodzit piechota,
zeby koni nie meczyc.

— Kazdy ma swo6j system. Pan moéwisz,
ze Podgorzatka nie jest fortuna, a ja chce,
zeby ona byta wielka fortuna, zeby to byt
majatek pierwszy na calg okolice. Te wszy-
stkie budy trzeba kazaé rozwalié.

— Jakto nasze budynki? Po co? Stodoty
maja dopiero dwanascie lat, obora doskona-
fa, owczarnie troche podreperowac, ajeszcze
stuzy¢ bedzie Bo6g wie dokad... Stowo daje...
Niech sie pan dziedzic pofatyguje, niech
zobaczy. Drzewo zdrowe, sam rdzen, do-
bieratem co najlepsze.

— Ja chce mie¢ wszystkie budynki mu-
rowane, pod blachg, chce zeby we wszyst-
kiem byta elegancya. Rozumiesz pan co ja
chce.
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— Rozumiem, ale o$mielam sie zwrécié
uwage, ze to drogo kosztuje, a pozytek ta-
ki sam, jak i ze starych budowli.

— Co to pana obchodzi.

— Pieniedzy szkoda.

Roze$miat sie.

— No, no., bgdz pan spokojny, mam ich
dos¢.

Okropnie sie nudzit moj pan dziedzic i
narzekat, ze nie ma zadnych przyjemnosci,
ze majatek wydaje mu sie jak obrzydliwa
nora, nic mu nie dogadzato, wszystko byto
zte. Weden tylko dwér i ogréd byt mu w
guscie, bo tez dla tego dworu iogrodu gid-
wnie PodgorzaJke kupiono. Dwér byt muro-
wany obszerny, z pietrem, a ogréd, nie chwa-
lac, nie miat w okolicy podobnego, bardzo
obszerny, z parkiem dzikim, z wodg, z mo-
stkami. To mu sie podobato. Méwit, ze po-
robi¢ kaze jeszcze jakies fontanny i kas-
kady, ze sprowadzi posagi, rozne rdéznosci,
ze nawet spamieta¢ trudno, co on projekto-
wat, a ciagle powtarzat, ze go na wszystko
staé, ze pieniedzy ma jak lodu, Zze sie nie-
dtugo ozeni i ze chce aby jego zona, po-
dobno =z bardzo bogatego domu, miata tu
wszystko jak w raju. Wnet tez po okolicy
stuch poszedt, ze w Podgorzalce ogromne
zmiany by¢ maja, ze nowy dziedzic z wiel-
kiemi bogactwami nastat, ze wszystko zbu-
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rzy, bardzo wspaniale budowle postawi, ze
bedzie niestychanie kosztowny inwentarz.
Takie stuchy od wioski do wioski szty, je-
den dodat, drugi jeszcze przytozyt, trzeci to

wszystko okrasit, i 0 niczem nie méwiono
tylko o tem, tylko o tych bogactwach nie-
zmiernych.

A ja miatem utrapienie tylko, bo to i zni-
wa i przy tem by¢ na kazde zawotanie dziedzi-
ca i majstrow mu sprowadzi¢, coraz nowych
rozkazéw stuchaé, ani dnia, ani nocy, ani
odpoczynku.

Tamci panowie, ktérzy z nim przyjechali,
odjechali tego samego dnia. Byli to rzemie-
$Inicy z Warszawy, przyjechali obejrze¢ dwor
i wszystkie pokoje ;z gruntu poodnawiaC.
Obiecali powrdci¢ za dwa tygodnie, wraz z
robotnikami i materyatem jaki byt do tego
potrzebny.

Dziedzic miat zabawi¢ tydzien, zajat
najtadniejszy pokoéj od ogrodu, do ustugi
datem mu chilopaka, ktéry byt w kredensie
jeszcze za pana Kajetana i troche sie na
stuzbie lokajskiej rozumiat, ale najwiekszy
miatem ambaras ze stolowaniem takiego pa-
nicza. Obiady dla niego gotowaty sie u mnie,
a poczciwa moja kobiecina wysilata si¢ na
najrozmaitsze frykasy, ale dogodz ze tu ta-
kiemu! Na réznych specyatach wypasiony,
nie gustowat w zwyczajnych potrawach i co-
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dzien byt niezadowolony. Gniewat sie, ze w
miasteczku niema pozadnego wina, ani li-
kieréw, zadat, zebym sam pojechat, wybrat
co dobrego i przywi6zt. Ja na takie rzeczy
nie znawca, wiec przyjechawszy do miaste-
czka ide wprost do Abrama. Stary to zyd,
juz ze trzydziesci lat ma sklep. Mowie tedy,
moéj Abramku takiego i takiego pana mam,
ktadz na fure co masz najlepszego i jedz
do Podgorzatki, pokaz mu niech sam wy-
biera.

Pojechat tedy Abram z przeréznemi bu-
telkami, kontent, ze piekny grosz utarguje,
ale gdzie tam. Dwie butelki wybrat tylko,
a Abramowi wymyslat od trucicieli, prawie,
ze go za drzwi nie wyrzucit.

Abram klgt okrutnie po zydowsku, a na
dziedzincu przy ludziach, tak sie juz po na-
szemu odzywat nie pieknymi wyrazami o
miodym dziedzicu, ze powtdérzy¢ tego nie
wypada. Skrupito sie na mnie.

— Czy$ mi pan na szykane przystat tego
fajdaka, truciciela, szachraja? Wiedz pan, ze
ja zartowac z siebie nie pozwole i ze w je-
dnej chwili mozemy sie rozsta¢ na zawsze.

Usitowatem ttomaczy¢ sie.

—  Prosze mi nie mie¢ za zte, mowitem,
chciat pan wina, ja na to znawcg nie je-
stem, polecitem wiec Abramowi, zeby co
ma najlepsze i najdrozsze przywiozt.
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— Zeby on kark skrecit. Czy nie macie
w miasteczku pozadniejszego kupca.

— WiHasdnie on jest najpierwszy, bogatsze-
go nieznajdzie w calem miescie. Bylem pe-
wny, ze on ma wszystko, co pan sobie zy-
czy.

— tadnie mal

— Rzecz do naprawienia.

— Jakim sposobem.

— Niech pan utozy depesze do Warsza-
wy. Zaraz jg wyszle, a za dwa dni posytka
nadejdzie. Tak sie przeciez praktykuje u
panéw obywateli nieraz.

— W istocie, ze mi to na my$l nie przy-
szto.

— Jeszcze mozna by dzis....

Poszle konnego na stacje, za kilka godzin
powrdci.

— Nie warto juz. Zabawi¢ tu tylko trzy
dni, potem wr6ce do Warszawy. Pan do-
pilnujesz wszystkiego, zeby byto zrobione
jak nalezy. Po co mam tu siedzie¢ i nudzié
sie, lepiej przyjecha¢ do gotowego, a wiedz
pan o tem, ze przyjade z zong. Obaczysz
pan jak tu bedzie wesoto, jakie zabawy, ja-
kie bale — przepedzimy tu cale lato, a po6-
Zniej nie zobaczysz mnie pan az w grudniu
lub styczniu na polowaniu. Czy pan potra-
fisz urzadzi¢ polowanie?
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— Dla czegoby nie. Z panem Kajetanem
bywato.

— Co mi pan ciggle z tym panem Kaje-
tanem, to byt sobie prosty pan, a ja jestem
z innego gatunku i lubie, zeby wszystko by-
to z szykiem i po magnacku.

— Niech bedzie pomyslatem, jak chcesz.
Co mi do tego, a nie wspomina¢ pana Ka-
jetana—to nie bede wspominaé, skoro ci to
do gustu przypada.

Trapita mnie ciggle mysl, jak ja sobie
dam rade z tem wszystkiem i tyloma robo-
tnikami, zakupem materyatldw, nie opusz-
czajac przytem gospodarstwa., ale wszystko
inny obrot wzieto... a m6j pan dziedzic ani
zapowiedzianych trzech dni nie siedziat, ani
z zong nie przyjechat, ani magnackich po-
lowan nie urzadzat.

Koni nie sprzedatem, nasze stare budowie
stojg jak staly —dziedzica takze mam nowe-
go. Stato to sie wszystko w przeciggu je-
dnej nocy tak nagle, niespodzianie.

Potozytem sie spa¢ przed samg potnoca,
znuzony, ledwiem przytkngt do poduszki
gtowe usnatem jak kamien, tembardziej, ze
i samo powietrze usposobiato do snu, deszcz
padat, a noc byta ciemna, jak rzadko pod-
czas lata sie trafia, Z wielkg przyjemnoscig
rzucitem sie na t6zko, aby da¢ odpoczynek
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strudzonym kosSciom, ale wi#asnie usnelem
kiedy mnie zbudzit krzyk zony.

— Jbzefie! wstawaj, nieszczeScie.

— Jezus Marya! Co6z tam? Pali sig?

Nie zdazyta kobieta odpowiedzieé, rozlega
sie strzat jeden, drugi, trzeci.

O do licha, napad!

Co predzej odziewam si¢ jako tako, chwy-
tam dubeltéwke i biegne.

Ludzie pobudzili sie. Fornale biegng ze
stajni, krzyczac.

— tapaj, trzymaj, ztodzieje.

Karbowy nadbiegt z latarniag. Spieszymy
do dworu.

Odwiodtem oba kurki. Trudno... jezeli
zboje, to strzelaé bede., krew za krew.

We dworze ciemno.. Drzwi zamkniete.
Biegniemy do ogrodu.

W pokoju dziedzica drzwi na osciez. Kar-
bowy Swieci latarnia, w oknach szyby po-
trzaskane, ramy pottéczone jak od kul. Na
stoliku przy t6zku lezy zegarek zioty z tan-
cuchem, pugilares dobrze napchany, portmo-
netka z pieniedzmi, ale gdzie dziedzic? Nie-
ma go ani w tdzku, ani w pokoju.

— Zapali¢ wszystkie Swiece. Zapalili. Zbie-
gta sie cala stuzba, zaglagdamy pod *tozko,
do szaf, szukamy we wszystkich pokojach,
dziedzica ani $ladu.

Robi sie rwetes coraz wiekszy. Gospody-
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ni, dziewki, chtopak kredensowy, Kkrzyczg,
dopyta¢ sie nie mozna jak bylto, co sie
stato.

SpaliSmy, mowia, nagle przebudzit nas
krzyk i strzat.

— Szuka¢ $laddéw.

— Zdaje sie, ze zna¢, jakby kto$ pod
okno podchodzit.,, drugie znow S$lady wska-
zujg, Ze inny cziowiek uciekat odedrzwi.

— Wota¢ na psy.

Nie trzeba byto daleko szukaé, biegaty
one koto domu i skomlaty.

Jeden czarny, Zagraj, doskonaty ogar, je-
szcze po panu Kajetanie, krecit sie, wachat po
ziemi, nareszcie pobiegt nad wode. Byt w
parku stawek, na nim kepa z altang. Kto
sie tam chciat dosta¢ przeprawiat sie, t6dKka.

Pies nad wodg stanat i ujada.

— Szukac todki.

L odki przy brzegu nie ma, odczepiona
od brzegu, kotysata sie na wodzie, miedzy
kepa, a brzegiem.

— Probujcie chtopcy, moéwie do fornali,
moze ktory todke dostanie, tam co$ jest.

Jeden nie wiele myslac, rzucit sie w wo-
de, poptynat., ledwie dosiegnat todzi reka,
porwat sie z niej jaki$ cztowiek i wystrzelit
z rewolweru, o maly wios, a byitby chiopa
zabit.

— Ach zbéjco!
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Ale fornal nie stacit przytomnosci. Chwy-
cit tego cztowieka obydwoma rekami, wy-
wlokt z todzi i przyciggngt do brzegu. Kar-
bowy poswiecit mu w oczy latarnig, ostupie-
liSmy, to byt dziedzic.

Zemdlal, czy raniony byt na razie nie
mogliSmy zmiarkowa¢, gtowe zwiesit istny
trup. Zanie$liSmy go do pokoju na tézko.

Nadeszta moja zona i przy pomocy gos-
podyni zaczeliSmy go cuci¢. Oczywiscie nie
zatlowatem zimnej w-ody, a swojg droga ka-
zalem natychmiast zaprzadz konie ignaé¢ co
wyskoczy po doktora.

Przyszedt do siebie., opowiadat, ze kiedy
juz mial zasypiat jacy$ pedejrzani ludzie
zblizyli sie do okna. Ze jest cztowiek od-
wazny, a rewolwer przy sobie zawsze nosi,
poczestowat ich kulami i pewny jest, ze kil-
ka trupéw potozyt, a ze z drugiej strony
nie chciat sie naraza¢ i zrecznie uciekt do
ogrodu—przesunat sie miedzy krzakami, do-
padt do tédki odczepit ja od brzegu i pchnat
na wbde. Wyciggniety nadnie todzi czut sie
bezpiecznym, ale i tam go mordercy znale-
Zli. Kazat mi natychmiast da¢ zna¢ do wia-
dzy, zada¢ sledstwa —oczywiscie datem znaé
nazajutrz, S$ledzili lecz nic nie znalezli, bo
nikt nie napadat, tak tylko przywidzenie ze
snu.
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Przyjechat doktér i powiada, ze tylko
przestrach, troche przeziebienia. Wyleze¢ sie,
wypoczaé i bedzie dobrze.

Tymczasem mdj dziedzic koni do kolei
zazadat.

— Tu, mdwi, leczy¢ sie nie chce, mam
juz dos$é, wracam do Warszawy, a pan, pa-
nie Kakolski czekaj na instrukcye odemnie.

Ledwie go namodwitem na kilka szklanek
herbaty.

0 Switaniu wyjechat i juz go nigdy w zy-
ciu nie widziatem.

Po uptywie tygodnia otrzymatem takg de-
pesze: «Projekt zmienitem— majatek sprze-
damy, roboty wszystkie wstrzymac.

Tegoz dnia przyjechat pan Kajetan ze swo-
im bratem stryjecznym Adamem.

-Ucieszytem sie niezmiernie, ujrzawszy lda-
wnego chlebodawce.

Pan do nas z powrotem!? zawotatem.

— Nie, mdj drogi, ja tylko towarzysze
bratu memu, panu Adamowi. On nabyt Pod-
gorzatke od pandw Fajnmacheréw i chce tu
pracowa¢. Spodziewam sie modj Kakolski
kochany, ze teraz przez diugi czas, a moze
i na zawsze nie bedziesz myslat o szukaniu
nowego obowiazku.

W trzech stowach zgodzilismy sie z pa-
nem Adamem i pozostatem na starych $mie-
ciach, jak to mowia.
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A gdziez teraz poprzedni dziedzic miesz-
ka¢ bedzie —zapytatem.

— W Warszawie, Paryzu, Londynie, wsze-
dzie, byle nie na wsi, odrzekt pan Adam.

— A to dla czego.

— Powiada, ze zycie na wsi nie daje za-
dnych przyjemnosci.
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Trafiajg sie w zyciu ludzkiem rozmaite
wydarzenia.

Mozna, na przykitad, idac najspokojniej
przez ulice pos$lizgna¢ sie i zwichngé noge.
To jest duza przykros$¢ i bol.

Bywa tez nieraz, ze kto$ zeni sie w prze-
konaniu, ze dostanie posag, oraz kobiete
dobra, pracowita, cichg, ktéra bedzie ozdo-
bg domu i korong glowy meza. Tymczasem
tes¢ zrobit z posagiem figiel, a co do owej
oblubienicy, ktoéra miata byé ozdobg i ko-
rong, zrobita sie takze omyika, pokazalo sie
albowiem, ze luba zoneczka jest rozrzutna,
krzykliwa, zajmuje sie plotkami, a z mezem
radaby sie kidci¢ bez ustanku i miota¢ na
niego przeklenstwa, to jest tez duza nie-
przyjemnos¢.

Moze réwniez by¢ zdarzenie, ze czlowiek
Zle ulokuje pienigdze, lub trafi na nieuczci-
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wego wspllnika w interesie. Kt6z nie przy-
zna, ze to jest duze zmartwienie, nieszcze-
Scie?

Wszystko jest mozebnem, albowiem nie
cztowiek szuka zmartwienia, ale ono samo
chodzi za cztowiekiem, niby kot za ptasz-
kiem, po cichu, delikatnie, czai sie, petza,
jak gadzina, az, wybrawszy odpowiedni mo-
ment, rzuca sie na niego i pokazuje, jakie
ma zdolnosci w pazurach.

Wszystko to prawda, ale i to réwniez nie
fatsz; ze w kazdej niemal przygodzie, wekaz-
dem niemal nieszcze$ciu, jest jednakze jaka$
mata furteczka, jakie$ drzwiczki, szczelina,
szpara, przez ktérag mozna uciec i ocali¢
sie.

llez to razy bywa, ze ryba ucieka zsieci,
chociaz jest takg masg misternie splecio-
nych sznurkéw otoczona. Wymknie sie i
wyskoczy, nieraz przy samym ladzie, nieraz
z grubej reki rybaka. Rzuci sie, szarpnie,
mignie srebrng tuska i wpada napowrét do
wody, i zyje i prowadzi nadal swoéj rybi
proceder.

Tak samo i cztowiek. Jezeli zwichnat no-
ge, ma felczera, a w drugiej instancyi do-
ktora, w ostatecznosci szpital. Kosztem Kkilku
rubli i kilku dni cierpienia wydobywa sie z
ktopotu i znowu chodzi tak samo, jak da-
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wniej, a nawet lepiej niz dawniej, bo z ostro-
znoscig

Zrobit sie figiel z posagiem i zly interes
w matzenstwie, zoneczka zaczeta pokazywac
swoje sztuki—ina to jest lekarstwo, rozwéd,
$liczny kawatek pergaminu, nie duzy, owszem
bardzo maty, mniejszy od najmniejszej chu-
steczki od nosa — cztowiek dat go zoneczce
i juz jest wolny, jest taki sam kawaler, jak
wprzéd, a nawet lepszy, anizeli wprzéd, bo
nie taki gtupi, jak byt.

Sparzony na gorgcem juz dmucha na zi-
mne; nie zlapie sie¢ na obietnice tescia, lecz
zazagda ewikcyi, a na te ewikcye gwarancye,
a na te gwarancye jeszcze raz ewikcyi.

Z nieuczciwym wspo6lnikiem mozna sie ro-
zej$¢, zlikwidowaé interes, pociggnaé szach-
raja przed sady, wydrze¢ mu z gardia to,
co sobie w nieprawy sposob przywiaszczyt.

To wszystko prawda. Z ktopotami, z am-
barasem, z niepowodzeniem mozna wytrzy-
mac, byle tylko mie¢ malenkie, choéby naj-
mniejsze wyjscie.

Ale gdy sie trafi nieszczescie, z ktdérego
ani na prawo, ani na lewo, ani w gore, ani
w dot ani naprzéd, ani w tyt — wtenczas
jest catkiem Zle. W takim wypadku czio-
wiek madry staje sie odrazu gtupim, silny
stabym, stynacy z dosSwiadczenia i sprytu
macher, naiwnym jak szescioletnie dziecko.

Powtérne Zycie. 14



Co wtedy rohié? Kila¢, ptaka¢, wydzierac
sobie witosy z brody, czy wreszcie powiesic¢
sie?

Oby wrogowie nasi poznali stodycz ta-
kiego potozenia! my za$ od r*zn zrébmy w
duchu akt zrzeczenia sie tego rodzaju spad-
kéw. A jednak czasem nie mozna.

Niedawnemi laty w pewnem nieduzem,
ale stawnem i bogobojnem miescie zyt wzgle-
dnie szczeSliwie i prawdopodobnie jeszcze
zyje pewien starozakonny czlowiek, Abus
Wajsfisz.

Kto go nie znat? Nawet nute dzieci,'wie-
dziaty ze pochodzi ze stawnej rodziny, ze
jest synem Lewka Wajsfisza, zieciem Berka
Dubeltowki i jego zony Ity, pierwszej na
cate miasto kupcowej, ze ma Kkilkaset rubli
majatku, kilkoro pieknych dzieci, brode czar-
ng jak smota, ze trudni sie réznymi intere-
sami, ze handluje, troche jezdzi po Swiecie
i ze wogdle uzywa opinii bardzo szanowne-
go i porzadnego cziowieka.

Zli ludzie wyrazali o Abusiu inne zdanie:
ale taki to juz porzadek rzeczy na S$wiecie,
ze jednomys$Inos¢ w opinii rzadko sie zda-
rza, tembardziei, gdy dana gromadka indy-
widudw, wytwarzajgcych opinie, jest nie-
zmiernie ro6znolita. Oczywiscie opinia my-
§lacego lzraelity musi sie znacznie réznic¢ od
opinii witoSciariskiego prostactwa; wiasciciele
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folwarkéw majg swoje indywidualne poglady
na $wiat i na ludzi, oficyalisci znéw inne.

Doktér, aptekarz, sedzia $ledczy, adwo-
kaci—kazdy zapatruje sie na rzeczy z inne-
go punktu widzenia, i stgd wytwarza sie
chaos najdziwaczniejszy. Co jeden nazywa
czarnem, to wedtug innego jest biate, a trze-
ci moze to samo uwaza¢ za niebieskie.

Naprzyktad, sedzia z zasady czesSciej sie
zgadza w pogladach z prokuratorem anizeli
z opinig myslagcego kupca i kapitalisty. W
ogble niemily jest czlowiek ten sedzia, i
Abus$ Wajsfisz unikat starannie wszelkiego
spotykania sie z nim i rozmowy

Nie dla tego, zeby sie bal, ale, ze nie lu-
bit niepotrzebnej gawedy... Sedzia miat przy-
tem szczeg6lny sposdb prowadzenia rozmo-
wy: ciggle rzucal pytania i bezustannie
patrzyt w oczy, a spojrzenie jego byto przy-
kre, Swiderkowate; wielka uprzejmos$¢ w
obejsciu, oraz stodki uSmiech na twarzy nie
mogty ztagodzi¢ przykrego wrazenia, jakie
sprawiaty na Abusiu te mate, szare, wiekui-
Scie pytajgce oczy.

One przyczepiaty sie do cziowieka, jak
pijawki, ktuty niby drobne szpileczki, cza-
sem miaty w sobie palacy ogieh a niekiedy
znoéw ostry chtéd mrozu.

Co za przyjemno$é rozmawiaé z czlowie-
kiem, majacym takie dziwne oczy?
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Abus$ starannie unikat spotkania sie z in-
kwirentem, czasem jednak bywalo ono ko-
niecznem. Komu nie zdarzy sie by¢ naprzy-
ktad Swiadkiem? Wzywajq: trzeba i$¢, niema
rady. Zdarzato sie niekiedy, ze sam pan se-
dzia zaczepiat Abusia przy spotkaniu na u-
licy, lub za miastem, na drodze, wysadzonej
lipami, gdzie wieczorem, letnig porg, miesz-
kancy miasteczka uzywali $wiezego powie-
trza i ruchu.

Czasem zdarzato sig, ze Abu$ szedt sam
i kombinowat w glowie rézne spekulacye;
sedzia szedt takze sam i zapewne takze co$
kombinowat; spotkanie byto nieuniknione.

Abus$ kianiat sie i chciat is¢ dalej; se-
dzia zatrzymat go uprzejmym usSmiechem i
stowkiem, petnem grzecznosci:

— Dobry wiecz6r, panie Wajsfisz! jak
zdrowie.

— Dziekuje, chwali¢ Boga, dobrze.

— To S$licznie; a pani Sura, panska mat-
zonka?, a pani Ita, jej mama, maja sie réw-
niez dobrze, nie prawdaz?

— Dla czego majg sie mie¢ zle?

— Co6z stychac?

— Albo ja wiem? Nic nie stychac.

— Ale w ogo6le muszg by¢ jakieS nowo-
§ci? mieszkamy przeciez w miescie...

— Na taki czas jest jedna nowo$¢: stara
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bieda. Moje uszanowanie panu sedziemu! ja
juz wracam do domu.

— Ja roéwniez, pojdziemy razem. Lubieg
spacerowa¢ w towarzystwie ludzi myslacych,
a pan nalezysz wiasnie do takich panie Wajs-

fisz. Powiedz mi pan, po czemu teraz ptaci
sie srebro.

— Jakie srebro?

— W ogole, naprzykiad: +tyzki, widelce,
tace, kandelabry, lichtarze...

— Czy pan zyczy sobie sprzeda¢, czy
potrzebuje kupic?

— Ani jedno, ani drugie; zapytuje tylko
przez ciekawo$c¢.

— Ja nie wiem, ja wcale tego nie wiem.
Wiadomo panu, ze nie jestem jubiler, nie
trudnie sie takim handlem.

— Mbobwigc to, Abu$ patrzyt w ziemie,
lecz czut pomimo to na sobie Swiderkowate
wejrzenie szarych oczu i byto mu bardzo
przykro, tem wiecej, ze nie dawniej niz one-
gdaj, wypadkowym sposobem od nieznajo-
mego cztowieka kupit dwa duze srebrne lich-
tarze i wcale nie drogo.

WiHasciwie ten nieznajomy byt troche zna-
jomy, lecz w takiem zdarzeniu nie ma po-
trzeby chwali¢ sie z tem.

To stalo sie onegdaj, a dzi$ takie nagte

zapytanie po czemu srebro? Czy on juz co
wie?
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Abus$ jeszcze raz zapewnit, ze nigdy nie
handlowat metalami, ze nie ma zamitowania
do tej branzy, tak dalece, ze nie dawno nie-
chciat naby¢é miedzi po zwinietej gorzelni i
te bardzo korzystng tranzakcye nastreczyt
zupetnie bezinteresownie swemu ciotecznemu
bratu.

Sedzia usmiechnat sie, kiwnat gtowa i od-
rzekt najspokojniej.

— Wierze panu. Slicznie pan robisz, pa-
nie Wajsfisz, ze nie handlujesz srebrem, jest
to bowiem towar zdradliwy...

Na to Abu$ nic nie odrzekt, chociaz
mogt odpowiedzie¢, ze to zalezy od zrecz-
nosci handlujagcego, a takze i od szczescia.
Rzecz wiadoma, ale poco wdawaé sie w
dyspute z takim czlowiekiem? Na szcze-
Scie, i on zmienit nagle przedmiot rozmowy
i rzucit zawsze pytajagcym tonem zwykty,
oklepany, okolnik:

— Ciezkie zycie, co?

Zdawato sie Abusiowi, ze na ten temat
moze mowi¢ duzo i zabawiaé niemitego in-
terlokutora gaweda, ktdrej tak jest spragnio-
ny. «Ciezkie zycie» — to¢ to przedmiot, o
ktérym modwig nietylko ludzie pow®Bzni, ale
nawet stare, gadatliwe zydowki, obracajace
catemi dniami drutami od poniczoch i je-
zykiem.

— To prawda — rzekt z gtebokim west-
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echnieniem,—bardzo ciezkie. Obwarzanek za
dwa grosze jest tak lekki, ze mozna go
zdmuchngé¢ ze stolu bez najmniejszego wy-
sitku; za marng stancye ztrzema lokatorami
do wspotki trzeba placi¢ grube pienigdze; a
ile kosztuje funt koszernego miesa, to na-
wet wstyd powiedziec.

Abu$ zamierzat temat drozyzny rozwijaé
az do samych rogatek i tym sposobem za-
bezpieczy¢ sie od poruszenia innych i zara-
zem mniej przyjemnych przedmiotéw, iw my-
§li juz utozyt sobie program zaimprowizowa-
nej ceduly targowej, majacej obejmowaé ce-
ny wszelkich artykutow spozywczych od to-
waréw kolonjalnych, az do czarnej rzodkwi
i kartofli, — gdy nagle ni ztad ni zowad
spadto na niego zapytanie:

— Panie Wajsfisz,

— Stucham pana.

— Z czego sie pan wiasciwie utrzymu-
jesz?

Taka kwestya, poparta Swiderkowratem
spojrzeniem szarych oczu, jest w wysokim sto-
pniu nieprzyjemna i niedelikatna, nawet dra-
zliwa; dlatego tez Abu$ zwtéczyt z odpowie-
dzig i starat sie wyming¢ jg jakim spo-
sobem.

Ruszyt ramionami, westchngt gleboko i
rzekt:
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— Sam pan powiedziat przed chwilg, ze
zycie ciezkie jest...

— Tak, i to wiasnie skionito mnie do
rzucenia mimochodem pytania: z czego sig
utrzymujesz, kochany panie Wajsfisz?

—3v

— Tak jest. Pan z malzonkg z dziateczka-
mi i w ogdble z rodzing, ktdéra, jak zapewne
stusznie przypuszczam jest liczng...

— Panie sedzia, ja sie bardzo dziwie —od-
rzekt Abu$, — ja sie tak bardzo dziwie, az
mi dziwno jest, ze cztowiek moze sie tak
dziwid.

— | czemuz to?

— Pan zapytuje o takie rzeczy, ktére na-
wet dzieciom sg wiadome.

— A mnie nie. Przyznaje sie do tego z
calg otwartosScig i powtarzam jeszcze raz za-
pytanie.

— Aj, 3! Wiadomo panu, Ze ja nie je-
stem ani biskup, ani general, zni prezes..
Nie mam pensyi, nie zajmuje zadnego
urzedu.

— A jednak zyjesz pan.

— Wiasnie. Dla czego ja nie mam zy¢?
Skoro Bdg daje zycie, daje i na zycie. Mo-
ze pan w to nie wierzy.

— Owszem wierze; tylko widzi pan, ko-
chany panie Wajsfisz, Bo6g nie daje z reki
do reki, tylko udziela cztowiekowi mozno-
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§ci zarobkowania, obdarzajagc go zdolnoscia-
mi, rozumem, sprytem.

— Sliczne stowo! A czy spryt nie jest wart
tyle co gotéwka? Qj, oj! to jest list zasta-
wny... to wiecej, bo list przynosi kupon dwa
razy do roku, a spryt daje dochéd co
dzien. Mozemy tatwo obliczy¢. W roku jest
trzysta szesédziesigt pie¢ dni; odtragémy od
tego piecdziesigt dwie soboty, w ktore sie
nic nie zarabia, odtrgémy jeszcze Swieta uro-
czyste, to...

Abus$ zaczat liczy¢é w przekonaniu, ze ary-
tmetyka bedzie dla niego w tym wypadku
furtka, przez ktorag uda mu sie wymkngé
od bezposredniej odpowiedzi na pytanie; ale
sedzia nalezat do kategoryi ludzi upartych i
pomino wszystkiego wracat do punktu z kté-
rego wyszedt. Taka to juz natura.

Przerwat obliczenia Abusia i rzekt:

— Wiadoma rzecz, ze rok ma trzysta
sze$cédziesigt pie¢ dni, a czy w nim jest
ogoOtem sze$cdziesiat trzy, czy szeScdzie-
sigt dziewie¢ dni $wiat, to w kazdym razie
przez trzysta szescdziesiagt pie¢ dni cztowiek
musi jadaé¢, jezeli chce zy¢.

— Przepraszam pana, w sgdny dzien...

— | na to zgoda. Opuszcze panu chetnie
ten dzieh i jeszcze cztery inne; staAimy na
trzystu szes$c¢dziesieciu normalnych i dla cie-
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kawos$ci powtérzmy zapytanie: z czego pan
zyjesz, kochany panie Wajsfisz?

Czy byt kto kiedy przerzynany w podo-
bnie barbarzyriski sposéb drewniang pitg?

— Z czego mam zy¢? — odrzekt nieche-
tnie Abus$:—troche z tego, troche z owego,
aby dalej...

— To nie odpowiedZ, kochany panie..

— Jakie zapytanie, taka odpowiedZz. Gdy-
bym byt wielkim kupcem i prowadzit ksie-
gi handlowe, mégtbym je pokazaé i powie-
dzie¢; ,«czytaj pan», ale ja jestem Kkupiec
maty, maleAki, taki co go wecale nie wida¢,
wcale nie zna¢. Catkowity moj rachunek
mieSci sie w mej glowie, troche napisany
jest na szafie kredag. Niema co rachowad,
nie ma o czem wspominaé. Ot, dzi§ zarobi
sie rubla, jutro trzy, jak Bo6g da.

— No tak., ale z czego?

— Znowrz «czego» Wiadomo z czego;
z handlu.

— Ale z jakiego?

— Nie rozumiem co pan sedzia chce wie-
dzie¢. Przeciez handel nie jest ani czerwo-
ny, ani zielony, ani zoity: jest handel.

— Wiec zmiefnmy pytanie; czem pan wia-
Sciwie handluje?

— Niech moje wrogi tem nie handlujg,
czem ja musze.
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— Jednak przedmiot tego handlu zapewne
sie jako$ nazywa.

— Nie rozumiem, co pan chce przez to
powiedzie¢?

— Ze sie nazywa. Metale, naprzykiad,
sg wytgczone—dodat sedzia, utkwiwszy w o-
czach Abusia swoje Swiderkowate wejrzenie.

— Metale?

— No, tak. Sam pan powiedziate$, ze nie
lubisz handlowaé¢ ani srebrem, ani miedzia,
ani mosiadzem.

— Tak! nawet starego zelastwa tez nie
kupie.

— Wiec moze pan masz predylekcye do
towaréw tokciowych?

— Nie znam sie na tem.

— To moze do kolonjalnych?

— Nie mam tak duzego kapitatu.

— Hm, jednak jako$ to jest. Naprzykiad,
wetna, zboze, okowita, drzewo nie budzg w
panu wstretu?

— Pan dobrodziej lubi zartowaé. Ktozby
sie mogt brzydzi¢ takim porzadnym towa-
rem?

— No widzisz pan, juz w pewnej czesci
mamy odpowiedz: handlujesz pan produkta-
mi rolnemi.

— Czasem, ale tylko troche i tylko w
czesci. Kapitatu wielkiego nie mam, ale znam
kupcéw bogatych, nastreczam im interesaj
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za to mi placg. Czasem stad wpadnie kilka
rubli. Nie duzo. Czy pan widzi w tem co
ztego?

— Nic, a nic. Handel to wazna rzecz i
bardzo potrzebna na Swiecie, a posrednictwo,,
zwane inaczej faktorstwem, takze jest nie-
zbedne... w zyciu ekonomicznem. Prawda,,
panie Wajsfisz? zgadzasz sie na to?

— Coby mi przyszto, gdybym sie zgadzat?
Ludzie handlowaliby tak samo, jak dzi$ han-
dluja.

— Bardzo stuszna uwaga. A powiedz mi
pan, dla czego, gdy ktéry obywatel potrze-
buje pieniedzy, udaje sie do pana?

— Jakto on sie udaje? Czy ja jestem je-
den?

— Udaje sie do pana, wiem o tem na-
pewno. Niedawno jeden mdj znajomy za-
ciggnat za panskiem posrednictwem pozycz-
ke i uzalat sie przedemng zeScie go strasz-
nie obdarli...

— Niech nasze wrogi wychorujg to, co
my obedrzemy. To jest paskudnie, to brzyd-
ko, to nieuczciwo$¢ tak mowi¢! My ratuje-
my, my pomagamy, my wyciggamy z btota i
za to mowia, zeSmy obdarli!

— W kazdym razie, jezeli wierzyé temu
co on twierdzi, Sciggneliscie lichwiarski pro-
cent.

Abu$ az podskoczyt.
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— My?—protestowatl, my?! To nie jest w
naszym zwyczaju. WolelibySmy nie je$¢, nie
pi¢, mieszka¢ pod golem niebem, anizeli
wdawacé sie w takie interesa!l

— Bardzo to chwalebnie z panskiej stro-
ny, ale swoja droga widze, ze pan interesa-
mi kredytowemi nie gardzi.

— Niech mi pan wierzy, ze teraz niema
na tem nic zarobku. Szkoda czasu i zacho-
du. Dawniej co innego: dawniej mozna by-
fo ztad bra¢ kwartami; dzi$ kapie po kro-
pelce, i to nie zawsze jest pewne. Wiecej
sie cztowiek namartwi, niz warto.

— Z kropelek rzeki sie tworzg... Wiec
nie wiadomo panu, po czemu srebro?

— Znoéw srebro! Jezeli pan sedzia chce
koniecznie mie¢ te wiadomos$é,'to moge sie
zapyta¢ jubilerow, jak bede kiedy w War-
szawie. Tam sie mozna o wszystkiem do-
wiedzieé, bo tam jest ruch, tam handel; a
u nas w takiem matem miasteczku, jest nic.,
jedno z drugiem nic. Ja bede w Warsza-
wie za dwa tygodnie; jezeli co potrzeba,
chetnie stuze. Jestem dla kazdego bardzo
ustuzny i zyczliwy.

— Znam pana bardzo dobrze 1z tej stro-
ny, kochany panie Wajsfisz.

— Jakto mnie pan zna?

— Przed czterma tygodniami odwiozte$ pan



— 222 —

wiasnym koniem do stacyi kolei zelaznej
niejakiego Moska Geliebtera.

— Moska?

— Tego, co miat sklep na rogu; wiesz
pan przeciez... tego, co miat takie brzydkie
wydarzenie, ze kto$ ztosliwy podrzucit mu
w sklepie pakuty, nafte i zapatki, i wsku-
tek tego o maly wilos cale nasze miasteczko
nie poszto z dymem.. Pamigetasz pan, nie
takie stare dzieje...

— Nic nie wiem, nie pamietam.

— Krotkg pamie¢ pan masz, panie Wajs-
fisz, ale moge panu dopomédz. To bylo
pietnastego czerwca. Ogien .sie pokazat juz
po zamknieciu sklepu; wiasciciela akurat w
domu nie byto.. Poniewaz wypadek spostrze-
zono i ratunek byt natychmiastowy, wiec
skonczyto sie na strachu. Panska tesciowa,
pani Ita, majgca sklep w sasiedztwie, prze-
chorowala przykre zdarzenie...

— Ja niewiem, ja, prosze pana, nic nie
wiem.

— Szczego6lna rzecz.. Chciatem prosi¢ pa-
na Geliebtera o pewne objasnienia, dotycza-
ce tego niemitego wypadku, ale powiedzianc-
mi, ze wyjechal, i istotnie, jak sie przeko-
natem, wyjechat z panem razem w kilka go-
dzin po pozarze, w nocy.. Dotad jeszcze
nie powrdcit; widocznie jakie$S wazne intere-
sa zatrzymaly go w tej podrézy.
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— Ja nie wiem, ja nic nie wiem—ttdma-
czyt sie¢ Abus.—Co mnie obchodzi caty Ge-
liebter? Niech go dyabli wezma!

— To dziwne.

— Moze pan sadzi jeszcze, ze ja podpa-
litem jego sklep?

— A bron Boze! Nie $miatbym pana o
takg rzecz posadzaé: tylko chciatem wilasnie
powiedzie¢, ze pan jeste$ cztowiek bardzo
grzeczny i uczynny, kochany panie Wajs-
fisz...

Abu$ nieznacznie, ale ciggle przyspieszat
kroku, pragnac jak najpredzej dojs¢ do ro-
gatki i zakonczy¢ ten nieznos$ny spacer i te
rozmowe meczacg, od ktorej gtowa boli,
ktora sprowadza w nastepstwie najgorsze
sny, majaczenie dziwaczne.

Byle do rogatki, —mozna pod jakimkol-
wiek pozorem zwrdci¢ w pierwszg lepsza
uliczke i odetchngé petng piersia, pozby¢ sie
zmory duszacej.

A ten wcigz rozmawia, wcigz Swidruje
oczyma i rzuca zapytania niesp odziewane,,
nagte, niewiadomo, do czego mogace pro-
wadzi¢! Po czemu srebro? Z czego sie pan
utrzymujesz? Czem sie trudnisz? Dla czego
jeste$ cztowiekiem uczynnym i szczegdlnie
grzecznym? Jakze sie teraz praktykuje dys-
konto od weksli wystawionych przez ban-
krutow? Z jakiego powodu zrobit sie ogien
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w sklepie? Gdzie bawi obecnie Mosiek Ge-
liebter? Z jakiej fabryki pochodzg te piekne
wstazki, ktére ma w swoim sklepie pani Ita?
Za ile sprzedane zostaty na Pradze te kare
konie, ktore skradziono przed paroma dnia-
mi w Walentdwku? Gdzie sie podziat Bartek
Mucha, ktory byt parobkiem w Zabimbro-
dzie, a poOzniej stuzyt w zajezdzie Szmula
Czerwonego?

Groch tak szybko nie wysypuje sie zwor-
ka, jak szybko te pytania wysypaty sie z
ust sedziego. A wszystko grzecznie, delika-
tnie, po przyjacielsku, po prostu dla zaspo-
kojenia ciekawosci, iz jakimi jeszcze dodat-
kami, z jakim uspokojeniem, z pociecha.

— Panie Wajsfisz, pan sie nie boj, badz
pan szczery. Panie Wajsfisz, ja wiem, ze
pan masz czyste sumienie, ze pan jeste$
biaty jak migdat.

— Gdzie pan widziat biaty migdat.

— Albo nie? Z wierzchu ma on twardg
skorupke, jakby cztowiek palto, dalej cie-
mng skdrke, jest to niby blizsza ciata gar-
deroba, a pod ta skOrg jest ziarno niepo-
kalanej czystosci. Nie prawdaz?

Oczywiscie trudno zaprzeczy¢, jest tak;
chociaz biato$¢ w ogéle to bardzo Rozmaite
pojecie.

Coz jest w rzeczywistosci biatem, bez za-
dnej plamki? Trafia sie niekiedy bialy kon;
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z daleka wyglada jak perkalowy bez Zzadnej
odmiany; ale kto mu sie blizej przypatrzy,
dostrzeze pewne plamy na tej biatosci, ja-
ka$ plame nad kopytami, na pysku, gdzie
niegdzie gniade centki, rozrzucone po krzy-
zu i po bokach.

Mowig, ze mleko jest biate; bywajg na-
wet porownania: bialy, jak mleko; a prze-
ciez dos¢ jest postawiC je przez pewien czas
w naczyniu, aby pokazaty sie naniem smu-
gi siwe, wodniste lub zétawe. Gdziez wiec
ta biatos¢? Nawet weksel biaty, in blanco,
ma wodne znaki i czarny podpis; nawet pa-
pier ma skazy; nawet na sztuce najbielszej
weby holenderskiej znajdujg sie takie jakie$
dodatki ciemniejsze, odrdzniajace sie od ca-
tosci. A cb6z dopiero sumienie?!

Sedzia powiada, ze on jest jak migdat.
Ach, zeby tyle zdrowia i majatku mie¢, ile
sie trafia migdatéw z plamami! Zreszta co o
tem ditugo dyskutowac¢! Kazdy cztowiek ma
oczy, a kazdy prawie inaczej niemi patrzy
i inaczej widzi; co dla jednego dobre, dla
drugiego zte, dla jednego czarne, dla dru-
giego biate, dla jednego smak najlepszy, dla
drugiego rzecz obrzydliwa i nieczysta. Cho¢-
by naprzyktad: wegorz, albo zajgc, panstwo
kupig i zjedza =za wielki przysmak. Abu$
Wajsfisz powie, ze jedno jest obmierzta ga-
dzina, drugie zwierz nieczysty, i zaden po-

Powtdrne Zycie. 15
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rzadny lzraelita, chocby z gtodu umierat,
jesé tych szkaradziefAstw nie bedzie.

Sq rézne spojrzenia, rézne oczy: tysigce,
dziesiagtki, setki tysiecy gatunkoéw; przeli-
czy¢, obrachowa¢ niema sposobu. W je-
dnem oku tkwi kawatek Talmudu, w dru-
giem odrobina kodeksu, w trzeciem jakie$
zasady, a w kazdem oprocz tego czasteczka
wiasnego interesu i przez to spojrzenia ludz-
kie nie moga by¢ jednakowe.

Niema na to ani rady, ani sposobu; od
poczatku Swiata tak bylo, do korica tak be-
dzie, a ktoby chciat ten interes przenicowaé
i przerobi¢, musiatby Swiat zburzy¢ i inny
na jego miejscu postawi¢, musiatby ludzi z
gruntu przerobic.

Pomimo, ze dzien nie byt upalny i od
rzeki chtodny wietrzyk pociggat, Abu$ za-
nim do rogatki doszedt, byt spocony, jak
mysz—tak go te wszystkie pytania zmeczy-
ty, kazde z nich mialo ciezko$¢ kamienia i
smak octu, rozrobionego z proszkiem gor-
czycy: kazde dreczyto na swoj sposob i
dziatato przygnebiajgco, to tez Abu$ ucie-
szyt sie niestychanie znalaziszy sie przy ro-
gatce.

Nigdy jeszcze szlaban, zamykajgcy mia-
steczko, nie wydat sie Abusiowi tak pieknym,
jak w owej wiasnie chwili; belka, pomalo-
wana trzema kolorami, wygladata w jego o-
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czach dziwnie lekko i zgrabnie; zelazny fan-
cuch wiszacy przy niej zdawat sie btyszczeé
jak srebro; a budka w ktérej mieszkat dzier-
zawca rogatkowego z rodzing nabrata ksztat-
tow mitego patacyku, wuroczej willi, w kto-
rej mozna znalezé rozkoszne i upragnione
schronienie.

— Przepraszam pana dobrodzieja — rzekt
do swego towarzysza, — bardzo przepra-
szam, ale ja sie pokionie ipdjde; mam wia-
$nie interes do Abrama.

— Do dzierzawcy rogatkowego?

— Tak.

— Dziwna rzecz: taki kupiec, jak pan
Abu$ Wajsfisz ma interesa z takim bieda-
kiem, jak Abram!

— Albo on biedak?

— A c6z mu ta rogatka moze przynosic?
Ruch jest maly. Chyba, ze prowadzi jakie
geszefciki poboczne. Zdaje mi sie nawet, ze
co$ o tem styszatem. Czy on czasem nie ..

— Ja nic nie wiem, ja jego interes6w nie
znam Co ma prowadzi¢, na co mu to? Sie-
dzi spokojnie, trojaki zbiera i zyje. Ma nie-
wiele, ale jemu nie wiele trzeba. Czy pan
dobrodziej wie, ze dla takiej familii pare
funtéw chleba, kwarta kaszy, a za trzy gro-
sze gesiego smalcu wystarczy na dwa dni
zycia. Za mieszkanie nie ptaci. Aj! panie do-
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brodzieju! nie ten bogacz, co jest bogacz”
ale ten, ktory mato potrzebuje.

— Sliczne zdanie, panie Wajsfisz, godne
cztowieka myslacego, zajakiego pana zawsze
uwazatem. Wiec o cenie srebra nie dowiem
sie od pana nic?

— Znowu srebro! Przepraszam, ale ja
mam che¢ zapytaé pana wprost, co pan
chce?

— Nic, zapytuje tylko, sadzac, ze mi pan
takiej drobnej informacyi nie zechce od-
mowic.

— Owszem, ale ja nie wiem. Ja to tylko
wiem, ze nic nie wiem.

— Nie, to nie. Ja przeciez nie nalegam,
wiesz pan to dobrze, nie wiesz, to drugie
dobrze.

— Moje uszanowanie panu.

— Do widzenia, do mitego widzenia, ko-
chany panie Wajsfisz, mam .nadzieje, ze sie
jeszcze kiedy$ spotkamy i pogawedzimy.

— Obys$ ty spotkat aniota Smierci w skro-
conym terminie! mrukngt Abu$ i co rychlej
wpadt do izby dzierzawcy rogatkowego.

Tam nie pozdrowiwszy nawet gospodarza,
ani jego matzonki, usiadt na pierwszym—Ie-
pszym stotku i oddychat ciezko, ocierajgc
pot z czofa.

— Zmeczyliscie sie, Abus$? zapytat Abram.

— Bardzo.. Ciezko mi.
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— Nie kazdy spacer przyjemny.

— Skad wiecie.

— Widziatem przez okno; z mojego o-
kna wszystko wida¢. Ciekawym o czem on
z wami rozmawial?

— O czem on nie rozmawiat? Ciggle pytat,
0 wszystko pytat, nawet o takie rzeczy, co..

— On jest bardzo ciekawy.

— Niech go dyabli wezma!

— Jezeli mysdlicie, ze ja bede miat co
przeciwko temu, to popeiniacie grubg po-
myike.

— Ja wiem, ze z was cztowiek zyczliwy
1ze w pomys$leniu waszem jest zawsze po-
czciwa intencya. Pozwélcie mi troche odpo-
czaé, gdyz czuje sie tak zmeczonym, jak
gdybym wiasnorecznie porgbat fure drzewa,
a jak wam wiadomo zapewne zdrowie moje
jest delikatne.

— Owszerh odpoczywajcie; co mi to szko-
dzi? SiedZcie, wzmocnijcie sie na sitach. Mgj
stotek wytrzyma ciezar waszej osoby; to
mocny sprzet, a jest w mojem posiadaniu
dawno, nie moge spamieta¢ ile lat.

— O tak! Ty masz bardzo krétkg pa-
mie¢ — wtracita ironicznie malzonka Abra-
ma—szczegO6lnie krotka, w razie, gdy trzeba
przyzna¢ zastuge moim rodzicom.

— Aboz co?

— Jakto co? Nie zaprzeczysz chyba, ze
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stotek, ktéry wychwalasz przed Abusiem,
jest moj, ze dali mi go rodzice w dniu we-
sela, kiedy szlam na nowe gospodarstwo.
Ty nie pamietasz, ty$ juz nawet o weselu
zapomniat i gotéw jeste$ powiedzieé, ze ku-
pites ten stotek za swoje wiasne pienigdze.
Ja mam z tobg ciezkie zycie; ty sie targu-
jesz o kazdy grosz dla dzieci, o kazdy funt
chleba!

— Cicho, cicho! Widzisz, ze mamy go-
$cia.

— Wiasnie niech Abu$ styszy, a ty badz
zawstydzony przed Abusiem, ktéry dba o
rodzine swojg. Cate miasto wie, jak dobrym
mezem i ojcem jest Abu$§ Wajsfisz; cale
miasto wie, ze kupit przed dwoma tygodnia-
mi kamlotu na sukni¢’ dla swej zony. A ty
co dla mnie kupite$?

— Co z tego gadania kobieto? Ja bede
taki jak bytem, a Abu$ Wajsfisz, choé¢ go
tak wychwalasz, nie kupi ci nawet dwdch
tokci perkalu na fartuch... Daj pokdj.

— Wyjrzyjcie no Abramie oknem—rzekt
Abu$,—czy on juz daleko odszed}?

— Wecale nie odszedt; stoi o dziesie¢ kro-
kéw od rogatki; spotkat aptekarza i rozma-
wia z nim. Musi im byé bardzo wesoto, bo
tak sie cieszg i $mieja, jakby rubla znalezli
na drodze.
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— Nie wyméwcie aby w ztg godzing, bo
znajdg na prawde, a przeciez nie mamy po-
wodu zyczy¢ im takiego szczescia..

— Masz stuszno$¢ Za co? Ten kochany
sedzia niepokoi ludzi i odbiera im zdrowie,
aptekarz znéw kaze sobie drogo ptaci¢ za
lekarstw®. On sie cieszy, gdy kogo co za-
boli. Z jakiej racyi takiemu zyczyé do-
brze?

— Oj! prawda, prawda! —wtrgcita Abra-
mowa. — On, gdy widzi, ze kto mizerny i
blady, to czerwienieje na twarzy z uciechy,
tak samo jak mdéj kochany maz, kiedy wi-
dzi, ze ja musze chodzi¢ w starym i podar-
tym kaftanie...

— No, Abu$—odezwat sie dzierzawca ro-
gatkowego, — jezeli odpoczeliscie cokolwiek,
to mozecie i$¢ do domu i tam odpoczac
do reszty. Ci panowie poszli jeszcze za ro-
gatke. Oni lubig spacerowac..

Pan Wajsfisz zerwat sie ze stotka, rzucit
Abramowi zyczliwe stowo i, nie zatrzymujac
sie nigdzie, poszedt wprost do domu.

Tam przedewTBzystkiem owingt dwa sre-
brne lichtarze wr kilka chustek i, nakresli-
wszy pare stéw na karteczce, odestal je do
swego szwagra, ktory na calg noc puszczat
sie w droge.

Abu$ nie miat potrzeby obawia¢ sie, ale
byt z natury ostrozny i czestokro¢ wtracat
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do rozmowy zdanie, ze nie nalezy szukac
guza.

Uczyniwszy zado$¢ tej zasadzie, usiadt do
kolacyi.

Pomimo zapraszania ze strony matzonki,
pomimo ponetnego widoku $ledzia, kartofli
i kawatka biatej chaty, Abu$ jes¢ nie mogt,
apetyt odbiegt go zupetnie.

Kolacya skonczyta sie na kieliszku mocnej
szabasowki i jednem dzwonku $ledzia, reszte
za$ specyatdbw odsunat Abu$ z niechecia,
a zonie, ktéra go do jedzenia zachecatla,
odrzekt, ze czuje sie zupetnie najedzonym,
i ze mysli jego sa w tej chwili bardzo da-
lekie od wszelkich pokarméw i napojow.

Dwoma krotkimi wyrazami: «Gaj \veg»
dat pozna¢ wiernej swej towarzyszce zycia,
ze chce pozosta¢ w krainie mysSlenia i w
tej samotnosci, oczywiscie wzglednej, ktdra
jednak dla cztowieka, pragngcego szczerze
odosobnienia i ciszy, moze, pomimo wszel-
kich pozoréw sta¢ sie samotnoscig abso-
lutna.

Nic nie szkodzi, ze maty Srulik, najmtod-
sza latoro$l zacnego rodu Wajsfiszow, prze-
budzit sie ze snu i piszczy, nic nie szkodzi,
ze matka uspokaja go ftagodnemi stowy i
pierniczkiem, taczacym w sobie stodycz mio-
du i gorycz cytwaru; nic nie szkodzi, ze
Swierszcz hatasuje za piecem, ze kogut drze
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sie w sieni na grzedzie, ze jaki§ zgtodniaty
i zbiedzony pies wyje na ulicy, ze Abusio-
wa przed udaniem sie na spoczynek drep-
pcze po izbie i klapie pantoflami, — to nic
nie szkodzi.

Wszystkie te odgtosy, dzwieki, Kkrzyki,
szmery dochodzag uszu Abusia coraz stabiej,
coraz mniej wyraznie, zmysty przestajg dzia-
ta¢, a duch jego, wolny, niezalezny od wpty-
wow zewnetrznych, chodzi swobodnie po
krainie mysli, jak koza po rynku, albo kot
po dachu.

Abu$ siedzi przy stole z glowg opartg na
rekach niby nie samotny, a przeciez samo-
tny, nie styszy bowiem nic, nie widzi nic,
oderwat sie od Swiata, pofrunat w kraine
mysli, w S$wiat ideatow, jakby sie wyrazit
poeta, ksztatlcony w innej szkole niz Abus.
Chociaz niech to nie bedzie poczytanem za
herezye, ale pewien uczony ztej samej szko-
ty, co Abus, dowiodt, ze co najmniej 85%
tak zwanych ideatéw ludzkich ma bardzo
realistyczng podszewke.

Abu$ z gtowa na dioniach wspartg siedziat
przy stoliku; w wysokim lichtarzu mosiez-
nym, pokrytym, jak przystato na antyk, gru-
ba warstwg zielonej plesni, tkwita Swieczka
tojowa, osadzona krzywo, dopalajgca sie.
Czerwony jej ptomyk migotat i drzat, traca-
ny przez wietrzyk, ktéry wpadat przez nie-



- 234 _

domkniete okno, a za kazdem tego ptomy-
ka drganiem, na $cianach, na putapie, na
piecu, ukazywaty sie cienie ruchome, fanty-
styczne, dziwaczne.

Od mosieznego Swiecznika, zawieszonego
u putapu na grubym postronku, od profilu
Abusia, z glowg na dioniach opartg, od wi-
szacej na rogu szafy kapoty, od staroSwiec-
kiego krzesta z poreczami, od wszystkich
przedmiotow, znajdujagcych w izbie, padaty
cienie szczegodlne.

Pajgk wydawat sie na cieniu jak potworny
polip o pieciu wyciaggnietych odnogach,
Abus$ jak olbrzym w fantastycznym stroju,
kapota przybierata ksztatty czarownicy, krze-
sto z poreczami robito wrazenie zwalisk sta-
rozytnego zamku, i wszystkie te cienie wrT
miare migotania ptomyka Swieczki ruszaty
sie, uderzaty jeden na drugi, jak gdyby wy-
zywajagc sie do walki.

Byla to istna sarabanda cienidw; Abu$
nie widziat jej, i tem lepiej dla niego, czio-
wiek o delikathych nerwach maégtby sie
przestraszyé — takie one byly niezwyczajne
i potworne.

Swieczka dopalata sie, marne istnienie tu-
ta toju i odrobiny baweinianego knota do-
biegato do konca, tak, jak wszelkie zresztg
istnienie.
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Silniejszy btysk, potem chwila gasniecia,
jeszcze raz blask, skwierczenie zatosne, ni-
by zal po konczacym sie bycie, jeszcze
chwila blasku, i jeszcze jedna, i jeszcze je-
dna, bardzo jasna, i- ciemno$¢, przepetnio-
na przykrym swadem.

Swieczka zgasta, cienie zniknety—koniec,
a swad pozostat, niby wspomnienie, rodzaj
przyjaznem piérem skreslonej nekrologii.
Trwa to Kkrociutko, jak dym, potem roz-
wiewa sie, rozchodzi po powietrzu, ginie i
ustepuje miejsca innym dymom, zapachom
i swadom.

W stancyi Abusia zrobito sie ciemno, ale
w glowie jego byto jasno, jakby w pogodny,
stoneczny dzien o potudniu.

On widziat przed sobg zycie, widziat su-
mienie swoje wiasne i sumienie innych lu-
dzi i te rdzne kontrakty spoteczne, ktorymi
ludzie krepujg sie z dobrej woli, ktérym mu-
szg poddawac sie, chcac czy nie chcac, pod
grozg kar i rozmaitych przykrosci.

Nie jeden z punktéow tego kontraktu V-
dawat sie Abusiowiwprost $miesznym, cho¢-
by, naprzykiad, interes z owymi lichta-
rzami.

Jakiz to nonsens! Trafia sie okazya ko-
rzystnego kupna, sposobno$¢ zarobienia Kil-
ku rubli, okazya niespodziana. Abu$ jej nie
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stwarzat i nie wymyslit; zdarzyta sie sama,
przypadkowo.

Przychodzi kto§, — proponuje, czy zaraz
pyta¢ go, kto on jest, jak sie nazywa, gdzie
mieszka, czem sie trudni? Od tego przeciez
sg specyalisci, ale nie Abu$, nabywajac ku-
re na targu nie ma obowiagzku wiedzie¢, czy
pochodzi ona ze szlacheckiego dworu, z
chtopskiej chaty, czy tez wychowana zosta-
fa przez uroczg co6rke pachciarza. A czem
sie rozni srebrny lichtarz od kury? Jako
przedmiot w og6le tem, ze niezyje, nie zno-
si jajek i nie gdacze, ale jako artykut han-
dlu rozni sie tylko wartoscia....

Wiasnie mys$l Abusia gorliwie nad tym
przedmiotem pracuje i dochodzi do wnios-
kow godnych utrwalenia na marmurowej ta-
blicy, gdy wtem., co za fatalnos¢!

Uprzejmy usmiech, S$widerkowate oczy 1
gtos., ten gtos, niby tagodny, stodki, dra-
piacy w uszy, jak zgrzytanie zebdéw, tarcie
piasku o szklo, ostrzenie noza na nozu...

— Kochany panie Wajsfisz!

Kochany paniel Zeby cie piekio kochatol
zeby$ zobaczyt posta¢ ludzka pokryta tysia-
cami oczéw...

I takiemu gtosowi trzeba odpowiadac grze-
cznie, z delikatnoscig, z uktonem!

Co pan dobrodziej sobie zyczy? co pan
rozkaze?
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— O, nie bagatelka.. Zmuszony jestem
zatrzymac¢ pana na czas jakis.

— Mnie? Czy to nie jest omytka co do
osoby?

— Ani troche.

— Ejze?

— Moge kochanego pana zapewnié, tem
bardziej, ze znamy sie przeciez osobiscie i
jezeli méwig: «kochany panie Wajsfisz» to
wiem, ze mam do czynienia z panem Abu-
siem Wajsfiszem, a nie z panem, dajmy na
to, Gleigwewichtem.

— Ale pan dobrodziej zartuje! pan za-
pewne zjadt dobry obiad i chce sie troche
posmia¢. Dla czego nie? To jest przyjemna
rozrywka, ale niech jej pan dobrodziej nie
przedtuza. Ja jestem cztowiek delikatnego
zdrowia i taka zabawa moze mi zaszkodzié.
Nie przymawiam sie, ale radbym, zeby pan
dobrodziej zechcial, to wzig$é pod uwage.

— Owszem, biore, ale zareczam i mowie
najzupetniej seryo.

— Wiec ja juz siedze.

— Siedzisz pan.

— Ale za co? Prosze mi powiedzie¢; za
co? Jaki popetnitem grzech?

— Kochany panie Wajsfisz, pan jeste$
cztowiek myslacy, nie prawdaz?

— Kazdy cztowiek mysli.

— Mozesz pan wiasnie da¢ dowod jak
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dalece wycéwiczony jeste$ w sztuce porzad-
nego myslenia.

— Jakim sposobem.

— Bardzo prostym; zgadnij pan, za co
siedzisz, a w tej chwili pana puszcze, ipdj-
dziesz, czy pojedziesz dokad ci sie po-
doba

— Przepraszam pana, ale taka kombina-
cya nie stoi w zadnej procedurze.

— Masz pan znpeing stusznosé.

— No?

— Przypus¢ pan na chwile, ze ja popet-
niam naduzycie.

— Fe! Co za glupstwa! Pan taki akura-
tny, taki formalista, dos$wiadczony, to by¢
nie moze.

— A wiec przypus¢ pan, ze zmienita sie
procedura...

— Kiedy?! MySmy o tem nic nie styszeli,
a o takiej rzeczy bytoby co$ wiadomo

— A wiec przypusé pan co chcesz, co ci
sie podoba, a tymczasem pog6dz sie z fak-
tem spetnionym. Jeste$ zamkniety...

— Juz?!

— Oczywiscie kochany panie Wajsfisz.
Moge zapewni¢ ze panskie kapitaty nie znaj-
dujg sie pod tak dobrym i mocnym zam-
kiem, jak panska osoba w tej chwili...

Abu$ byt blizki ptaczu —zaczat prosic.

Panie dobrodzieju, wielmozny panie!



- 239 —

— A c062?

— Niech pan przestanie zartowaé. To juz
za dtugo sie ciagnie, a doprawdy ja niemam
zdrowia!

— 0Od pana tylko zalezy, aby te ciezkie
drzwi zostaly natychmiast otwarte. Pan je-
ste§ myslacy cztowiek, panie Wajsfisz, pan
bardzo fatwo odgadniesz te zagadke.

Powiedziawszy to, skingt gtowa, usmie-
chnat sie przyjaznie i wgszedt. Abu$ zostat
sam, w jakim$§ nieprzyjemnym chiodzie i
ciemnosci.

— RO&b co chcesz!

Abus$ splunat i zaczat zastanawia¢ sie nad
swem potozeniem. Jest ono w samej rzeczy
ze zlych najgorsze, zbrzydkich najbrzydsze*
z paskudnych najpaskudniejsze.

Trudno sobie wyobrazi¢ co$ nieprzyje-
mniejszego; w podobnem potozeniu moze
by¢ kto$ zamkniety w skrzyni zelaznej, za-
lutowBnej, zakutej na nity i objetej jeszcze
po wierzchu obreczami. Niema ani jednej
szczeliny, ani jednej szparki, zadnego wyj-
$cia, ani na prawo, ani na lewo, ani w ty}, ani
naprzéd, ani do gory, ani na dot

Zdaje sie Abusiowi jednak, ze dochodzg
go zdaleka jakie$ przyttlumione glosy, w
ktérych jest trocha zalu, trocha prosby, tro-
cha czego$ takiego, co chwyta za serce.

Co dziwmego! To nie byty byle jakie wo-
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fania, nie byle jakie gtosy. Abu$ je zna: to
gtosy jego zony i dzieci. Styszy wyraznie
wysoki sopran swej maitzonki, wotajacy z
Z najwyzszej nuty:

-- Abus$! Abus$! Ja cie prosze, ty zgadnij.
Nie zostawiaj mnie w osamotnieniu, nie opu-
szczaj dzieci.

Styszy lament cérek, synéw inajmtodsze-
go z nich; beniaminka rodu, matego Sru-
lika.

Wszystkie one wotajg w niebogtosy, unis-
sono:

— Tate! tate! dla czego tate nie zgadnie?!
Niech tate zgadnie, bo my jeszcze mali je-
steSmy, nie umiemy zgadywa¢ Gwakhu! niech
tate zgadnie... Tate, tate!

Abu$ pragnatby skruszyé mury, wybie
gna¢ do swoich, zatkaé im usta, zakazaé
krzycze¢, ale zaledwie zdobywa tyle sity,
zeby zawotaé przez S$ciane.

— Cicho, cicho! cierpliwosci! wasz krzyk
moze zepsu¢ caly interes.

Czy doszedt ich gtos meza i ojca, czy
przenikngt przez grube mury? Moze... moze,
bo cisza zalegta izbe, cisza grobowa, w kté-
rej cztowiek nie styszy nic, précz niespo-
kojnych uderzenn wiasnego serca.

Zgadnij! tadne zadanie. Pomyst, urodzo-
ny w piekle. Nie byto takiego jeszcze w
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procedurze, ale moze by¢ w przysztosci. ta-
dny interes!

Zgadnij! Jakim sposobem? Oczywiscie
przez rozpamietywanie, przez przywolywa-
nie na mys$l obrazéw niedawno minionej
przesztosci, przez obliczenie zyskéw... przez
najrozmaitsze sposoby. Abu$ wile, ze jest w
gruncie rzeczy biaty, jak migdat we $rodku;
do wyrzucenia sobie niema nic. Ale te rozni-
ce ludzkich pogladéw, te réznorodne spo-
soby zapatrywania sie. Tu jest feler, tu nie-
godziwwoié gtéwna.

Abu$ zadaje sobie pytanie: czy jest po-
rzadnym i uczciwym obywatelem?—i wypa-
da mu na to odpowiedz stanowczo twier-
dzaca z wykrzyknikiem, z dwoma znakami
zapytania:

— Dla czego nie mam by¢!??

W samej rzeczy, dla czego? Czy popeinit
morderstwo, czy podpalit wie$, czy co u-
kradt? Nie, nie i jeszcze raz nie. Jest pod
tym wzgledem czysty, jak szklo; nie tylko
cztowiekowi, ale nawet kurze nie odebratby
zycia, nie podtozytby za nic w Swiecie wia-
snorecznie ognia pod cudzy budynek, nie
wdartby sie nocng porg do chiopskiej sta-
jenki, aby wyprowadzié¢ z niej konia... Abu$
Wajsfisz ma to zawsze na pamieci ze jest

Abus Wajsfisz i ceni swdj honor.
Powtérne Zycie. 16



Jako maz, jako ojciec rodziny, wolny jest
takze od zarzutéw, bo rodzina odziana i nie
gtodna, ma dach nad gtowa, pomoc wszelka
na wypadek choroby, bo Abu$ daje synom
przyzwoitg edukacye w chederze, a dla corek
zbiera zawczasu posagi Czy to nie kosztuje,
czy to bagatela jest?

Czy tak obréci¢, czy owak, zprawej, czy
z lewej strony, od wierzchu, czy od pod-
szewki, Abu$ musi to sobie przyznaé, ze
jest dobrym mezem, doskonatym ojcem, ze
nie zaniedbuje obowigzkéw wzgledem ro-
dziny.

A jakim jest cztowiekiem? | na to odpo-
wiedZ wypada pochlebnie. Wzgledem Boga
niema nawet co méwié. Odmawia pacierze,
chodzi regularnie do synagogi, bywa w mi-
kwie, zachowuje wszelkie przepisy, obserwu-
je Swieta, w wolnym czasie czytuje ksigzki
nabozne i, o ile mozna najczesciej, puszcza
sie w dysputy religijnej treSci. Ubranie na
nim jest uszyte w sposob koszerny; jedze-
nie, ktére spozywa, jest koszerne; kazdy
néz, widelec, tyzka, talerz, garnek, wszelkie
naczynie kuchenne bezwarunkowo jest ko-
szerne.

Wzgledem ludzi Abus$ jest tez porzadny oby-
watel. Dla czego nie ma tak mi by¢? Pehni
obowigzki obywatelskie, jest cztonkiem Kka-
hatu, wspiera go Swiattg swojg radg i do-
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Swiadczeniem, daje wszelkie, przypadajace
na niego skiadki, wspiera ubogich, pilnuje,
aby w miasteczku byt duch dobry, aby
idee nowatorstwa i zepsucia nie wdarly sie
do umystéw, aby szanowane byty stare tra-
dycye, stare obyczaje i stara moralnosc¢.

Co wiecej moze robi¢ porzadny obywatel
wzgledem swoich wspoétobywateli?

Literalnie nic, i choéby przez tydzien cza-
su myslat, nie wymysli ani jednego wiecej
punktu do programu, ktory z takg stanow-
czoscig wykonywa.

Abus$ przebiega mys$lg swoje zycie i ro-
$nie we wiasnej wyobrazni, olbrzymieje, sta-
je sie wielkim, jak gora, czystym jak Swie-
zo uprane przescieradto, petnym zastug, sza-
nownym.

A jednak tam, z oddalenia, jak uprzy-
krzona mucha, jak ztosliwa osa, uwijajaca
sie okoto stodkiej gruszki, brzmi i brzeczy
przykry, i ztoSliwy i szyderczy glos:

— Zgadnij pan nareszcie, kochany panie
W ajsfisz.

To jest dopiero gatunek zapytania! to
ekstrakt zto$liwosci wyrafinowanej.

Biedny Abu$ z géry wiasnej wielkosci, z
niebotycznych szczytéw przeswiadczenia o
swej powadze, rozumie i obywatelskich cno-
tach, nagle stacza sie w doline drobiazgéw
w wawo0z przykrosci, w przepas¢ peing ga-
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dzin, ktdére kiebig sie, zwijaja, wyciagaja
gtowy i syczag ztoSliwem pytaniem.

—  Zgadnij, zgadnij, kochany panie Wajs-
fisz.

Czy moze byé co szkaradniejszego nad
taki drobiazgowy interes?

Co zgadywac¢? Co moéwic? Abu$ nie po-
petnit nic ztego, — karty jego zycia czyste
sa; a ze do niektérych czynéw przyznac sie
nie chce, to nie dla tego bynajmniej, zeby
czyny te mialy byé w jego pojeciu Kkary
godne, lecz dla tego jedynie, ze mogg sie
one niepodoba¢ pewnym umystom ciasnym,
pewhym oczom, patrzacym nie przez porza-
ne okulary, ale przez kawalek kodeksu.

Zgadnij.

Probowa¢ mozna, mozna domyslac¢ sie, ze
idzie o te dwa gtupie srebrne lichtarze; ale,
jezeli nie idzie o nie, tylko o co innego,
po co o lichtarzach wspominac.

Moze wstazki sg przyczyng ztoSliwego
konceptu? moze komu$ zalezy na tem, aby
sie dowiedziat, w jaki sposob przechodzity
one przez granice, jakim cudem umiaty od-
by¢ podréz incognito, bez zwrdcenia na sie-
bie uwagi? Moze...

Ale moze by¢ rowniez, ze chodzi o co
innego, o te tadne konie karej masci, ktére
sprzedane zostaly na Pradze, a teraz sg juz
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daleko, w innej gubernii, moze nawet za
granica.

Znowuz niepewno$¢, znowuz watpliwosé,
znowuz ewentualno$¢ niepotrzebnego wyga-
dania sie! | zeby cho¢ Abu$ do tego inte-
resu nalezat, zeby na nim grubo zarobit,—
ale gdzie tam! on tylko, bedac wypadkiem
na Pradze, widzial, interesowani za$ wiedzie-
li, ze Abu$ widziat, i dali mu pewne wyna-
grodzenie za to, zeby zapomniat o tem, co
widziat. C6z w tem nadzwyczajnego? Czyz
pamieé, przecie nie rzecz realna, nie przed-
miot za pienigdze Kkupiony, ale dar Bozy,
zdolno$¢ utrwalania w moézgu obrazéow wi-
dzianych w przesztosci, nie jest indywidu-
alng witasnosciag cztowieka i czy ten czio-
wiek nie moze nig wedlug swego upodoba-
nia rozporzadzacd.

Nie, nie! to jest rozhéj w najgorszym ga-
tunku; bo pamie¢ nie nalezy do przedmio-
téw, ktére mozna nabywaé; ona jest niepo-
chwytna, a skoro tak, kto ma prawo ja
chwytaé?

Wprawdzie mozna jg wynajmowaé, za
optata umiarkowanego czynszu, a przykiad
takich tranzakcyj dajg nauczyciele, ksztatcg-
cy miodziez; ale Abu$ nauczycielstwem sie
nie trudni, a tamten ciekawy pan niema za-
miaru studyowania ksigg, ktorych tres¢ jest
witasnoscig pamieci Abusia,



A jezeli idzie nie o lichtarze, nie o wstgz-
ki, nie kare konie, ale o adres Moska Ge-
liebtera... albo jeszcze o co innego, naprzy-
ktad o najnowszy sposdb ukrywania pro-
centu od weksli bankrutujgcych ludzi, albo
jeszcze o co innego?

Mozna dziesie¢ rzeczy niepotrzebnie wy-
paplaé, zanim na wiasciwg sie natrafi.

Co za zadanie dziwaczne! co za loterya
bez sensu! Nie kazdy ma szczeScie do lo-
teryi, nie kazdy chce ryzykowaé taka staw-
ke, a wiasciwie nie jedna, ale pie¢, dziesie¢
stawek dla bardzo niepewnej wygranej.

Uprzejmy gtosik odzywa sie znowuz, sza-
re oczka rzucajg S$widerkowate wejrzenie,
pytanie powtarza sie:

— | jakze to bedzie, kochany panie Wajs-
fisz.

Czlowiek wogéle jest wytrzymaty, a zwia-
szcza cztowiek w dojrzatym wieku, doswiad-
czony bojownik w walce z losem, wyprak-
tykowany ‘towiec matego grosza w szero-
kich przestrzeniach zyciowych; ale iwytrzy-
mato$¢ ma swoje granice.

Jak zanadto wyprezona struna na skrzyp-
cach, moze ona pod naciskiem upartego
smyczka zapytan peknaé ze zgrzytem, ze
ztoscig bolu.

Tak sie stato z Abusiem. W jego piersi
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zbudzit sie drzemigcy bohater i napeknit jg
wielka sifa.

Abu$ uderzyt piescig o stét z catej mocy
i zawotat:

— Nie chce nie bede zgadywal!

B6l przywotat go do przytomnosci, przer-
wat bieg przykrych mysli, sprowadzit Abu-
sia na ziemie.

Pierwsze blaski dnia letniego wpadaty do
stancyi przez mate szybki zielone; wietrzyk
przez niedomkniete okno wpadajgc, poru-
szat perkalowg firanke; muchy przebudzity
sie i szukaty pozywienia na stole; na nie-
rownym  bruku miasteczka turkotat woz
chtopski

— Ach! wiec to tylko byt sen przykry,
zmora trapiaca zmeczony wczorajszemi py-
taniami umyst!

Abu$ odetchnat i doznat takiego wraze-
nie, jak gdyby wielki, a ciezki kamien sto-
czyt sie z jego grzbietu.

Miat stodkie poczucie swobody i lekkosci;
zerwat sie¢ na réwne nogi, umyt twarz i re-
ce? wyjat z szafy worek z przyborami do
modlitwy i wyszedt na ulice.

A wiasnie w tej samej chwili od synago-
gi szedt szkolnik i trzykrotnie uderzat w
okiennice zakrzywionym kijem, aby budzi¢
ze snu obywateli i przypominaé im zasade,
ze dzien nalezy od modlitwy zaczynac.
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W godzine pbézniej Abu$ dyskutowat z
nader mys$lagcym cztowiekiem, Dawidem Trie-
dlandem, o snach, marach i nocnych wi-
dziadtach, a nastepnie opowiedziat historye
przykrego wieczoru i strasznej nocy, pro-
szagc o0 rade, co mysle¢ w takich ciezkich
przejsciach.

Stary Triedland pogtadzit siwg brode i
rzek#:

—  Abus, wy spluicie trzy razy, kazcie
sobie postawi¢ dwie ciete banki na karku i
nie opowiadajcie nikomu o waszej przygo-
dzie,’ aby wyraz «zgadnij» nie byt wymo-
wiony w zfa godzine.
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